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548 Die Kykladen (Amorgos).

Zweiter Abschnitt.

DIE KYKLADEN.

Die bis zum Jahre 1902 bekannt gewordnen Inschriften der Inseln
Ios, Sikinos, Naxos, Paros, Oliaros, Siphnos, Kythnos, Keos, Gyaros,
Syros, Andros hat Hiller von Girtringen in einem besondren Fascikel
der Inscriptiones Insularum Maris Aegaei (IG XII 5, 1) bearbeitet. Ich
werde diesen Band so citieren, dass ich hinter dem Namen des Heraus-
gebers seine Inschriftnummer angebe.

I. Amorgos.

Die Insel ist in alter Zeit zweimal besiedelt worden: von Naxos
und von Samos aus. i

Besetzung durch Naxier bezeugt Nicolaus von Damascus bei Ste-
phanus: “Auogyog, vijoos pla tdy Kuxlddwy, rovoa wilsic rgsic, ‘Agxsalvyy,
Muwaiav, Alyidiny. “Exalsito 8% xal Hayxdln xai Woyia . ... Nindlaos &
Audoyyy avegy xalst, fruva Kapxijows, dvng Nakiws, &iuxios xal Kagryoiay
@vduacs, Ferner Schol. Dionys. Perieg. 525: . ... siyjoavro wéw usv sic
Kéwv Osgaidauag, sic 68 Zlpvov ‘Alxfvwg, slc 3& Auopyor Nékior.

Fiibrer der samischen Colonie war der lambograph Semonides. Das
Zeugnis dafir steht bei Suidas unter Ziuulas ‘Pédios: v 3¢ (namlich -
povidys Koiveww "Apogyivos, lapfloyodpos) o skagyfic Zdupwos. °‘Ev 8% w
anowxioude e Auopyot fotaly xal adros fyspew vme Zaulwv, Fxvies 8
“Apogyov gls ¥ mdleg, Mwdiay, Alyaidy, Apxsoivyy,

Diese litterarischen Nachrichten werden duarch die dltesten Inschriften
bestatigt. Auf diesen ndmlich erscheint neben dem Alphabete der asiati-
schen Ionier, in dem H nur als Zeichen des langen e-Lautes und zwar
sowol des urgriechischen wie des ionisch-attischen dient, ein andres, in
dem H den Hauch und das ionisch-attische z darstellt, wihrend das ur-
griechische & mit E geschrieben wird, Dies zweite Alphabet bat Ditten-
berger fiir die Inseln Naxos und Keos aufgedeckt (Hermes 156, 226 ff.).
Die Unsicherheit der Qrthographie, die auf den iltesten Inschriften von
Amorgos beobachtet wird, erhilt durch die Annahme, dass naxische und
samische Schreibweise auf die Insel getragen worden seien, eine befriedi-
gende Erklarung und bestitigt so die litterarische Uberlieferung.

Da der Versuch die Bevolkerungselemente nach den Inschriften von
einander abzugrenzen nur fir die Alteste Zeit gemacht werden konnte,
habe ich ihn aufgegeben. Ich lasse also den sprachlich-ethnographischen
Gesichtspunkt fallen und behandle die Insel von dem geographischen aus,
also als Einheit,
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Fiir die archaischen Inschriften hat mir Herr Jules Delamarre in
Paris mit ausserordentlich dankenswertem Entgegenkommen die Zeich-
hungen zur Verfigung gestellt, die nach seinen Abschriften und Ab-
klatschen von Liibke fiir ihn entworfen worden sind. In der Veriffent-
lichung der bisher nicht publicierten Steine, die er mir frei gestellt hatte,
wollte ich ihm nicht vorgreifen.

a Das Alpbabet zeigt naxische Einfliisse.

5849 (81) Kalksteinplatte aus Arkesine, spiter im Keller des [oannis
Rhussos in Kastri. — Dubois BCH 6. 187 no. 1.

Bowov dewvioe(t) | Hue(w)orgarng, Hudmw)osdig.

Aus dem naxischen Alphabete stammen H als Zeichen des Hauchs
und & als Zeichen des alten langen e. Der Einfluss des ionischen Alpha-
bets zeigt sich in der Verwendung von f im Werte von é und in der
Form des # (= B). Sonstige Zeichen: E neben &, I, ¥, %, V, R1; Doppel-
consonanz wird nicht geschrieben. Die bei Dubois erscheinenden Liga-
turen sind, wie das Facsimile bei Delamarre zeigt, nicht vorhanden.

Z.1 Awwiow(t): AVENVIRL der Stein. Die Annahme eines Schreib-
fehlers stammt von mir, die Wortform deedvvoos ist von WSchulze (Quaest.
ep. 79, 2) empfohlen.

5350 Stein aus Arkesine, jetzt im Museam von Hermupolis auf
Syra. — Pollak Mitth. 21. 199.

Xeaige Boyde, | wai Hise(r)oha.

Schrift: B zur Bezeichnung des Hauchs und des aus @ enstandoen 2.
Sonstige Zeichen: A, €, @, I, P; Uoppelconsonanz unbezeichnet, Bov-
otgopnddre, Z. 1 von links nach rechts.

Diie Lesung beruht auf dem Facsimile des Herrn Delamarre, der mir
auch seine Umschrift mitgeteilt hat. Dieser entnehme ich die Form
Bénde, die ich aus dem Facsimile zu erraten nicht gewagt hitte: vom
ersten Buchstaben erscheint hier ein nur missig von O getrennter senk-
rechter Strich (man erwartet C), der letzte hat, wic auch bei Pollak, das
Aussehen einec B (Confundierung mit &£7).

Der Vater des Todten trdgt einen unionischen Namen.

5361 (28a) »Auf der natirlichen Felswand an der Nordseite einer
kleinen Akropolis des alten Aigiale, welche heute Vigla heisst, unweit des
Dorfes Tholaria« Didmmler Mitth. 11. 97 (Facsimile auf der Beilage).

jidduey, | Huypae 6 mwat'g tovd olglov Frevger).
Schrift von rechts nach links laufend; ionisch-attisches z = B, altes
& = £; der Hauch ist nicht bezeichnet. Sonstige Zeichen: A, M, W,
i=o.
Die Worte Ivyudc 6 marie sind von Kirchhoff (Alphab.? 32) und
mir gleichzeitig erkannt; das folgende ist von EHoffmann (Epigr. no. 43)
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erginzt. Am Schlusse der ersten Zeile erscheint noch eine senkrechte
Hasta, die Kirchhoff fiir ein Iota, ich fiir den Rest eines T nahm; so
kamen wir beide anf den Dativ d#idcuarr. Da der Raum fir ein T nicht
ausreicht, Kirchhoffs Annahme eines Schreibfehlers ein Notbehelf ist,
ausserdem durch KEinsetzung des Dativs Awdduarm ein schlechter Vers
entsteht, betrachte ich jetzt den hinter M hervortretenden Strich als einen
zufalligen Riss und schlage den Vocativ dnidduar vor.

53562 (29) Stein aus Arkesine, jetzt im Museum der archiologischen
Gesellschaft zu Athen. — 'Egp. doy. 1894, 56.

duawérng glui wfue T Aeproaydlgew.

Schrift: wie in dem maxischen Alphabete fehlt ein Zeichen fiir v;
ein besondres Zeichen fiir 4 ist noch nicht bekannt. Zur Darstellung des
alten 7 fehlte die Gelegenheit; die aus ionisch-attischem & hervorgegangne
Kiirze wird aber nicht mebhr mit H geschrieben wie auf der Nikandrestele
aus Naxos, sondern mit E. Sonstige Zeichen: &, Iy M neben M, M, P, £,
Bovorpognddy.

% Im archaischen ionischen Alphabete.

5353 In einen Felsblock am Eingang in das Dorf Brutzi einge-
graben. — Nach der fehlerhaften Abschrift des Logiotatidis herausge-
geben von Rohl IGA no. 391. Fiir die Addenda konnte Réhl eine unvoll-
kommne Abschrift und einen Abklatsch Weils benutzen, Eine von
Dimmler (Mitth. 18. 84) gepriifte Abschrift Halbherrs haben Comparetti
(Museo Ital. I 225) und Diimmler verdffentlichkt und zu lesen versucht;
jener mit keinem, dieser mit halbem Erfolge. Delamarre fand nur noch
die obre Zeile der Inschrift vor.

Jazéing rwote wah(d)e: EPa(gmipéy (¥ oy~ -
VAV R VRV ddyal.ag (E)taqnilem

Schrift: B (so das erste Mal alle ausser Delamarre, das zweite Mal
Logiotatidis und Rohl nach Weils Abklatsche) dient znr Bezeichnung des
alten # (Zarédns) wie des ionisch-attischen (ifdoxnver); ein Zeichen fiir 7
existiert moch nicht, wie auf den Inschriften von Abu-Simbel und den
iltesten Inschriften in naxischem Alphabete. Sonstige Formen: A, E, I,
M, M, $; Doppelconsonanz unbezeichnet. Uber dem Ende der ersten
Zeile sind] frither die Zeichen ®A! sichtbar gewesen; nach Dimmlers
Urteile »kann bei der Anordnung der zwei Hauptzeilen nur an einen
Nachtrag oder an eine zweite selbststindige Inschrift gedacht werden«.
Was von der zweiten erhalten ist, lehrt, dass sie in umgekehrter Richtung
gelaufen ist.

Die Vermutung, dass das Ganze aus Hexameter und Pentameter
bestanden habe, stammt von Blass. Vertrigt sie sich mit dem Raume?

Z. 1 Zavédne: Delamarre (das zweite Zeichen hatte schon Diimmler
fiir unvollstindiges A genommen); der Name hat dorische Form, die aber
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wegen ‘Iznska no. 5350 nicht befremden kann, — xad(d)s: Delamarre, der
an vierter Stelle, wie vor ihm Logiotatidis und R6bhl nach Weils Ab-
klatsche, ein Q1 gelesen hat, wiahrend Halbherr O bietet. Ist R richtig,
50 kann man sein KErscheinen mit der Annahme begreifen, dass der
Schreiber mit den ihm bekannten Zeichen fiir die o-Laute nicht umzugehn
gewusst habe. Das dem @ vorangehende Zeichen hat die Gestalt I, d. h.
der zweite Strich des I ist vertical statt abwirts gefiihrt. So konnte
Comparetti an xdyc> denken. — #fd(c)xnvey: EBAKHNEN Delamarre; das
Verbum ist schon von Dimmler erraten. — (¥)w: Delamarre; wuwv bei
Diimmler ist falsch. — Hierauf OMI'V Delamarre, .MF¥ Halbherr, "MAN
Rohl nach Weils Abklatsch; etwa 6 Mav(dpéw)? — Z. 2 nach Diimmler,
der aber ddualis schreibt und darunter ein Liebchen verstehn will,

¢ Archaische Inschriften, die sich keiner bestimmten
Gruppe zuweisen lassen.

5354 (82) Kalksteinblock aus Arkesine, — Dubois BCH 6. 189 no. 2.
" Agyovees wijg rwoheog | Sawdgos, Hewoivolg).

Schrift: A, & F, ¥, D, E, R,

Z. 2 Ilswivo[s]: Delamarre; Hsioavd[gos] Dubois.

Die Form addeos ist aus Qropos hekannt (no. 5339 ;). Sollte adinoes

zu umschreiben sein (wdAse in lasos), so wire die Inschrift der ersten
Gruppe zuzuweisen; doch spricht nichts fiir diesen Ansatz.

5356 Auf einem Felsen links vom Wege, der von Amorgos nach
Aigiale fihrt, bei der Kirche “dy. Mdupas. — Ross Inselreisen 1I 54;
hiernach und nach einer Abschrift Weils R6hl IGA no. 390, der in den
Addenda die Varianten einer von Dubois genommenen Abschrift ver-
zeichnet. Comparetti nach der Abschrift Halbherrs Museo Ital. I 226
no. II (diese Abschrift nennt Diimmler Mitth. 18, 32 ‘zuverldssig’, obwol
sie es, wie Delamarres Facsimile lehrt, nicht vollig ist),

o “Eoaolg ue iqodter.
b ’Emausivaw.

Schrift: A, £, M, ¥, P, €; kurzes und langes o sind nicht unter-
schieden. In « stehn Koppa und T, in b steht M auf dem Kopfe. Der
Schreiber von & war ohne Zweifel auch der von &.

a Z#qodree: an zweitletzter Stelle bieten Dubois und Delamarre |,
die dbrigen nur I

In der ersten Inschrift sagt der Felsen ‘Erasis hat mich behauen’
(so richtig Hoffmann Griech. Dial. III 28 no. 47, wo #ggdvec durch Con-
jectur gewonnen ist), in der zweiten fiigt Erasis den Namen seines Ge-
fabrten (oder seiger Gefibrtin? Dann wire Enduewor zu schreiben)
hinzu. Obscene Deutung des Ganzen, an die Fick gedacht hat (Beitr.
26. 230), scheint mir schon durch wé ausgeschlossen.
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5356 (227). Uher der Tiive der Kapelle des H. Nikolaos, unter den
Trimmern der Stadt Aigiale beim Hafen. — Ross Inser. gr. ined. no. 119
(Bockh CIG no. 2263 b Add., Réhl IGA no. 389).

)Aylufxagog.
Die Inschrift liuft von rechts nach links; Buchstabenformen: T, P, 5.

Aylddyagos ist als Nominativ erkannt von Cauer (Del? mo. 511); vgl.
MékavBos neben Meldriys, Ipdundoes neben dmeunide u. a.

5367 (228) Marmorplatte aus Arkesine, spiter bei D. Prasinos in
Khora. — Diimmler Mitth. 11. 99 no. 2 (Facsimile auf der Beilage).

AHDSIQN Hewvongleng uviue &ory)|os.

Schrift: A neben A, € H, M, ¥, D neben P, S (bei Delamarre Z. 2 £);
H = & Bovotgopnddr, Z. 1 linksliufig.

Der erste Name ist nicht sicher zu erkennen. Zwei Méglichkeiten
bieten sich. Entweder ist dsgaiwr beabsichtigt gewesen und der Schreiber
hat das Zeichen H, verfihrt durch den in der naxischen Orthographie
herrschenden Wechsel von H und E, fir ein kurzes e eingesetzt. Der-
artige Irrungen sind auf Keos wirklich vorgekommen. So bote sich An-
schluss an die Namengruppe *dgoevdy (Gegofvoor Ton, Athen. II 35e), Hpoippav
(richtig erklart von Dittenberger Syll.? no. 5). Da man aber contrahierte
Form erwartet, so ist dieser Ausweg abgeschnitten. Also muss man
sich zu der Annahme verstehn, der Name sei fiir Apnolwy verschrieben,
und man hat dann die Wahl ‘dpacidauos (Nisyros), Apaciuavdgos (Thera)
IG XII 3 no. 93, 562, aber auch ’dpynolufooroc BCH 6. 19,,; aus Leimon
als Vollnamen heranzuziehen.

5358 Marmorplatte ans Arkesine, spiter bei D. Prasinos in Kbhora, —
Diimmler Mitth. 11. 99 no. 3 (Facsimile auf der Beilage). Ungenau und
unvollstindig sind die beiden BCH 15. 598 no. 28 mitgeteilten Abschriften.

Sragulic wijue | Eoryoey adekigin " ANLool.

Schrift: A neben A, E, H, I,M, A, V, @; iber & sofort.

Z. 3 *4i&oot : Ai(s)hoot Hoffmann Griech. Dial. III 26 no. 43. Ich
nehme mit Blass an, dass die bei Delamarre wie bei Dimmler vor H er-
scheinende senkrechte Linie, die Hoffmann fiir Rest eines E genommen
hat, mit dem H zusammen die Form des &si bilde, die der vorangchende
Stein bietet. Hoffmanns Berufung auf die Orthographie von Naxos spricht
gegen ihn, weil man hier & nicht mit 8S, wie er schreibt, sondern mit
0%, d. h. &0, dargestellt bat, Die ﬁbareinstimmung in der Hinzufigung
von o zu § begriindet keinen Zusammenbang zwischen den beiden Inseln,
denn man schrieb auch anderwirts &, z. B. auf Chios (85¢). Eher kénnte
man Gewicht darauf legen, dass difd als Koseform zu dem fiir Naxos
gesicherten Vollnamen 4i&jvwg gehort.
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d Alphabet der Ubergangszeit.

~ 5359 (230) Bei der Kapelle der 4. Magiva, eine halbe Stunde siid-
westlich von Minoa und etwa zehn Minuten von der Wallfahrtskirche des
A. T'edbgyioc Baloapirne entfernt, in einem verlassnen Haunse. — Weil
Mitth. 1. 332 no. 2.
‘Eguéw tegov Swriglog).

Gewohnliche ionische Schrift, doch noch #.

5360 Vathy (Minoa). — Radet nach der Mitteilung des Demetrios
Prasinos und nach einem Abklatsche, des Herrn Deschamps BCH 12.
236 no. 9.

[Iele; Muzooc "Ogéne v oiniy.

Gewohnliches Alphabet, aber noch M.

Der erste erhaltne Buchstabe ist P (Delamarre), nicht P (Radet);
darnach ergibt sich die Lesung der beiden ersten Worte (Hiller von Gart-
ringen) von selbst; Ajunreos Radet.

e Im gewdhnlichen ionischen Alphabete.

5361 In drei Teile zerbrochne Marmorplatte za Kastri. — Radet
BCH 12. 229 no. 3 (Dittenberger Syll.? no.511). Das Sachliche bespricht
Szanto Mitth. 16. 331

Zusammenhang ist erst von Z. 27 an zu gewinnen; den vorangehen-
den Teil hat Szanto zu erginzen versucht.

- - - - unde doar Oiralt O[t]eyodgnoay el rovg efi|oaywyéag rovg

30 dugi Edevdixov, walrag wy evae dundoasdar | wijte avrov

wijte &v Enndawon mﬁayo[f)] | au ,mr} ot dehdaxzat ygdlpavteg

ramlst(ﬁwaw, oig dei Iag dlatag i Tol ao‘uxov 5maat'r"-

giov yevéodat. Oom & au ,ur/ dnrlvoowy xad a | oi Ouahe

35 Aawral itefer 1 meioavreg wovg wejradixadauivovg q viro-

yea@iu rwotdvtial sTeog TOUG Ypewipllanag, elvar tag Oix|[alg

*GTG TOM pi; ETvovioy undé Ty | [O)mwoygagyu wotovuivi.

My ﬂgt?-mw[g] | ?cgon&étw ;n}d’é EntW1;¢tférw undé éaa-

40 [y]\;wyeu. foayitw- iav Ot fodyp meagd Ta ys[yga,uywa b

mmrmp oqvul.ww Totoyehiag [ 6gaxuag vije “Hom xai &rviuog

torw, nod o &[a]|aywyetg axar.egog O(pul-rw 'rgthlmg |

45 dgayueg rot au,uug dotew uai Hmddinos || xad 0 Av E0aydynt
dixmy raga T6 (r)e Wiguoiua rai cju rrga&ecry:qv |

T(e )woysvoc eime: Ta uév &hda o thg (FovAig, | Tag

0¢ dinag rag Owayelageloas & woig| Aevx!duacty EgEiven

50 alrov din[doacSar €7l 10| @orexob || Sinavrigiov uéyer Exa-

t[ov deayuwv] - ----
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Gewodhnliche ionische Schrift aus der ersten Hilfte des 4. Jahrh.;
orotynddy, doch ist in den ZZ. 30—33 die Ordnung nicht eingehalten.

Z. 45 o6 (z)s wipioua oder tdde (1) wipioua Dittenberger; TOAE
der Stein. — 47 *T(s)woousvds: 8 nachgetragen; vgl. att. Teeoapuerds Meister-
hans? 180. — (Blovidds: P statt B der Stein.

Z. 29 dixyy Swepgdpew heisst hier nicht ‘eine Klage loschen’, wie
in der Sprache des attischen Processes, sondern, wie aus zas dixas va¢
dwaypagpsioas v 1ol Aevxduaot (Z. 48) hervorgeht, *eine Klage in die Liste
eintragen’ (Szanto). — 80 & Zxxifrws: nimlich wdlee. — 31 diallaxval:
Dittenberger versteht unter diwaddaxzis den von auswirts herbei geholten
ausserordentlichen Richter. — 34 # meloavtes: »Concinnius esset 7 (xada)
atroi Fmswoey tovs xaradixacapdvovse D, — 3D Tmopgapnu movdvrac: »l. e.
scripto fateantur se debere« D. — 41 7 w@oujome: es fehlt der Begriff
‘irgend etwas'. — 47 w¢ wi» dlda W s Povifis: nidmlich xvplay slva
(yreruny).

lonische Lautform weisen sicher nur “Hone (42) und mpodsouiny (40)
auf, also ein Gottesname und ein staatsrechtlicher Terminus. *Mit E€ in
Zoaywysts (39, 42), foaydrw (40) u. s. f. ist vermutlich ek gemeint, da diese
Form durch Z. 28 gesichert ist.

5362 Marmorplatte aus dem Tempel des Apollon zu Minoa, spiter
im Hause des “Awrdwos Mavéoon in Vathy. Auf der Stele stehn drei
Proxenieverleihungen; die mittlere (3) ist zuerst eingemeisselt, die obre
(a) und untre (¢) etwas spater. — Alle drei Inschriften bei Weil Mitth.
1. 337 no. 7 (Facsimile auf der Anlage); & bei Delamarre Rev. de philol.
26. 805 (mit einer Schriftprobe).

b Proxenieerteilung an Adioxdsidas ITigoov Msyageis aus der Zeit des
Aveiyoves Addowy (229—221 v. Chr.). Der Antragsteller heisst

lagidyuog Mijatog.

In Z. 9 ist ENEKA aus ENEKE corrigiert. Delamarre bemerkt
dazu: »la correction ne laisse pas d’ étre intéressamte pour le rapport
des deux formes (fvsxev, wie der Steinmetz hatte eingraben wollen und
#exa) a cette époque; nous voyons que Sfaxev semblait moins autorisé
que fyexa, méme a un lapicides.

¢ Proxenieerteilung an Fpuoxgéwy "Aptorwviuov ‘Pdédiog. Der Antrag-
steller heigst

Ayldnorrog Kallaxoazoug.

Ein “Eguoxgéwy ‘Aptorwyiuov Bgvxoeivrios ist aus dem Grabsteine IG
XII 1 no. 222a bekannt. Dieser aber hat der Schrift nach einer erheblich
spitren Zeit angehort.

Noch sei erwihnt, dass Delamarres Photographie fiir Weils IEPEQ-
TEAHN a; deutlich EPTOTEAHN bietet, der Name ‘Isgewzédns also
GP? 150 wegfillt.
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5363 Stele aus Arkesine, jetzt im Museum von Khora — Paris
und Radet BCH 15. 582 no. 8. Erginzt und erlautert von Delamarre Rev.
de philol. 26. 307 ff.

Auf der Stele sind zwei Proxeniedecrete eingegraben, deren Schrift
nach Delamarre in die gleiche Periode weist, der no. 5362% angehirt.
Das erste berichtet von Erteilung der Proxenie an Edduxgdrys Ko -- [8x]
~-wlas und ITediagyos - - ‘Andvidios, das zweite an Nuxias Pildygov Egueo-
vels, Aus beiden verdient je eine Form Erwahnung:

a
Z. 9f. mwoklay modvoray moco[tvrar, 6)imwe duovoovres oin@uely].
b

Z. 2f, Meididewg Ermeorc |zst.

Das OMONOQONTEZ des Steins kann man nicht mit Radet duovo-
ofivre; lesen. Denn die Urkunde bietet kein zweites Beispiel dieser Ortho-
graphie, die iiberdies wegen des paliographischen Charakters der Inschrift
nicht in Frage kommt. Also muss man, wie es scheint, mit Delamarre
Suovdovres lesen. Dass auf ionischem Boden ein Prisens »dw aus dem
alten wofew herausgewachsen wire, kounte man sich vorstellen. Wenn
neben Aemrivew der Genetiv ‘dofw stebt, zwischen Vocalen liegendes = also
ausgedriangt erscheint, wenn es in eine tonlose 8ilbe fallt, so ist auch
moglich, dass in Formen wie wosoinw, vosotions, évdsov das & beseitigt ward
und die des ¢ beraubten Formen zum Paradigma auswuchsen. Delamarre
zieht ein im Etymol. genuin. Gberliefertes Fragment von Herodians Schrift
Ilsgi maddv heran, das nach Diels Fragmente der Vorsokratiker 428
fr. 129 so lautet: wévwrar mai malw s yovodorrar, yoveodvrar ofitew xai
vdovzar, voivrai. Anudxgiros geevi 9sia votvrar. Kai vévorar ds mémorar.
Die Combination dieses dem Demokrit zugesprochnen refvza: mit dem
von dem Steine gebotnen duovdovess ist unter der Voraussetzung moglich,
dass Herodian eine getriibte Uberlieferung angetroffen, Demokrit in Wahy-
heit vdorra: geschrieben habe. Dies ist auch offenbar Delamarres Meinung;
zundchst sind weitre Zeugnisse fiir »dw abzuwarten.

5364 (231) Marmor aus den Triimmern des Tempels der ‘Adyra
Ilokdeds in Aigiale, jetzt im Nationalmuseum zu Athen. — Nach der Ab-
schrift eines Griechen Ross Arch. Aufs. II 643 (Bockh CIG no. 2263¢
Add.). Neue Collation von Wilhelm GGA 1898. 229 (Dittenberger Syll.®
no. 255).

Die Urkunde enthélt nur in den Namen ionische Sprachformen; ich
teile daher nur die Zeilen mit, in denen diese Ionismen erscheinen,

[Edoléey zije fovdijt nei vt dquwe: | [Swrlyeidyg ®el-

deog Kooovkizng | [énleovdver, Dihokevos Didodéucog | [A)hal-

5 tng elwev. Emedy megazov sis | [ty xdeav ZuBakéviwy

waros xall] | dhovooy map¥ivwr ve nei yuyewxdy | [x]ai

v owudrwy wei Shevdégwy wai dot|[A)wr TR rravewy
Griech. Diul.-Tusshriften. TIT. Rand 2. Wilfts 39
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mhewdvoy 3 vouduovra, | lzld v¢ émi vot Awuévog schola &5é-
10 woyar || [n]ae édafor w0 mhoiov ©0 dwgiéog - - - -

Schrift: =; 0, O, Q kleiner. Ross rat auf das 3. Jahrhundert.
Z. 8 [4lAchrys: Cahen BCH 28. 395 nach no. 5368.

6365 Marmorplatte aus Aigiale, spater im Haunse des “lwdvyys ‘Ay-
roviddne in Langada. — Weil Mitth. 1. 339f. Revidiert von Paris und
Radet, die BCH 15. 581 die Ergebnisse ihrer Collation mitteilen, und von
Delamarre, der Rev. de Philol. 27. 111ff. die Inschrift hergestellt und
erliutert hat.

Ehreninschrift auf einen Tiuox -- dgwréla, der sich ebenfalls im
Kampfe gegen Seeriuber ausgezeichnet hatte. Darin

Z. 6 7roltovgxiay.

Delamarre vergleicht duovpyiwy auf einem Decrete von Minoa (Mitth.
11. 82 B,) und sieht in den Formen mit Recht Zeugnisse fiir den Anfang
einer im Neugriechischen nicht seltnen Lautbewegung.

Zeit: zweite Halfte des 3. Jahrhunderts.

5866 Zwei Marmorfragmente aus Arkesine, das eine bei dyuijroios
IHpasivos in Khora, das zweite im Museum von Syra. Die Zusammen-
gehorigkeit der beiden Bruchstiicke ist von Delamarre erkannt, der die
ganze Inschrift Rev. de Philol. 27. 115 in Minuskeln publiciert hat (die
ersten zehn Zeilen allein Ipacivos BCH 15. 671 no. 3).

"Edoker wei Bovel woi ot Sjuwe: "Ercilyovog *Emiydvov

eireey, Nuriwy Dihovgdirov érveordrer. Emady &vayyélioviow

5 ot swapaywdpevor tGv reoderav || etvovy svar Tiuesoer Ty

yuerélowy mohvidwy vei 7wélee vel que|v]épar, el rogly

ayadoy Ove &v Ob|[vyrlec Tolg Evevvydvovvas aivel T@y]

10 molezdiv, xai weve xowov || |stegyevely] Ty mwohv &g’ Goov

ol[z]iy dv[varsj: Zruyevouélvov d¢ ouvvmre|ularog megl T

we[ohey Gucy |y wd[oaly omwoevdyy drooaze sig t[o Avjve)w-

15 95ven Tovs mokizag mavvas [todg || [axd)évvas ig’ Goov iowiv

dvvaryj- | melpl] Oy zolrwy dedoydar tfs|i Bov|hei el T
djuwe émawvéoar T(()jusooar . . .

Schrift: A, M, I, Z, die O, O und @ kleiner, die Enden der Hasten
etwas vertieft. Nach den Buchstabenformen kann die Inschrift nicht dlter
als das letzte Drittel des dritten und micht jinger als die erste Hilfte
des zweiten Jahrhunderts sein (Delamarre).

Ich bhabe die Urkunde wegen der zweimal bezeugten Namenform
Tipeooa aufgenommen. Diese hat, so viel mir bekannt, keine Analogien.
Mit der in dem Lexikon des Hesych iiberlieferten Form wisgoa, die mit
wlevea und yejs zusammen kiirzlich von Fick behandelt worden ist (Beitr
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28. 93) ist sie nicht direct vergleichbar, da die Entstehung von wicgoa
sus yeésooa (vgl. Hstgésvros in Magnesiz) mit der Folge dreier Voeale
begriindet werden kann, diese Erklirung aber fiir ziucooa nicht zutrifft.

5367 Marmorfragment aus Arkesine. — Diimmler Mitth. 11. 108
no. 18. Nach eigner Copie und einem Abklatsche Delamarre Rev. de
Philol. 27. 118,

Ehrendecret fiir einen Knosier. Darin:

Z. 13 “Ayadivov "Ayadivov, | N....|..v Klevusve[vlg.

Aus der nimlichen Zeit wie no. 3566.

B868 Stele aus Aigiale, jetzt in slonvodixeior zu Khora. — Cahen
BCH 23. 392 no. 2.

Ehrendecret fiir Kpizdlaos xei ITagusviwv of Alxwuidorros, aus dem
nur der Anfang erwihnenswert ist.

Avepwg Evijvogos Akoitng elmey, | Qovodyuos ®iho-
xhéog Dyueocxizye Emeovdrer, &dokev vel Bovldsl wai TG
JT?’F(UL -

Das Verbum déyuodowéew, das durch 2dnuedoeirnear (Z. 18) vertreten
ist, ist micht neu, wie der Herausgeber angibt, sondern seit 70 Jahren
durch das Ehrendecret auf Kliles dnunrelov aus Paros (jetzt IG XII, &
no. 129} bekannt.

Der Schrift nach (A, M, =, T, Z) vom Herausgeber in die zweite
Hillfte des 2. Jahrh. gesetzt.

5369 Marmor in der Capelle des H. Taxiarchis zwischen Potamos
und Tholaria eingemauert. — Dimmler Mitth. 11. 105 no. 8.
Rest eines Ehrendecrets aus der Kaiserzeit (A, M, T, ()) mit

Z. 2 yovéw uTeparw.

5370 Marmorstele aus Arkesine, jetzt in Kastri, der Linge nach
in zwei Teile gebrochen, die sich hinten zusammenschliessen, vorn aber
eine Liicke lassen. Der Stein enthilt zwei Beschliisse; hier haben wir es
bloss mit dem ersten zu tun. — Baumeister Philol. 9. 389 no. 4. Weil
Mitth. 1. 342 no. 10a. Nach Radets Abschrift Homolle BCH 15. 592
no. 124 (nor die rechte Halfte). Mit einer nach eigner Untersuchung
entworfnen Zeichnung Delamarre Revue des études grecques 16. 154 ff.

"Edoke[v vijt Povdije x)ei v Suwe, OPOI|oidews [elmev]:

Hvg undéva xaiey | [¢v] vdt ‘Hpa[lwe mwedls ot ratvob oixov

vijg yo|[v)ies rai tol ve[w wai 7wplog vov Avaeiov: Eav 0f
5 [vdls wainge, amor|wérw déxla dgelx]udac [teeag | T]fe “Hewe.

Schrift: gewodhnliches Alphabet, nach D. nicht jinger als das G.

Jahrhundert.
39*
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Z. 1f. OPOl|ollsws : die vier letzten Zeichen der ersten Z. bezeichnet
mir Herr Delamarre als sicher; die Emendation finde ich nicht.

Sinn nach D.: »Défense d' allumer du feu dans ' Héraion, du coté
de I'angle du bitiment neuf et du temple et du coté du Liykeions.

58371 Marmorstele aus dem Gebiete von Arkesine, zuerst als Tir-
schwelle an der Kirche “Oatog ‘Ovdgpgios verwendet, dann losgelést und an
der Mauer der Vorderseite aufgestellt. — Weil Mitth. 1. 343 no. 11.
Nach einer genaueren und vollstindigeren Abschrift Radets Homolle BCH
16. 276 no. VI (Dittenberger Syll.2 no. 531). Zuletzt Delamarre Rev. de
Philol, 25, 105ff,, durch dessen musterhafte Behandlung die &lteren Aus-
gaben iiberholt sind.

Die Urkunde regelt die Verpachtung und Bestellung der dem Zsig
Tepevitns zu Arkesine gehérenden Léndereien. Ihre Sprache ist die Um-
gangssprache; doch verdienen einige Besonderheiten herausgehohen zu
werden.

7.7 Ty yilv dodoe]e dvaddat wei ovw[dlugple..|...]e,
&t véov agoi wo[vg] ahiovg dedrovg. Auméhovs ¢ | axjdper

10 dig, wou molcdlro[y ulpog “AvIe[olengedvog, (o] || deizegov
oragn(Toly [m;vﬁg] Taageuﬁvog 0 eimid'[og] | ovrég amak.
Tolzwy 6[z]e [&]y u7 [eyd]oyrar neve fz[?;v] | crvy[y]g[u]qmv,
A7TOTELOEL 'E[’qg alu[n]éhov] i[xclorng wai ovu[ig] | ofoddy,
agérov Exaorov (v]yol weeic dgayuds.

z. 20 Kormgogogas Eufakel &x[doljzov évavrot mever-
wovee ve wai Everov tuslzlenridals) | agoiy[w)e ylwleodone wé-
[0e]uvor séooege wuisxta: 2o | 8 g fufddye, dmoreioe
Endors apaixov wuwBohol|v]' | miotew 08 souloer 7o Tovg

25 vewmolag, 7 piv Eufeflyjeévar Ty «dlmoov xava vy avy-
youQry.

z. 27 Tag vedgals) | cgtler 2u pipi Eigagiave, Grcov av
oradurjowvrar of ve[w)|moiar vevpirrodac wai Telrwodag - - - -

Z. 35 Ipofare [0¢ | uy)) &éovw dupiBdanery sig To Téuevos
undevi- elav & [uigipaloan, Zorw [ve] medfara tsga vol
A vot Teuevizov: [&v|deunview] E)éorw Tai fovlouévan
¢l v yuloer elg vy | [Bovliy].

Gewdhnliche Schrift, noch ¥, eine Form, die in Arkesine das ganze
vierte Jahrhundert hindarch festgehalten wird (Delamarre). Unechtes s
wird in der Infinitivendung -zrv noch mit E geschrieben, unechtes ov aber
stets mit OY,

Fir die Lautlehre fallt dpoiyos ab. Diese Form ist auch auf der
parischen Chronik geschrieben (IG XII 5 no. 444 ); sie stimmt zu dgoo-
avyie auf dem semischen Tempelinventare von 346/56. Unter den Wort-
formen verdient terginodas Beachtung; allerdings scheint Delamarre das |
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nicht gelesen zu haben, da er Radet als Gewihrsmann der Lesung ‘nennt,
selbst aber zerp[dlmodas schreibt. Die Verbindungen fxdorov {vyod, Sxdorov
dnavrol, Sxdorns dgofyov (Z. 18. 20, 23) fallen durch das Fehlen des Ar-
tikels hinter &xaores auf. Delamarre macht geltend, dass nach Meister-
hans® 282 auf den attischen Inschriften ¢ in der gleichen Lage von 318
an vereinzelt, von 300 an bestindig weggelassen wird. Das meiste Inter-
esse erwecken einige Worter. An der Spitze dliwe (die Lesung ist nach
174, 4 sicher), das im Epos den Sinn von drélseros, udratos hat, hier zum
ersten Mal in Prosa begegnet und mit dgyde synonym ist (&diovs dgdrovs
‘champs en friche’; il s'agit en réalité des terres telles qu'elles sont restées
aprés la récolte, c’est a dire des chaumes, Delamarre). Dann luydv, das
hier ein Ackermaass bezeichnet, vermutlich ein wdédgor. Ferner Zupe-
Bdoxzwy (bineinfithren), dem homerischen Smifasxéusy vergleichbar. Endlich
der Monatsname Eipagidy, selbstverstindlich mit dem Dionysosbeinamen
Eigagidtns in Verbindung zu bringen, den mir Fick, trotz dem dagegen
erhobnen Widerspruche, Beitr. 20, 179 endgiltig gedeutet zu haben scheint.

B372 Aus Tholaria (Aigiale), bei D. Prasinos in Khora. — Radet
und Paris BCH 13. 844 no. 2 (Dittenberger Syll.? no. 829).

[).E]JT) aqxolfrog Asovréwg, i

5 o)ty nai wimov, | v xaré&quv "Av[tpjvlwe Khsvdinov

Haaagmm;: [ [E]uaycgov yem AVQLOV anw][vo]g agytrQwL

doayuv | dvevivovia wava o(v)dijrag | Tag ueuévag mapd
|Ela]eer Kotrokdou,

Schrift: M, Z, O und Q kleiner.

Z. 2 Amarovpidvos: die alte Orthographie ist bei der Datierung fest-
gehalten. — 3 oix:@y: das Facsimile bietet diesen Genetiv in der vierten
Zeile (.I1IQN), in der dritten aber freien Raum. — 7 xavd o(vw)dijxac:
Dittenberger; KATAZOHKAZX der Stein. — 8f *[Ed|d]xss: Eiddxns ist
als auf Amorgos Giblicher Name verbiirgt durch das Namenverzeichnis BCH
8, 489,. Das Facsimile gibt allerdings am Ende der Z. 8 drei Fehl-
stellen an, doch wird sich ein andrer Name nicht finden lassen.

In Z. 4 steht xavédnxer im Sinne von dwédnxsv (Dittenberger).

5378 (37) Marmor aus den Triimmern von Arkesine. — Ross Inscr.
gr. ined. no, 142.

AIAQOEETHE d. i. - Aylwdéorg.

5374 (39) Ebenso. — Ross Inscr. gr. ined. no. 141,

Alskivipos Ke ... ...v | Myqorduon "Ahe[Suvip]ov

Gewohnliche Schrift, doch =.

Wenn hinter dem N der ersten Zeile keine Buchstaben zu Grunde
gegangen sind, so kann in dem Namenreste nur ein Nominativ stecken.
Die Inschrift hat dann drei Kindern des ‘Als&izenos gegolten; als Namen
des zweiten kann man auf Ke[ilipgw]r raten.
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5875 (38) »Au bas de la maison du papas Prasinos, dans un.mur
de cloture; grande barre de marbre« Radet BCH 12. 234 no. 5. Die In-
schrift war schon von SReinach BCH 8. 449 no. 18 herausgegeben.

Etugerog | "Ovyanhéos.

Gewohnliche Schrift.
E#xgeroc nach Radet; ETKPITO £ Reinach.

5376 (36) Kleine Grabstele aus den Triimmern von Arkesine. —
Ross Inscr. gr. ined. no. 138,

KeaAdi[plavys | Kardiuénglog.

Gewohnliche Schrift.
Z. 2 KAAAIMENIOZ die Abschrift.

5377 (34) Marmor aus der Nekropolis von Arkesine. — Nach der
Abschrift eines Griechen herausgegeben von Ross Arch. Aufs. II 648 no.
Xl (Bockh CIG no. 2264v Add., Kaibel Epigr. gr. no. 219).

Kheopdvdgov tdde oiju|e, v(od) &v rmoviwe xixe uollpa*
dernguoey ¢ 7eoder | mévSog Edqme Favww.

Gewohnliche Schrift des 4. Jahrh.
Z. 2 z(o?): Keil in der Note bei Ross; TQ die Abschrift.

5378 Marmor, jetzt in Khora. — Nach der Abschrilt des D. Pra-
sinos mitgeteilt BCH 17, 628 no. 3.

Mevésimereog | Kakheue(s)og.

Z. 2 KAAAIMENIOZX die Abschrift; der Herausgeber verweist auf
die gleiche Namenform der Inschrift no. 5376.

B379 (85) Wie no. 5377. — Ross Arch. Aufs. I 649 no. XII (Bockh
CIG no. 2264w Add., Keibel Epigr. gr. no. 221). Revidiert von Weil
Mitth. 1. 334, 1.

"Eokog 2wv IoMv)idog *Exengeridzw | gikog vics
otuov duavg(w)oag | wler dwgog .
Schrift wie in no. 5377.
Z. 1 ITol(¥)pdos: Ross; | statt Y der Stein (Weil), — Exsxgaridew:

Weil. — 2 vids;: Weil; YO € die von Ross benutzte Abschrift. — duav-
o(w)aas: Ross; O statt Q@ die Abschrift (bei Weil fehlt eine Angabe).

5380 Auf einem Grabe zu Kastri. — Radet und Paris BCH 15.
601 no. 36.

Iv9darparog Kaldundiog.
Schrift: O, TT, ¥ (offenbar ungenau).
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5381 Kastri. — Radet und Paris BCH 15. 601 no. 36.
Xaiptg Aid0pog.
Schrift: M, €.

5382 Marmor aus Arkesine, oben, wie es scheint, vollstandig. —
Dimmler Mitth, 11, 111 no. 17.

- - | X]atgondéos. Zwo - - --.
Gewohnliche Schrift.
*[XJatgoxiéos: AIPOKAEOZ Diimmler.
Ich nebhme an, dass auf dem Steine die Namen zweier Toten ge-

standen haben. In Xawgoxifos sehe ich den Namen des Vaters des einen,
in Zwo-- den Anfang des Namens des andren Verstorbenen.

5388 > Aigialé, a I' Echelle, sur le port« Radet und Paris BCH
15. 607 no. 50.

[---- %ai of --|...Jc waideg KAEINOKAITH, Hon&idaueag.

Schrift: M, ¥, €; mit diesen Formen vertrigh sich das zweimal an-
gegebne TT nicht.

Die Lesung KAEINOKAITH wird mir von J. Delamarre als richtig
bezeichnet. Verschreibung aus -KPITH wire moglich, da die Anlauts-
gruppe des ersten Compositionsgliedes wiederholt sein kénnte und ein
Name Kievdxpiros an Davoxpiros eine Parallele biatte. Man beachte aber,
dass die Namen Klizaydpas, Kiiraggos, Kirlag, die auf altattischen Vasen
erscheinen, und KFMITOMIAZ auf einer Amphora aus Kamiros (no. 4130)
ein Element xlizo- enthalten, das, wenn auch noch nicht erklirt, so doch
beriicksichtigt zu werden verdient (den rhodischen Namen konnte man
Klirwplas umschreiben und als ‘mit geneigten Schultern’ deuten; er stinde
dann fiir eich).

5384 Miinzlegenden.
1) Britisches Museum. — CGC Crete and the Aegean Islands 84.

£ Rs. M.

2) Ebenda.

ZE Vs, Toviie. Maioe, Seo.
Rs. Emi T. ®ha. *Egyivov Muvonzav dgylovrog).
Die auf der Miinze der Kaiserzeit erscheinende Form Mwvoijrac ist
schon in der Diadochenzeit aufgekommen. Als Beweis mag die zuletzt

von Delamarre (Rev. de philol. 26. 303 no. 2) behandelte Inschrift aus der
Zeit des Antigonos Doson diemen, auf der sie zweimal gebraucht ist.
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II. Audros mit Akanthos.

Andros.
5386 Auf der linken Seite gebrochne Marmortafel, jetzt im archéo-
logischen Museum der heutigen Stadt Andros. — Hiller von Gartringen
no. 715.

Ehrendecret aus dem 3. Jahrh., in der Umgangssprache bis auf den
Genetiv

Z. 1 Evrvyew.

Akanthos.

Thuk. IV 84: éni “dxavdor iy "Avdgioy dmowxlay .. .. fetgdrsvasy.
5386 (90) Mimnzkabinet in Berlin. — von Sallet Beschreibung der
antiken Miinzen II 31 no. 11.

y; Vs, .ALéErog. Rs. _AxdvIiov.

Zwischen die Jahre 424 bis spitestens in die erste Zeit der Regie-
rung des Archelaos zu setzen (von Sallet Ztschr. {. Numism. I 165ff.).

II1. Delos.

a Im archaischen Alphabete.

5387 (63) Zwei genau anschliessende Steine einer Marmorbasis, im
Temenos des Apollon auf Delos ausgegraben und in das Museum von
Mykonos gebracht, jetzt im Nationalmuseum zu Athen. — Zuerst von
Homolle herausgegeben, das linke Fragment allein BCH 5. 272, beide zu-
sammen BCH 7. 254. Facsimile nach einem vom Dresdener Gypsabgusse
genommenen Abklatsche bei Lowy Inschr, griech. Bildh. no. 1; ein andres
nach einem von Rubensohn am Originale hergesteliten Abklatsche bei
Hiller von Gartringen unter no. 147.

MIKH \MAKAFO/
PXEPMQZEC IEIEINHKHCR
FXIQIMEAA JEPATPOIANAL

Auf die Herstellung der viel behandelten Kiinstlerinschrift ver-
zichte ich.

Z. 1 Anf. war Muxxiddns genannt. Nach einer Liicke ist xaldy zu
erkennen; vom letzten Buchstaben ist zwar nur die erste Hasta erhalten;
da sie aber, wie ich mich vor dem Gypsabgusse des hiesigen archiologi-
schen Museums iiberzeugt habe, schrig steht, so wird man auf # ge-
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fihrt. — 2 Anfang [4lexéouov oo[@)fuory Frohner (in meinen Ionischen
Inschriften) und Kohler (hei Robert Herm. 25. 447). Diese Erginzung
macht zwei Annahmen notwendig, die auf Einem Worte zusammentreffen:
erstens miisste der Verfasser der Imschrift O an einer Stelle gebraucht
haben, wo man nach seiner sonstigen Gewohnheit Q erwartet hitte;
zweitens miisste er £ fir H geschrieben haben. Die erste Verwechslung
wiirde sich leicht begreifen lassen; die zweite nur dann, wenn das
Alphabet von Delos, das mit dem von Paros (Thasos) und Siphnos die
eigentiimliche Verwendung von O und Q teilt, auch die Scheidung der
beiden #Laute gekannt hitte, die auf Keos und Naxos (Amorgos) beob-
achtet ist, der andren Gruppe der Kykladen aber fehlt. Ich kann daher
an die Richtigkeit der Erginzung, so schdn sie inhaltlich ist, nicht mehr
glauben. — Hierauf ein Casus von #x#fdlos; man beachte die abkiirzende
Schreibung H = he; sie ist auch in Oropos (no. 5339, und auf Naxos
angewendet worden. — 8 [r]@&: Xiw:: Blass D. Ltatg. 1883, 1728; Hoff-
manns [7}@: Xio: (Griech. Dial. III 31) hat Orthographie und Prosodie gegen
sich. — Msla[»]os: schon von Homolle als Mdoglichkeit erwihnt. Ich
bemerke, dass das vorletzte Zeichen sicher 1, nicht O war; dies lisst
schon die Gestaltung der (allein erhaltnen) rechten Rundung auf dem
nach Ruabensohns Abklatsch entworfnen Facsimile erkennen, ausserdem
schreibt mir Hiller von Gértringen, dass auf dem Abklatsche der untre
Querstrich »zwar schwach aber deutlich« ist und dass »eine scheinbare
Fortsetzung der Rundung nach unten links nicht den richtigen Anschluss
an den obern Teil< hat.

Die Zeit der Weihinschrift lasst sich nach Plinius 86. 11 bestimmen:
««.. fuerat in Chio insula Melas sculptor, dein filius eius Micciades ac
deinde nepos Archermus, cuius fili Bupalus et Athenis vel clarissimi in ea
scientia fuere Hipponactis poetae aetate, quem certum est LX olympiade
fuisse. Da auf einem auf Paros ausgegrabnen Inschriftfragment ein Mik-
kiades sich ale Stifter eines Weibgeschenks an Apollon nennt und da
der Schriftcharakter auf beiden Basen bis ins einzelne hinein identisch
ist, so wird nicht nur gewiss, dass beide Weihungen von dem gleichen
Mann ausgehn, sondern auch, dass dieser Mann zugleich der Kiinstler
gewesen ist (Rubensohn Mitth. 27. 196f.).

b Im gewihnlichen Alphabete.

6388 Grosse Marmorstele, hinter dem Heiligtume mit den Stier-
figuren ausgegraben und in das Museum von Mykonos gebracht. — Ho-
molle BCH 14. 389ff.

Rechenschaftsablage der unter dem Archon *Yyoxlsc (279/8) fungie-
renden lsgamotod. Darin:

8. 390 Z. 9 Iyndig.

S. 391 Z. 24 mepa Apyenohiog, 26 vmée Wildiog, S. 412
7. 115 Keyavhiog avadyua (Stiftung v wie Eihet-
Juiaiwt).
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8. 891 Z. 26 vnde TeroiAiog.

S. 399 Z. 116 tfjt EldecSvme.

8. 407 Z. 66 GQueoradoy wai "Quvvadoy avadnua.

8. 407 Z. 65 ITvdecog.

S. 414 Z. 38f. (olvoydeg dvo) mududvag ot dovoe]g] canvdg.

Die ’f2xyvsidas bilden eine vgirrde auf Delos; genannt sind sie von
einem Abhnherrn ‘Qxiwsw¢. Den Namen ITddswo¢ kenne ich nur aus ioni-
schen Steinen und Miinzen, weshalb ich ihn beriicksichtigt habe. Das
Wort oaxvds, das aul dem keischen Steine 1G XII, 6 no. 572 den Gegen-
satz zu vyujc bildet, ist von Dragumis durch Heranziehung der Hesychi-
schen Glosse ocayvdy* dodevés: yaivor erklirt worden ("Eg. doy. 1890. 155f.).
Fick hat gagrds zu odyw gestellt (Beitr. 9. 316); mit ocaxvdés kann man
vixrar im Epdkengesetze von Naupaktos vergleichen.

Die sachlich verwandten Inschriften von Delos zeigen den gleichen
sprachlichen Charakter. Als Beispiel mag die Riickseite des unter De-
mares (180/79) aufgenommenen Inventars dienen (Homolle BCH 6. 29ff.,
Dittenberger Syll.? no. 588). Zu den damaligen isgomooi und rauia: ge-
horten Kofrmic und Mrijoic, deren Namen ionisch flectiert werden: Kolrrios
steht Z. 1. 142. 154. 180, Mwjoos Z. 141. 154. Im Gegensatze dazu steht
Avatidiucdos: der Nachkomme ecines IMdyne Avafidéueoc, der auf einer
Choregenliste des Jahres 265/4 erwdhnt wird (sieh no. 5389, 5), ist unter
dem Archonten Kosmiades (198/7) zgixrvdgyns Ouvsoraddy *Qxvveiddy und
beisst Ildgns Avatedéudos (Z. 69f.). Z. BBF. heisst es: guddy, & dgyovros
Mevexpdrov, fiy dvédnxay Guveorddar xai *Qrvveidar, roixrvagyotviav Anua-
eyjrov 700 dvdpla, Anuovixov vo¥ ‘Agioveldov. Ein Menekrates war 278/7,
ein andrer 191/0 Archon: fir diesen Zeitraum ist also die ionische
Namenform Anudenros gesichert. Ionisch ist auch die Namenform Ngso-
xpovvidns, die Z. 2. 181 begegnet; iber sie zu no. 5389, 1), Endlich sei
bemerkt, dass unser Inventar (Z. 50} die Inschrift auf dem avddnua Kuvy-
ovilog mitteilt, das auf dem wvon 279 mit zwei Worten erwihnt wird:
qguady xagvory' Kenovlic, 'Agioroldyov Svyarne, Ivdiov 8¢ yuvs, Eilsiduis:.

5889 (55) Drei Stelen aus dem Tempel des Dionysos zu Delos. —
Hauvette-Besnault, zum Teile nach Mitteilungen Homolles, BCH 7. 103 ff.

Choregeninschriften. Darin einzelne sich aus der Gemeinsprache
heraushebende Namenformen:

1) S. 105 no. II (Dittenberger Syll. 2 no. 692). ’Enxi Klsoorpdrov dg-
yovros (282/1).
Z. 11 Neoxgoveidyg.
Z. 12 “Aylo(yévy)e ‘O(o)rdxov.
Z. 13 djMxog (Metoke).
2) 8. 106 no. lIl. Ex’ dgyorvos Xdouov (280/79).
Z. 8 Avingarys “Aleinhiog.
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3) 8. 108 no. IV. ‘Emi "Yyoxléovs dpyovros (279/8).
Z. 4 ‘Yyurifg “lavgorhdog.
Z.8 ‘Auredding.
4) 5. 109 no. V. ’Ex’ dgyovioc Kelliuov (268/7).
Z. 15 Buwlyxparne *Ogdoxléovg.
5) 8. 110 no. VI *Eni ITpoxléevs dpyovros (265/4).
Z. 11 Heyrng *Avaki9éucog.
z. 21 Iolidweog Agyat - -,
6) S. 113 no. VIII ['Ex’ dpyoveos Pidlios vot Holosidixov (209/8).
Z. 10 Nixaggog Meévviog.
Zu 1)
In Neoxgortidns sehe ich eine Umgestaltung von Nsoxpsovridns, die
im Einklange mit der von WSchulze Ztschr. f. d. Gymnasialwesen 47. 164
formulierten Regel steht. Der Artikel -xgovvos GP? 178 ist zu streichen.
— Aylw(yévy)s ‘O(cyrdxov habe ich schon 1887 aus dem sinnlosen ATAQ-
NEAZOITAKOY nach BCH 7. 107, bhergestellt. — Aslixos zu Anlixérns,
vgl. dadexxdy in Tanagra,
Zu 4).
Die Vocalisation, die in Bwinxpdrys auffillt, begegnet auch auf Keos:
BQA..AHZ 1G XII, 5 no. 609 Il,,.
Zu 3).
Apmidalns wie ‘Ayxidsidns BCH 6. 35 .
Auf no. 8 steht schon dié&doc (Z. 10), auf no. 4 Plddos (2. 8),
Tipodéuudoc (Z. 10); dass auch -xdéoc bereits -xiéove neben sich hat, lehren
die Datierungen von 9) und 5).

5390 (54) Auf einem Felsen am Fusse des Kynthos. — Hauvette-
Besnault BCH 6. 351.

“Aypdng | Ogyorng.
Gewohnliche Schrift, die nach dem Herausgeber bis in das 5. Jahrh.
reichen kann.

5391 (57) Basis einer marmornen Statue, stidwestlich von der Stos
des Philippos ausgegraben. — Homolle BCH 4. 212 no. 2. Nach einem
Abklatsche Homolles Lowy Inschr. griech. Bildhsuer no. 213.

Anpidag tov mavéga Dirgerov | wat Herkiov wov viow
rotg Feoig. | Holwavdng Ervder.
Schrift: A, =, T7, Z.

Polianthes von Kyrene lebte zur Zeit des Konigs Masinissa (1 149

v. Chr.).
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IV. Ios.
5392 Marmortafel, fast dberall vollstdndig. Nicht weit von der
Kirche Edapysleouds gefunden. — Facsimile nach einem Abklatsch und

einer Zeichnung Hillers von Girtringen IG XII, 5 no. 1.

[+- .. a]rooias J[Qa xmag] 5({&15’:«) §ei'vo|[g, mwgo)Bera
5 m; veuét|[w mhélov wévd juseéwv: 7] 06 véuny, dget|[Aérw
quéelny &xcoltlpy meofarov] Exdor|ov | dgayuag ... .. ... 1f----

Buchstabenformen mindestens des 4, Jahrhunderts; die Seitenhasten
des H etwas eingebogen, ¢ = E, » = V, @ = Q. Die Zeichen stehn
aroigndoy.

Die Erganzungen gehoren dem Herausgeber; am Ende der Z. 3
scheint eine Stelle frei gelassen zu sein, falls nicht der Steinmetz hier
den jungen Diphthong mit El geschrieben hat.

5393 Auf drei Seiten beschriebner Marmor, jetzt beim Lehrer Va-
lettas. — Ross Inscr. gr. ined. no. 95. Hiller von Gértringen no. 8.

Die Inschrift der rechten Seitenfiache (C), von der wir nur einen
Teil besitzen und die der Orthographie nach noch dem 4. Jahrh. an-
gehort, enthilt in Z. 6 eine ionische Namenform:

Tovg augi Ggadiy.

5394 »Ad Aneniam insulam, Jor a veteribus dictam« Cyriacus An-
conitanus im cod. 996 der Riccardiana zu Florenz, mitgeteilt von Riemann
BCH 1. 136 no. 56.

ds&iadng dslov isonueboag "Awoddov | vdip avédyus
T0Y 0ixov.

35956 Miinzlegenden.

Silber- und Bronzemiinzen, die Head (1. N. 414) den Jahren 300—200
zuweist, tragen auf der Hauptseite den Kopf des Homer mit der Beischrift
OMHPOY, auf dem Rv. IHTQN in einem Lorbeerzweige oder durch
die Figur der Athene oder des Palmbaums geteilt. Vgl. CGC Crete and
the Aegean Islands 101f.

V. Keos.

@ Im archaischen Alphabete.

Das urgriechische # wird mit E, das jonisch-attische & wird mit H
geschrieben (Dittenberger Herm. 15. 225f); fir o und & dient das Eine
Zeichen 0. C = §, A = y.
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5396 (41) Marmor, links, rechts und unten verstiimmelt, in eine
Mauver des verfallenen Hauses des Gr. Stephanos zu Tzia (Iulis) einge-
lassen. — Pittakis ‘Eg. dox. no. 3031 (nach Manthos). Kirchhoff Monats-
ber. d. Berl. Akad. 1868, S. 1ff. (nach Ross), wiederholt von R&hl IGA
no. 393. Comparetti Mus. Ital. I 221 no. 1 (Halbherr). Hiller von Gart-
ringen nmo. 611 (nach Abschrift und Abklatsch).

Von dem Distichon sind nur die beiden ersten Zeilen einigermassen
herzustellen. Bei dem letzten Ilerausgeber erscheinen sie in dieser
Gestalt :

[Eixdve "A9d|vaing yovoaryldlehos foiufomdrong)
[Nlumy we yovjony Jigviog *Aludduac
2 e

...........................

Buchstabenformen: A, £, H, M, V, 5, V, @, 4. Der Schreiber hiilt
die Zeichen E und H nicht auseinander, denn das ionisch-attische & be-
zeichnet er in der ersten Zeile mit £, in der zweiten mit H. Ist in den
Z. 3 iiberlieferten Zeichen HTHEH, wie vermutet worden ist, fpée zu
erkennen, 8o ergibt sich, dass der Schreiber H auch fiir kurzes ¢ gebraucht
hat. Diesen Wert hat es auf der nachsten Inschrift sicher.

Z. 1 erginzt von Kirchhoff. -— 2 Nixny ze Hiller von Gértringen.

B8397 (40) Unten gebrochne Marmorbasis, frither in einer Mauer der
Kirche t@v dpiwy ’AnoordAwy in Tzia, nach dem Verfalle der Kirche ver-
schwunden. — Nach schlechter Abschrift Pittakis ‘Eg. dpg. no. 3029
(Manthos); nach eigner Abschrift Halbherr Museo Ital. I 200 no. 10 (Hiller
von Girtringen no. 612).

Mixwv KoVrIKos avédeoar.

Buchstabenformen wie vorhin; das dritte Wort ist AN¥NHOHSAN
geschrieben.

An zweiter Stelle habe ich frither x(s)fwxos (d. i. xal E¥fvixoc) zu
lesen vorgeschlagen, gegen das Facsimile, das hinter K schraffiertes O,
nicht H gibt. Der Uberlieferung stehe ich noch heute ratlos gegeniiber.
Hoffmanns Vorschlag (Griech. Dial. IIL 21), Kodwixos zu lesen, dieses als
KévFixos zu deuten und mit Kdvwy zu verbinden, scheitert daran, dass
auf der Inschrift der kurze und der lange o-Laut nicht geschieden werden,
dass es also hochst unwahrscheinlich ist, dass fiir den gedehnten o-Laut
eine besondre Schreibung existiert habe. Der von Hoffmann aus CIG
no. 20784 zur Stiitze seiner Lesung beigebrachte Name Koivog ist fibrigens
durch Latyschev beseitigt, dessen Priifung des Steins Kovrovs als authen-
tische und zweifellos ungriechische Form ergeben hat (Imscr. gr. orae sep-
tentr. Ponti Eux. I no. 76,).
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b Gewohnliches ionisches Alphabet, doch mit Scheidung
der z-Laute.

5398 (43) Marmorstele, an der rechten oberen Ecke beschidigt,
unten gebrochen. Auf beiden Breitseiten und auf der einen Seitenfliche
beschrieben; von den Buchstaben der Riickseite ist nur noch wenig zu
lesen. Friher in Tzia in eine Mauer eingelassen, jetzt im Nationalmuseum
zu Athen. — Pittakis . dog. 3527 —38529 (nach Manthos). Die Inschrift
der Vorderseite und der Schmalseite in neuer Abschrift bei Kghler Mitth.
1. 139ff. (Rohl IGA no. 395, Dittenberger Syll.? no. 877. 878). Nach
eigner Abschrift Hiller von Gértringen n. 593.

Da die Inschrift der Seitenfliche in attischem Dialekt abgefasst, die
der Riickseite nicht nur dies sondern anch fast ganz erloschen ist, wird
bier nur die der Vorderfliche beriicksichtigt.

Otde vouor negi m?,/ rarapiyu[érolr. Kava | r]a'd'e a7 ]
tew Tov Javdvee® &v eluatiols tolio) leumg, an_)wyau wet
dvpare [wai | Emiphijuare, &dvar 0¢ wal &v Ehdololoo]s,

5 ufy)] whéovog akiowg woig toial inavor dplajxjuiwy- ypioey
d¢ &y whivp ogppiémo[dle [«]jet pa xaldmrew, Ta & ([0
o[xleeée wois ciuat]iog: @égerv 3 olvov émi To ofjua wi|

10 n{Aéov] | voudv yv xai Eharov wa rehéolv] ivils, va 02| alyyeia
drogigeador. Tov Jevi|vlre [péoery | ]ammmlv,uyevav
guonie uéper [éni o | oljue. Mgoogayive (xlefoder nave
t¢ w[drele. Tly Ay amo volt] of|ulero[s] xei wd

15 o[rodiu)jare topégey Evdoge, tijt O: vorsgai[nt Odija)ogeiver
Ty oluiny Ehstdegor Yal{daoyt] mewvoy, émette I8 vewrrwe
oftx)éry?] ... dvvar Emyy ¢ Jagarie, nadagyy elvar T

otniyy wei Fuy Hew piforie]. Tag ywairag tag [tlovoes
[8)7ei %o »fjdlog]) | amiévar meorioag vav av{av)deuv amo [vot] |

20 ofuareg. Emi wde Javivee teupdorie pr | 76]ou:iv b7}
tmotedévar wilia o tnv [dqu ‘u';}ﬁe 70 vdwq Enyely
unoé Ta xa}.lt[a,ua]]m gégery il To ofjua. “Omov &v Ydvy,

25 emlg[i' é]g-ewxﬁ‘l]t, wi) idvar yoveinag s'r[go}g gy OL]H}m'v allag
7 Tag wawvoudveg: ma[wsaJ JT y'qzega woi yoveine wed
ade[Ageag «)ai Fvyaréoas, meis O¢ vavtaig w7 m[Aiov m|é]vee
yovauxay, rmeideg 08 t[av Huylaveav welveyndv, aldov ¢

30 u[q)déve. Todg uea{wouévovg) Aovaauévor[g] ...........
corn . | [Ddetog ylor xefSaglove ever EQI.... oL | -m--nn-

Die Scheidung der beiden #-Laute ist streng durchgefithrt; nur in
der Bezeichnung des Diphthongs & im Conjunctive herrscht Schwanken,
indem zwar &sviydic mit Ei, aber dczpardii, ddvye mit HI geschrieben
werden (Z. 24. 17. 23), Die aus der Contraction von z und « entstandne



(5398. 5399] Die Kykladen (Keos). 569

Linge wird durch H ausgedriickt: ZwHy, 94H (Z. 17). Die Buchstaben
gewohnlicher Form, doch O, O, Q zuweilen kleiner. Sie sind, mit Aus-
nshme der auf Rasur stehenden Z. 17, ororgnddr angeordnet.

Z. 6 ognvimo[d]:: dies von Kohler (Mitth. 1. 256) durch Conjectur
gewonnene Wort wird durch die neue Abschrift bestitigt. — 7 di[o]-
ofxleeée: Rohl Mitth. 1. 255. »Interdicitur ne feretrum ipsum operiatur
veste stragula; immo una cum corpore defuncti tribus illis vestibue
tegendum est« Dittenberger, in Ubereinstimmung mit Réhl. — 14f
[dia)opaivery: Kohlers Facsimile gibt in Z. 15 PPAINEN, Hiller von Girt-
ringen bietet statt des ersten P die undeutliche obre Hilfte eines O und
erginzt [d|w]ogaivsiw. Ich folge Kohler, weil auf die Tatigkeit des Be-
sprengens in Z. 17 mit diapardijc Beziehung genommen wird. Allerdings
wird aaf Kos verordmet: #e: lnpeis xai dmwoppaiverar Jaldooas (n0. 3637 o4).
— 16 J¢ dowmwe: vermutet von dgayovuns Mitth. 10. 172, bestitigt durch
die neue Abschrift. — *o[ix]érg[v]: O..1TH, die Abschrift; das Wort
wiirde, wenn richtig, den Gegensatz zu éleddegor bilden. Dahinter hat
ein Particip wie éufldvia gestanden. Gegen Hoffmanns Erginzung (Griech.
Dial. IIT 25) ofix]y=#{e]:[a &x}larra spricht die Orthographie: das zweite
von oilxnripte konnte nicht mit H geschrieben werden, und doch steht H
fest. — 18 x#jdfoc]: diese Frginzung Kohlers ist wol richtig, obwol sie
zu der Annshme notigt, dass am Ende der Zeile eine Stelle frei geblieben
sei. — 22f. xelld[opa]lza: Koihler nach der Glosse odguara: xalldouara
{(Hes.). Blass macht darauf aufmerksam, dass das Wort auch im Mixgoddyos
des Theophrast herzustellen ist: Supdr va xalldopare (oxaliouara in ¢, am
Rande xallduara). — 24f. [¢)lEevydie: nach der neuen Abschrift ist | an
vierter Stelle vollig deutlich, so dass Blass Rhein. Mus. 36. 609 Recht
behalt., — 28f. zaidas 8z [dv Blvy[avody x||érewedy: Hoffmann, fir den
die Tatsache spricht, dass das von ihm hinter 8¢ erginzte T von Hiller
von Girtringen auf dem Steine gefunden ist; Dittenbergers Herstellung
naidas 82 [3Vo, dluy[atépas | dlveyedr ist dadurch hinfillig geworden. Hoff-
manns Vorschlag befriedigt noch nicht; warum nicht auch Kinder der
ddeipeac? Artikel und Krasis befremden ebenfalls. — 380 hinter lovoa-
uévou[s] bietet von Hillers Facsimile M/ PIVl/ %%, was auf magmd[s] zu
fiihren scheint; allerdings wiirde man dann eher »yauévovs erwarten,

Beachte yav (Z. 9) aus ydfewr. Zu dem gleichen Paradigma gehdrt
der Acc. Sg. yo¥v in den Satzungen der milesischen Singergilde.

Zur anndhernden Bestimmung des Alters der [nschrift kann der
Z. 27 erscheinde Dativ ravraic dienen. Diese Form ist aus dem Attischen
eingedrungen, attische Inschriften aber weisen sie vom Jahre 420 an auf
(Meisterbans ® 121). Die Leichenordnung ist also im letzten Viertel des
5. Jahrh, aufgezeichnet worden.

5399 (47) Marmorstele, gefunden in der Gegend dA. Megxovgios des
alten Poiessa, jetzt in einem Privathause zu Tzia. — Halbherr Mus. Ital
I 191 no. 1 (Dittenberger Syll.? no. 532). Hiller von Gértringen no. 568.

[@e]ol. | Howoolwy 4y | [t]ov dvornoivee | [@)rodiddvar
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5 umpog Bawgdvog | dexdtye: AAL' | av 0 uy dmodan, |
10 amedven & T | ywotwyy @dgovs || géoey gg Mowdooe!v: oiniyy
oediy all] | avéyovoar mwagiyev: 0évdoa djucige wy ubrvrew.

Schrift: Zweimal M neben sonstigem M, O bald eben so gross bald
kleiner als die iibrigen Zeichen, einmal auch ein kleineres Q, der senk-
rechte Strich des ® nach oben und unten verlingert, die Rundung klein,
neben ¥ einmal £. Die Scheidung der #Laute geht in die Briiche: auf
der Urkunde begegnet zweimal MH statt ME.

Die Eigentiimlichkeiten der Schrift in Verbindung mit den Afti-
cismen Howooiwy, Svowxoivia, dv sprechen mehr fiir den Anfang des
vierten (so Dittenberger) als fiir den Ausgang des fiinften (so Hiller von
Giirtringen) Jahrhunderts. Auf Inschriften des 3. Jahrhunderts heissen
die Ifoudgoioe wieder Ifoajeocoe, so Ins. V no. 571.

5400 (44) Marmor, jetzt auf allen Seiten gebrochen, in einer Mauer
des Hauses des Gr. Stephanos in Tzia eingelassen. — Nach den Abschriften
Lebens und des Grafen von Prokesch-Osten herausgegeben von Bockh CIG
no. 23635, Spater ist der Stein links noch mehr verstimmelt worden;
in diesem Zustande haben ihn Ross (Tagebuch und Intelligenzblatt der
Allg. Litteratur-Ztg. 1838. 98), Manthos (bei Pittakis "Ep. dgy. no. 3016),
Halbherr (Museo Ttal. [ 195 no. 2), Hiller von Gértringen (no. 607) ab-
geschrieben,

a Linke Columne.
Z.2..... Ayg. 3 duid(w)gos. 4 (dijopar. 5 As(w)vidng.
6 Aeorg. 7 Hevorgaryg. 8 Olrewv. 9 Keaviog. 10 Ai-
oyvdog. 11 IMvdeidng. 12 M;voqm’vqgi 13 Eigaiverog :
14 ‘Aeiovagyos i 15 [donins. 16 ...[0]Févyg i

Die Zeichen, die nur die ilteren Reisenden gelesen haben, sind durch
Unterlegung kenntlich gemacht.

Z.3 AIQAOPAX Leben; corr. Bockh. — 5 NQ®QN Prokesch;
corr. Halbherr. — 5 AEONIAHZ L. und P.; corr. Bockh. — 6 AEOMNHE
L. und P., 1€ Ross, 1€ Halbherr, der als vorletates Zeichen aber auch H
fir moglich hilt, 1€ Hiller von Gartringen. Aedvyps kann richtig sein:
man darf in ithm die Verkiirzung des Vollnamens Aedvyroc sehen, der in
der Schreibung Aedvrarzoc (das doppelte » stammt aus Koseformen) all-
bekannt ist und dessen erstes Element Fick mit dem in Astddiys erschei-
nenden (sieh zu no. 5345, 13) identificiert. — 15 *[d]oxins: ich beziehe
diesen Namen auf die Vollnamen mit -doxos. [Zw|xipe H. v. G.

b Rechte Columne,

z. 2 ‘Hyllag, ®idw(). 3 Hdu[gihog. 4 "] :
‘Hyée[g) 5 ‘Hlyélhews. 7 Ovdyns. 8 Mixvdiwv. 9 Ebuéeys.
10 Khedufeoros. 11 "Agluvygros. 12 Adwecrgéiqus. 13 Aloyu-

" Jeog. 14 Xoguoog. 15 ‘Hynawwhijs. 16 *Ehréag. 17 Keouro-
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aSévL)s. 18 ooron eldyg?]. 19 [@doxdgg]. 20 Evnwif-
plewp (2).

Z. 2 *Pidor): PIAQL P, IA0Z L, ®IAQ Ross; Pilw(ros) Keil
Anal. 152. — 8 nach H. v. G. — 4 ANEZ P, A...€ Ross. — 6 Ausden
von H. v. G. angegebnen Buchstabenspuren weiss ich keinen Namen
herauszulesen. — 10 vollstindig bei P., L. — 11 ebenso. — 17 -TOENEIZ
P, L.; der Stein bricht jetzt hinter N ab. — 18 Was vor der Klammer
steht, ruht auf Halbherrs Autoritit; der ergénzte Name ist auf Keos be-
zeugt, — 20 .YV~ H.v. G, EYTHMON P. L.

Der Name Xogvoos (Z. 14) hat ungriechischen Klang; 'Ovdyne (Z.7),
nach Hiller von Gértringen sicher, ist mir unverstindlich.

Gewdhnliche Schrift, vermutlich des 5. Jahrhunderts. Ein Fehler
gegen die Scheidung der z-Laute liegt sicher in Awsirpépne (12) vor, ein
andrer in Edxrijuwr (20), falls dies richtig gelesen ist.

5401 (46) Stein, ehemals in einer Mauer der Kirche des H. Symeon
in der Nibe des alten Karthaia verbaut, jetzt im Centralmuseum zu
Athen. — Nach der Abschrift eines Unbekannten herausgegeben von
Rangabé A. H. no. 1184; nach Manthos’ Abschrift von Pittakis Ep. dpy.
no. 3022; nach eigner Lesung von Kohler Mitth, 1 146 und von Réhl
IGA mno. 397 (Hiller von Giértringen no. 552),

Ocoridns : Agioralyuov | [“A]peodizn avédyuer &okag.

Gewohnliche Schrift ; altes & wird in @eoxddns mit E, in dvédyxer aber
mit H ausgedriickt.

5402 (45) Marmorbasis aus Keos, jetzt im Centralmuseum zu Athen.
— Kohler Mitth. 1. 147. Rohl IGA no. 396. Nach Abschrift und Ab-
klatsch von Protts Hiller von Giirtringen no. 554.

Klewoyévyg Kuvdeyéveos | ‘lovine avédyuer.
Gewobnliche Schrift, die O kleiner. Die Scheidung der #-Laute ist
durchgefithrt, denn H in Klewwoyévns, das Hiller von Girtringen gegen
das E der Vorginger bietet, beruht auf Versehen. Die Buchstaben stehn
oroeynddy; die zwischen ‘forim: und évédyxer von Kohler nnd Rohl ange-
gebne Interpunction (:) wird von Prott bezweifelt.
Der Schrift nach aus dem 5. Jabhrh. (Hiller von Gértringen).

¢ In ionischem Alphabete.

5403 Auf allen Seiten gebrochne Marmortafel, iber der Tiire des
Hauses des Mavdddns Konuxds in Tzia vermauert. — Savignoni ‘Eg. doy.
1898. 243 no.1 (Dittenberger Syll.? no. 934). Hiller von Gértringen no, 594.

Biindnisvertrag zwischen Histiaia und Keos, von Hiller von Girtrin-
gen kurz vor 363/2 gesetzt. Darin erwiéhnenswert:

Z. 3 [deJxéodw.
Z. 6 Quhjy wei ToLTuly.
(iriach, Dial.-Tnschrifteu. TIT Band 2. Hilfte 40
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Die Form &éxopas, oft in den Handschriften des Herodot, -begegnet
hier zum ersten Mal auf einem Stein aus ionischem Gebiete. Dass die
Ionier auch die Analogiebildung J§éyoua: besessen haben, lehrt dmwodéyotro
auf den dirae Teiase und zavadsyyrar in Amphipolis (no. 5282,,). Ganz
neu ist zowerde; das Verhaltnis von tgwrsds zu rgwerds erinnert an das von
wroiva (no. 4264,) zu xveiva, das mir ebenso ratselhaft ist wie Kretschmer

(KZ 33. 2721

5404 Marmorstele, unter den Ruinen von Poiessa gefunden, spiter
in des Nationalmuseum nach Athen gebracht. — Nach der fehlerhaften
Abschrift des K. Manthos herausgegeben ’Eg. doy. no. 3156 ; nach Absehriften
Halbherrs und Lollings und einem Abklatsche Lollings von Pridik De Cei
insulae rebus 169 no. 70; nach zwei Abklatschen und einer Abschrift von
Protts Hiller von Girtringen no., 572.

Die aus dem 3, Jahrh. stammende Inschrift enthalt zwei bemerkens-
werte Worter:

Z. 3 Eav [d¢ | uy dmevléyner 10 wazafreay[iov] . . ..

7. 18 ‘O v v ywolov ddv uy | dreodut T6 vavaswdyiov ...,

7. 13 Iagélafey midoug vylc)eic éwvéa: uérpoy wovfrwy
Enazov dydoifnov[tal* | ganvots swéveer uérfporv] | zodrwy Exaziv.

Von oaxvds, dem Gegensatze zu dyuje, war schon unter no. 5389 die
Rede. Aber zum ersten Mal in einem zusasmmenhiéngenden Texte be-
gegnet xaramdyiov, als Ausdruck fir die festgesetzte Pachtsumme. Bisher
war das Wort nur aus Hesych bekannt und auch hier nur durch Con-

jectur hergestellt: xazamdviov (xavamcyiov Is. Voss). doalés (Gopadés Mor.
Schmidt). # ddgobr.

5405 In zwei Teile gebrochne Marmorstele aus den Triimmern des
Apollontempels in Karthaia, wovon der obre jetzt verloren ist, der untre
auf der Demarchie in Tzia aufbewahrt wird. Die Stele ist auf einer der
Schmalseiten (4) und suf beiden Breitseiten (B, C) beschrishen. — Die
auf dem obren Bruchstiicke stehenden Inschriftteile sind im ‘Eguijs Adpios
1819. 53f. und bei Brondsted Reisen und Untersuchungen I 24 publiciert;
darnach Bockh CIG no. 2361—2363. Die des untren haben Halbherr
(Museo Ital. I 207ff) und Hiller von Géartringen (no. 544) abgeschrieben;
die Zusammengehorigkeit der beiden Fragmente hat Halbherr erkannt.

Die Inschrift enthalt eine Ubersicht @iber die Einkiinfte des Apollon-
tempels in Karthaia. Um Aufhellung des Sachlichen hat sich Pridik ver-
dient gemacht (De Cei insulae rebus 124, 127f., 142ff). Die Sprache ist
attisch; nur in der Wortform und Declination der Namen sind einige Reste
des ionischen Dialekts za entdecken:

Ay, Bg, "Aylwnleidng.
A4, Didorréog, ¢, Eoaroxdéos.
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Sonst ist auch hier der attische Dialekt zur Herrschaft gelangt?).
Wie sehr das Iomische zuriickgewichen ist, mag die Wortform Merpdvu
(vé #u IIszpdvr) B,, anschaulich machen, die auf die selbe Weise aus
Ierpfjyre umgeformt worden ist wie IHowooa (n. 5399) aus Howjooa; denn
der Zusammenhang mit hom. =mereserc liegt auf der Hand. Im Gegep-
satze zu Ilerp@vue steht Iergyolagyov (no. 5409,).

Aus dem Charakter der Schrift schliesst Hiller von Girtringen auf
das dritte oder vierte Jahrhundert.

1) Ausser in Namen fremden Ursprungs. Dahin gehéort dgstd[v]
B, (so ist zu erginzen, vgl. ‘Aperdvos Ay,), ein aus epischem ‘Apstdwy
erwacheener Nominativ, dessen @ aus dem ionischen Gebiete hinaus weist.

5406 Fragment einer Marmorstele, bei der Burg des alten Iulis
gefunden, jetzt im Nationalmuseum zu Athen. — Pittakis "Fp. doy. 3267
(nach Manthos). Pridik De Cei insulae rebus 164 no. 47 (Halbherr). Hiller
von Gértringen no. 599 (Abschrift und Abklatsche von Protts).

Ehrendecret fiir den Rhodier Xdpuwwros aus dem 2. Jahrh.; darin
heisst es:

7. 10 {rmwg 0 xal 6 Ofpog 0 “Podilwy Ereupven wag ye-
yevquévay tiluag Xeguinmot, cwvdérwoar ol | 7guravaig T
15 stoquévwe avdpl | Qevgpaver o Yipioue agoayduevor Tel
dyuodiar o@eayide . ...
Z. 13 *elpnusvere : signuévae H. v. G.
Die Bedeutuug ‘anvertrauen, iibergeben’, die ouwzédnue hier hat, ist

vor der hellenistischen Zeit nicht nachweisbar, Polybios aber schreibt
(V 10, 4): ovwdsic Avamdrpen a4 rolrwv dord.

B407 In zwei Teile gebrochne Marmorstele, oben und am linken
Rande unvollstindig. Gefunden in Tzia, jetzt im Nationalmuseum zu
Athen. — Nach Abschriften Halbherrs und Lollings und einem Abklatsche
Lollings Pridik De Cei insulae rebus 160 no. 39, Nach eigner Abschrift
Hiller von Girtringen no. 608, dem auch eine Collation von Protts zu
Gebote stand.

----[@p[0)ecn)? | - - ¢ [@)iBowrlog) avd(ey). | [N]eo-

[#e)éwy Bwléog avileaw). | [A]imapivv Adimdgov drdg(v). |

5 [Alragiwy Auragov dvded(y). | [N |eongéwy [Blwhéog év-

do(@v). | [N]eorgéwy [Blwiiog avd(eav). | [Atleagivy Atwdgov

10 advdedi(v), | [@lewdimmidng Avrdgov ayleveiaw) || [¢]dedgoi vij

alriji quépa. | Kipwy Kdumov avdeav. | Sucxvlivyg Tiude-

o[v] - -. | [KJotves “AElLew mwaldwy mway(npavioy). | Holigavvog

16 @soged[delog dyev(sicn). || ‘Agysios IavSeidew mwaldu(y). | Aéwv
Aswuédovrog (z7jgvE). |

Oidc Néusa vinwv-- | Addewy Nedoveiov avdg(wv). |

40*
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20 “Emaxgog Newwvdeog aviloaw). || *AAekiderog . émrog avd(oiv). |
Kowdlewg IMgacéa ayelveiwy). | Adimagiwy _Aimw)dgov dv-
Joi(v). | Aaumgordiis 'Abilew dvdg(av). | Kiuwv Kdusmov

25 @vdpay me(yrgduiov). | Moddgavios Ocopoddeos dye(veicw). |
Aayav Agigrouéveog maldw(v). | Adywv ‘Aoiorouiveog rwad-
dow(v). | déwr Aswpuédoviog wijevé.

Gewdhnliche Schrift.

Z. 8. 6. 7 habe ich Neoxgéwy geschrieben im Anschluss an Nsoxgov-
zidng auf Delos (no. 5389, 1), indem ich die vestigia des A, die nach
Pridik in Z. 6 zu erkennen sind, fiir solche von N nehme. Sollte A an-
zuerkennen sein, so wiirde Aso- mnicht aunf lsdic sondern auf das zu no.
5400a, besprochne Element isio- bezogen werden miissen. — 12 Zpexv-
Aévyg: Hiller von Gértringen, »quod legi posse dubitanter concedit Protte.
— 17 hinter dixwv noch einige unsichre Zeichen. — 18 Adxwy Nedoyriov:
den zweiten Namen hat Lolling gelesen (NEA.IITIOY von Prott); dieser
scheint mir Addxw» nach sich zu ziehen, obwol A unsicher ist. — 20
Eéviroc Pridik; das Facsimile Hillers von Gértringen gibt den obren Teil
eines Y oder eines X. — 21 [lgacéa: Hiller von Gartringen; Egacéa ist
durch das Facsimile ausgeschlossen.

Von den bisher nicht belegten Namen hebe ich Bwisds und Ifpasdac
heraus. Jener gehort zu Belnxdfc no. 5408, dieser zu mpdcov; mit Ipa-
ofas konnte ein Maun von griiner Gesichtsfarbe gemeint sein,

Die im 4. Jahrh. eingehauene Inschrift enthielt ein Verzeichmis der
Keer, die in den Isthmiern und den Nemeen gesiegt hatten. Dies Ver-
zeichnis ist geraume Zeit nach dem Gewinnen der Siege eingemeisselt,
denn auf den Isthmischen Sieg des ‘dpyeios IlavPsidew hat Bacchylides ein
Lied gedichtet, und von dem Adywr Agiorousévsos, von dem die Inschrift
zwei Siege maldwv in Nemea erwihnt, erzdhlen das 6. und 7. Epinikion
des Bacchylides, dass er zu (Qlympia im Stadion gesiegt habe (von Wila-
mowitz GGA 1898, 126).

5408 (50) Marmoratele, urspriinglich auf beiden Seiten beschrieben;
die Buchstaben der Vorderseite sind spater getilgt worden, so dass der
Gegenstand der Urkunde nicht mehr erkennbar ist. Gefunden unter den
Triimmern des Klosters Kolunows tijc @sordxov in der Gegend des alten
Iulis, dann in das Nationalmuseum zu Athen gebracht. — Die Riickseite
bei Halbherr Mitth. 9. 319 mit Beilage (Hiller von Gértringen no. 609).

Die erhaltne Fliche bietet ein nach Phratrien geordnetes Verzeichnis
keischer Biirger'), Die Namenformen sind fast alle attisch; doch sind
einige der Atticisierung entgangen:

1) Pridik De Cei insulae rebus 63 ff. Aus der zweiten Note der 8. 65
habe ich mit Dank gelernt, mit welcher Urbanitit man in der Sprache
Ciceros seine Uberlegenheit geltend machen kann.
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Z. 50 _Aylaivenog.
Z. 78 Bowl[yx|Ais.
Z. 264 [Aoonoveid[ng].
Z. 200 Hoeav3yg.

Zu Bol[nx)ifs vgl. Bodnxgdns suf Delos no. 5889, 4; Koseform zu
der Gruppe ist Bwlevs no. 5407, Ipsardns ist von Hiller von Gértringen
bezweifelt; mit Recht, da die Composition von wpnis mit drdos nicht
einleuchten will.

Zeit: Den Schriftziigen nach nicht jiinger als der Ausgang des 4
Jahrhunderts.

5409 Marmorstele aus Iulis, zuerst im Hause des Manthos, dann
nach Athen in das Nationalmuseum gebracht. — Pittakis 'E¢. dpy. no.
3010 und 3081 (nach Manthos). Pridik De Cei insulae rebus 161 no. 40
(nach Abschriften Koéhlers, Halbherrs, Lollings und einem Abklatsche
Lollings). Hiller von Gértringen no. 610 (nach zwei Abklatschen).

Eni dwowtdovg &gyoveog tovads [dg)ldviras divag vmo
v0b Hevgnowagyov #[ei] ov[x #x)zeloaviag § Bovdy, ob dvve-
wévy mmodkar, | avéyeapey, to YuifoAliov rove{dundoacel].

Folgen die Namen der Schuldner im Accusative; darunter
Z. 37 "Apewipy,

Von dem Ierpnodoyne sagt Br. Keil (Mitth, 20. 51, 1), dass er seine
Erklirung aus dem v #u Ifsvpdvre der Inschrift no. 5405 finde: »eine
Gegend der Insel wird so nach einem Orte Iérpn oder ITérgns . ... ge-
heissen haben, iiber den ein Beamter Istonyowdgyns .... mit einiger
Machtbefugnis gesetzt war ....«. Die Zusammensetzung enthiilt den alten
Locativ Mérgnoi, von dem sich aus ionischen Quellen bisher sehr wenig
Beispiele nachweisen lassen; ein sichres liegt in Asowdvyoey der Schale aus
Kyzikos Réhl IGA no. 501 vor, ein zweites hat Fick in der Glosse dud
onor: mdgors (Hes.) aufgedeckt (Beitr. 28. 95).

5410 (51) Marmorbasis, friher in einer Mauer der Kirche des “dy.
Zélwy im Gebiete des alten Iulis, jetzt verschwunden. — Nach Manthos’
Abschrift herausgegeben von Pittakis Eg. dpy. no, 3208 (Hiller von Gért-
ringen no. 613).

Agéry Kaddirerov Svyarne | ddpyaine avéSyrer.

5411 (48) Marmorbasis. Der Fundort wird verschieden angegeben,
nach dem Berichte des K. Manthos stammt die Basis aus der Hdowe zov
fovvoi évop. “Ayios Ocddwgos tijs Ilergovaons, dmov dwdpyovor ta dpsima vod
iego? zfjc Avjuntgos. Spiter war der Stein iiber der Tire der Kirche des
Ay. 'Iwdrvye in der Gegend Kovgsuévos bei Tzia vermauert, jetzt ist er
verschollen. Zwei Abschriften: eine bei Rangabé A. H. no. 1187, die
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zweite bei Pittakis 'Ep. dgy. no. 3000 (nach Manthos); die zweite wieder-
holt von Hiller von Gértringen no. 575.
[@leol. | Wid(y)yeey Adskexdéog Svydrne iégeta | yevouéim
diuneee aviduuer.

Z. 2 OIAETQ M., ®IAETO R. Meine frihere Vermutung, dass E
Rest der slten Orthographie sei, lehnt Hiller von Gartringen mit Recht
ab. Aber an ®ulsred, das Hoffmann als Koseform von @Pulszaioy retten
will (Griech. Dial. III 22 no. 41), vermag ich nicht zu glauben, Die
theoretische Moglichkeit gebe ich zu, die Tatsache erst dann, wenn sie
durch bessre Zeugen verbiirgt wird. Ausser Pednrd kommt $idired in
Betracht; $ulvrad liegt weiter ab,

5412 (52) Marmorplatte, links und unten gebrochen, im Hofe des
Phokas auf der alten Akropolis von Iulis. — Halbherr Museo Ital. I 207
no. 16. Hiller von Girtringen no. 622.

‘0 dfuog 0 lovhiyrar | Seau | [Pulune Swreigat.

sLitterae primi fere a. Chr. n. saeculi . ... elegantes, apicibus magnis
ornatae« (Hiller von Gértringen).

Die Inschrift ist nur zum Zeugnisse dafir aufgenommen, dass das
ionische  im Namen der Stadt noch in spiter Zeit weiter gefithrt wird.

5413 Auf der Plinthe einer viereckigen Sédule, jetzt im Hause des
Teddgyios Tijweog in Tzia, — Pittakis Eg. doy. no. 2997. Savignoni Egp.
apy. 1898, 247 no. 3. Hiller von Gértringen no. 628.

Aswydgng | avédyrer,
Buchstaben des 4. Jahrhunderts (Hiller vorn Giértringen).

5414 Stele, jetzt in einer Mauer des Hauses des Gr. Stephanos in
Tzia, — Ross Intelligenzblatt der Allgemeinen Litteratur-Zeitung 1838, 99
(Bockh CIG no. 2872¢ Add... Rangabé A. H. no. 2026, Nach Manthos’
Ahschrift Pittakis "Eg. dgx. no. 3009, Savignoni 'Ep. dgy. 1898, 248 no. 4.
Hiller von Gértringen no. 634,

"Aheivy Arovvalo[v] | Ex Kodwvéwy.

Schrift: A, H, X, die rechte Hasta des A nach oben verlingert;
kaum #lter als die Zeit des Augustus (Hiller von Girtringen).

Uber *42sivy Attische Frauennamen 45, wo die Inschrift filschlich
als attisch angesehen worden ist: »immo Kolwvai pagus est Ceus« Hiller
von Girtringen.

5415 Miinzlegende.

Ich fiige diese Nummer ein, um vor der sprachlichen Ausbeutung
einer verkehrten Lesung zu warnen, Head verzeichnet Bronzen der
Stadt IToifjeoa mit

Rs. "0, MOEZ
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(H. N. 412). Dazu bemerkt Imhoof-Blumer Abh. d. K. Bayerischen Akad.
1890. 536: »Die angebliche Aufschrift .... NOEZ oder MO beruht ....
auf falscher Lesung der halbverwischten Buchstaben KE. Von E ist auf
dem Miinchener Exemplar bloss die obere Halfte erhalten, und dariiber
senkt sich die gerollte Spitze eines Rebenschdsslings, welche Sestini fiir
O angesehen. So entstand die Lesung TTO und, mit ganz willkiirlicher
Hinzusetzung von EZ an der Stelle des verwischten K, MOEZ, Das Ber-
liner Exemplar ist ebenfalls eine schlecht erhaltene Minze der Keier.«
Auf lustigere Weise kann wol keine Stadt zu einer Nebenform ihres
Namens gelangen.

V. Mykonos.

B416 Marmortafel, gefunden in einer Kirche von Mykonos, jetst im
Nationslmuseum zu Athen. — In Minuskeln publiciert von EKumanudis
APy, 2. 237. Mit Facsimile von Latyschev BCH 12. 4569ff. Unter Be-
niitzung einer Collation Alfred Kortes behandelt die Inschrift von Prott
Leges Greecorum sacrae no. 4 (Dittenberger, Syll.? no. 615). Einzelnes bei
Haussoullier Rev. des études gr. 2. 195 und bei Wilhelm Arch. epigr.
Mitth. 17, 41.

Geol vigpe éyadie. | Ex’ agyovrwy Kgavivov, Holviihov,
Diddpooros, bte | ouvoniodnoey ai mwoksig, rade idokey M-
woviowg iegla] | Hewv mmgos Tolg redregov, wai Emyogdddy

5 mepi taw rrporéewy. — IMooidedvog dvwdexarer Iloostdive
Tspeviene | #guog reddeoTevwy Aevwog Evogyust 6 weudg sig
wéhar [0]0|n elodyerar” viroy ol mwhawy womvevar: 3 rwhdwy
onévdeltar T iepei yAoace wei foagiwv. T ettit juipas
Hooeldive Duuiwe auvog deveog Evogxns’ yuvaine ol Féucg.

0 Kot | awo vov wédovg taw iyxd{v]wv Bovky moiauévy iepsia
si'xc'm doayudn deddrw. Tijc. atriji quépa dr’pr'vga Xhone
veg | dto w.allwrevovtma, 7 Evéon Eyxiu[wr]” vaToy nomaw[t] (
i dpaiuoros: vis G pofutly) Meoélelo] ulalyiloon do-
xoveeg | deddviwy doqur wal wwAiy Thg veg (279 aregrg, alqu-

15 zolv] || dvo xmmmg, orvlov TQELS uaﬂl[a]g. — Afayvauu:log
dewtmi el wtdr,w vm,g xagreot  Afumzer By Gvwduove
wwrotonov, | Kooy wameov vékeov, A Boviel yoipov taita
diddvtwy iggomotol amd Tov isgod dgyuplov, wei Svde Jeddv-
1y wel ohdg | dmusléoSov 08 Tav iepdy Gmws wakd

20 dgyovves xai igesicc v 3¢ T dém wahhisgely, isgomouod
didorzlwy eig OF | iy togriy |weljalézw Munoviddwr q
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ﬁovlo[y,]-s[l’q el o oc zovaay g H/Iwo[v]m ooaL & A1

unroa revil|glrrac. — EV‘ael_x]arm dnei 10 T..AHOOZ
Seuéhne 5r1;'0t01" voiro drejrebrar. — Avwdendrer Aioviowe
25 Anvsi £m.,0wr -— ‘Yné[Q] | zel@)reciy Ati XIoviwe, It

X&ow,m degret pélave Iviola [ Sévae ot Féuig darviaIwy
aroi. — Boaryavog dex[d|tne & Aspad(i] droviewe Baxysi
xluagos walharsiu|v]® | THy Tpqy tsgorwowol Jiddviwy wai
ovveondodwr: dafiyiodwr 0¢ airoi. — ‘Exavoufaidivog

30 i3ddune tovaudvov Arcddhwve ‘Exavoufive vatgog rei déva
&gveg® VWTOY | TOT Tavgov wGTETaL* TG LEQEL TOT Tavgov
didorer yloolow xei Jeaylwv: tdv de(»)dv v oi maides
Ylovawr, lsgel yha[oloa xei tr wadi Enavépwr v ok
vouglioe Svlovjow | vav de(v)ay, wde isgel wel Tdt vuugiome

35 yhwooe Exevépwe. [Tid) || edeie fuégar Ayedwrwe véketoy
wal i [Gglvegs votrw|v wglile, téketov noi Erega dvo, rgos
to |fuluce [egertler|a|, va [d¢ | &jida ig vov moraudr.
‘0 dpyaliuer|os ©o yweliov w6 &v Ja. | voi Aysddiov uicIwua
awodud[dew |alzol vdi] Ayedi]we, | [vai] roivo wava-
Pvéedw ------

Z. 13 x[gwéjr{w]: Haussoullier. — u{a)[yilowe: Wilhelm; MN.iQl
das Facsimile. — 21 [=ed]alérw: Latyschev ZZZAZTQ das Facsimile.
Anders Korte, — 22 zsréd(n)vrai: Dittenberger; vgl. revsdpué(va] in Gortys
no. 4963. — 25 za(e)xdy: KAMTTQN der Stein. depra pélava Zvjown: die
Anzahl der Opfertiere ist durch Versehen nicht angegeben. — 32 und 84
do(v)ir: APTQN der Stein. — 35f. ergénzt von Dittenberger. — 36
[ogder)se[ac]: von Prott; ZZZ=T% das Facsimile. — 38 [advol 1] Ays-
[Adui]wne Dittenberger, bestitigt durch Kortes Lesung . Ql,
wahrend Latyschevs Facsimile hinter der Liicke AXMZZZINQO bietet. —
Die Fortsetzung ist so trimmerhaft erhalten, dass ich sie nicht wieder-
hole.

4. 7 mddry im Sinne von duonidry. — Zum Gebrauche von xdarsvat
erinnert von Prott an ta 88 lowna xavaxomiérwe (8v vé) ispde Dittenberger
Syll.? no. 633,; und an Platon Euthyd. 301 C w6 wxga xgéa xaraxdyarra
Fpew, — 17 véleov: einen ausgewachsenen; der Gegensatz zu véleios ist
frjoog (23, 24), wofiir man in Aigai &rades, auf Kos #sdos sagt (sieh zu
no, 8721,). — 20 dér 8¢ v déye xadlespsiv, ispomosol diddvrwr: »Myconi si
non fausts sunt sacrificia, denuo {sgomoioi deos adire, id est xaiiisgsiv
iubenture von Prott. — 23f. dvazsiera:: ‘der neunte Teil wird dargebracht’
Stengel Berl. Philol, Wochenschr. 1893. 1366, Festschrift fiir Friedlinder
420. Stengel erinnert an die sacrale Bedeutung von dexarstw und an das
0Od. & 434 1. beschrichne Opfer. — 25 dspvd: Opfertiere, speciell Schafe,
die im abgehauteten Zustande geopfert wurden, im Gegensatze zu den
aus Kos bekannten frdoga, die i»dépms $stas. So nach den Ausfithrungen
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Stengele Herm. 39. 612ff. In Milet und in Athen gebrauchte man die
iltre Form daprov fiis deprdr; eine dritte Wortform ist in den Scholien
des Ven. A zu ¥ 169 iiberliefert: za molla vdv dmouvnudror dia 700 &
dpszd. — 27 dv Asipdde: in Attika entspricht der Demosname Asipds, auf
Kreta Anods (no. 5075,).

Die Inschrift scheint spéter eingegraben zu sein als die folgende.

5417 (92) Auf der Riickseite des vorigen Steins. — Le Bas Voy
arch. II no. 2058. Kumanudis Adjr. 2. 235 (Dittenberger Syll.? 817).
Sachlicher Commentar bei Barilleau BCH 6. 590ff. und im Recueil des
inscriptions juridiques grecques I 48,

N (7. ...wurgarm --------- | dyadie viyne. | [Sob)-
ovoarog : Ag : Ty Jvyeréga Eaviyy dvpyyinosy [Emag-
xi0gt] 4 : woi meoiva édwrae xd.c'af. nat rmaxom’ag dgaxpa’g' f

5 mvr[ov] ythialg pév| dgaxy‘ag Tag &voloag &v TG sgavwz
| i) | nm:mamaégmmum, or ovvéhekev Alefmlrc., ov perei-
#lev] [ Kall.-.umyoguc, agyvelov 0¢ weooéInuey Exarov dgayuag,
tad{y|p o8 zeu'u’q;u-vnv dravooiwy doayuciv ij‘uoléyqﬂav ds
—(uO"L'garIOg rot Agwroxga'zr:, Emagyider cvvetompdfew tov

10 Zgavov rotoy, vl | Sdv Teve vav Sogogiv uy Ovviter elomeatar
"Ercagyidns:, ovurreoodijole|ev Sdavoarog wai ’Aguacorgdrig.
ba Kdideseoe : Ay : Ty ﬁwaréga "dotlorokdymy :s'm]yyzf'qae
Sworgarwt ywama %ol ngmm uvguu. retgauoxtj?uag, ané-
dwze 8¢ nui rszga«wamg 8% zov zdnov, ov elaﬁe mwage Sw-
atpdtiov, TH QoK. D "Ausvorgdrg _Anga;mgw
15wy Svyavipe Emyylvlinee ®idovipwe yvvaua nol  TTQOTRE
#wne pjvellag doayude. a Kelkiflevog iy Yvyavéga Tipy-
sgdryy ‘Podoulel zai molotn)e idwrer Emranoloieg dpayuas
tofzov 2097y vowanooiwv' vy 0%y |ai) Enavov Oleeyuag
wuokdyse &gsey ‘Podoxdije, taw 08 voranosiwy [dealyudy | vmé-
Syre Koddifevog ‘Podoxhel w6 otwyua v6 3u swoler, ¢o peitwy

20 |5 oixie 7| Kigowjuov vot Xagéhe, < debindic Moo
T Svyariga & ||\yypinoe Tipéar : Tvg @ yrvaina wed regoine
Edwune totoy(td)iag reevealnoaias : pa Krnowvidng : Gag: Ji-
xalny Ty adedgiy sfw‘zy/év;oie Harmwiar : e : yvmi’xa, nai
nooine y(td)ae doyvelov nal Em}'qv TEEY TOROGLWY" Ty {ody

B eipokdyer ey Iammiag wel agyvelov || éxavov dgayuds.
pa Gagaayigas : Mvy : érpyyryoe Havdeakide v | Svyaréon
gy Myyorgochor Huggauwe : Gag : yuvaira, ol Tgoiae Tiy
ollwlar Ty i meoaorion : i yelrow : Nixiag Xegiov : Got’
elvar wigior Tig | olkleg @agoaydgey: fwg av (ijt. pa Key-
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oiwy : “Ayhw : dvyyyinaev ‘EguolEvmpy iy Svyaréea ‘legwvi-
30 dne @ N.. yvvaine, nai wgoixe &édwrs yidleg piv woi ESa-
roalag wai] wifv] olwiav : “dgyivov, fu yelrwy . § obale | 4
Kallizsov vob ‘Hod, |xai) Sepdmawvay 1 tvoua Stea, «[el] |

allygy  Jegaraifray - - - -, pa Eidsjoidews T. .. ...ovoay
Kadd - - |évyyivoe] yoveine wei mwooine Edwwey XX : vovzov
Goyroloy - -------

Z. 21 und”23 g(dias: XIAZ der Stein,

Die hinter den Namen der dveyyvnral erscheinenden Zeichen werden
von Kumanudis als Abkiirzungen der Namen der Viater angesehen; wie
die Abkirzung ATAQRQ zeigt, ohne Zweifel mit Recht, da diese Zeichen-
gruppe am wahrscheinlichsten auf Namen wie Aylodxgrog u. 5. f. bezogen
wird (Dittenberger). So kommt man dazu die Zeichen AP: in Z. 3 mit
Thalheim (Griech. Rechtsalterth. 66) nach Z. 9 als Abkiirzung von Agi-
aroxpdrove zu fassen. Z. 25 erganzt Dareste (Recueil 56) Myn(afodiov),
er hilt aber diesen Mwynoifovios fiir einen andren als den in der nachsten
Zeile genannten, namlich fir seinen Grossvater, so dass der Grossvater
seine Enkelin ihrem Oheim zur Frau gegeben hitte.

Der ionische Dialekt schimmert nur in einigen Namen durch. Nur
durch diese Inschrift ist der Name Eldzollews bezeugt, der sich als Um-
kehrung von AaFfoFfeidys rechtfertigen lisst.

Die Gestalt der Buchstaben weist nach Kumanudis in die makedo-
nische Zeit.

VI. Naxos.

g In archaischer Schrift.

Das selbe Alphabet wie auf Keos, Auf den éltesten Inschriften er-
scheint, wie Blass erkannt hat (Jahrb. f. Philol. 1891. 335f.), neben B ein
Zieichen O, das ausschliesslich vor $ auftritt und von Blass als &t be-
stimmt worden ist, dessen Laut die Naxier also pleonastisch mit £¢ dar-
gestellt haben. Etwas spifer ist X€ an die Stelle von B5 getreten.

8418 Bruchstiick einer Marmorsiule, das in einer Kapelle der Ge-
gend "Povdiés als Triger der Altartafel dieut. Die Buchstaben stehn,
ahnlich wie auf dem theriiischen Steine no.4736, auf 21 Canneluren, und
sind grossten Teils abgescheuert. — Martha BCH 9. 493 no. 1. Hiller
von Géartringen no, 40. -

Nur wenige Zeichengruppen sind verstandlich. Man erkennt

Z. 11 --wiéng : Yv--,
Z. 16 xal oly o,
Z. 18 (z)00’ Aloaygog nad | " A97 v
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Buchstabenformen: A, E, H, ®, A, S, V, Die Zeilen Bovergopndér.

Z. 16 oby fjowv: von Wilamowitz; wegen der Dativform sieh die Be-
merkung zu Isronowdpyov no. 5409. — 18 nach Martha, der die im An-
fange der Zeile erbaltne Senkrechte als Rest von T nimmt; Ao & alooyeds
Hiller von Gértringen.

5419 Marmorbasis aus dem Temenos des Apollon auf Delos. —
Homolle BCH 12. 463ff. mit pl. XIII. Kurz erwihnt von Studniczka
Jahrb. d. archiiol. Instit. 1887. 143, 23. Durch Gustav Kortes Giite kann
ich cine von ihm und A. Briickner im December 1889 sufgenommene
Photographie und die Bemerkungen beniitzen, die er an Ort und Stelle,
unter Vergleichung einer Abschrift des Homolleschen Faceimile, aufge-
zeichuet hat.

El3vnagridne 1| i aividyus I ho | Ndéowog @ swoluroag.

Buchstabenformen nach Korte: & (inZ.3 A), &, B, &, M, ¥, O(=§),
P (nicht R wie Homolle), $. Der von Blass erkannte Unterschied zwischen
B und O, von dem Kérte noch nichts wissen konnte, wird durch seine
Wahrnehmungen vollstindig bestitigt: das [J der Z. 3 ist nach ihm »deut-
lich ohne Innenstrich, der Buchstahe ist kiirzer geschrieben als in Z. 1
und 2¢«. — Bovorgopnddr, die erste Zeile rechts beginnend.

Z. 1 Eddvxapridnc: Studniczka, Koérte; Fipuagridns Homolle. Die
Lesung Eédv- rechtfertigt Korte ausfithrlich; ich lasse ihn selbst reden.
»Der erste Buchstabe ist sicher 3; Amnsatz der dritten untern Querhasta
ist vorhanden, auch auf der Photographie zu erkennen. Den zweiten
Buchstaben las ich auf dem Steine ¥, also v (Photogr.?). Der dritte ist
ganz verscheuert, nur das Rund erkennbar; dagegen keine Innenzeichnung.
Den vierten liest Homolle ¥, so auch ich auf dem Stein; auf der Photo-
graphie kann ich freilich nur ein | erkennen. Entscheidend fir die Le-
sung Evdvxapridne scheint mir der erste Buchstabe, der eben ein s iste.
Ich fiige hinzu, dass auch die Abzeichnung Studniczkas, von der mir
eine Abschrift vorliegt, an erster Stelle 3 bietet, so dass an der Sicher-
heit dieses Zeichens kein Zweifel mehr bestehn kann. Damit verschwindet
der Figuxaptidns hoffentlich aus der Discussion,

Sicher aus dem 7, Jahrhunderte; so urteilt auch Korte.

5420 (24) Auf der Plinthe einer Erzstatuette des Apollon. — Ge-
funden auf Naxos, jetzt im Antiquarium zu Berlin. — Frénkel Arch. Ztg.
37. 84ff. (Rohl IGA no. 408). Hiller von Gértringen no. 42.

Aewvaydons 1’ avéSyurey Exnfidwe “Amodawve dede|n)(v)

Buchstabenformen: A, C, A, & H, &, #, ¥, £ Der Hauch wird
nicht mebr, Doppelconsonanz wird bereits geschrieben.

Hinter dem Hexameter ist nach Robl A KA1 sichtbar, dahinter Raum
fiir einen Buchstaben. Rohl selbst hat daher Jswdey vermutet, Hiller von
Gértringen schreibt |dexdrny).
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5421 (29) In drei Teile gespaltne Basis einer Apollonstatue, noch
jetzt in der Nachbarschaft des Apollontempels auf Delos. — In dltrer
Zeit dreimal abgeschrieben, zuerst von Tournefort, dessen Copie Bockh
CIG no. 10 wiederholt hat. Diese Abschriften sind antiquiert, seit Ho-
molle (BCH 3. 2) und Rohl (IGA no. 409) die Inschrift nach neuen
Copien und Abklatschen haben abbilden lassen.

[Tlov eftzot Aidov ciui évdgiag nai 10 apédag.

Buchstabenformen: A, £, @&, I, M, ¥, s, ¥, @. Der Diphthong av
ist mit afv bezeichnet; die gleiche Orthographie, iiber deren Veran-
Jassung Blass Ausspr.? 74 handelt, beobachtet man auch auf Steinen von
Gortys (raFiigos no. 4965, afirdy no.4971) und Athen (affrde, vaFv[mnyds]
CIA I Suppl. S. 189. 198).

Die Lesung wird Bentley verdankt, ebenso dic Erkenntnis, dass die
Zeile einen iambischen Trimeter bildet.

Die Basis gehérte zu der von den Naxiern nach Delos gestifteten
Apollonstatue, die durch den Sturz des bronzenen Palmbaums zertriim-
mert ward, den Nikias bei seiner Archetheorie (418) batte errichten lassen.
(Plut. Nik. 3). Dies ergibt sich aus der auf der Weatseite der Basis in
spatrer Zeit angebrachten Inschrift Nd&io: Andilwy..

5422 (26) Marmorne Grabstele, in der Nihe des bootischen Orcho-
menos gefunden, jetzt im Nationalmuseum zu Athen. — Conze und Mi-
chaelis Annali 1861. 81ff. (Taf. E 8). Gustav Korte Mitth. 3. 315f. Nach
Lollings Abschrift und dem Berliner Gypsabgusse Rohl IGA no. 410.
Nach cinem Abklatsche Kekulés Léwy Inschr. griech. Bildb. no. 7 (Ditten-
berger IG VII no. 8225).

Alyoiywe Emoinozy ho Nayowog: odd 2o0ide|odel.

Buchstabenformen wie vorhin. Die Orthographie steht auf einem vor-
geriickteren Standpunkte, insoferne zwar O zur Bezeichnung des langen

wie des kurzen Lautes dient, H aber auch das urgiechische # darstellt
und & mit XS geschrieben wird.

5423 (23) Auf dem rechten Schenkel einer weiblichen Statue. Auf
Delos ausgegraben, jetzt im Nationalmuseum zu Athen. — Homolle BCH
3. 3ff. (Facsimile auf pl. I). Friankel Arch. Ztg. 37. 85{f. (R6h! IGA no.
407). Am Original und einem Abklatsche Lollings revidiert von Blass
Jahrb. f. Philol. 1891. 336f.

Nexavdgy i avédnuey hewyfSolww logeaion,
sovey Aewo dixno vob Nafolov, éEooyog al(dyjww,
dswvouéveos ds vacuyviry, | Qhodkoov & akoyog ¥|iv).
Buchstabenformen: A, G, A, £, 8, @, 1, M, ¥, O, P, € neben §, O,
Orthographie: B bezeichnet das aus @ erbohte 7 micht nur da, wo die

Liénge geblieben jst, sondern auch da, wo sie verkiirzt ist (dswodixsw,
gidéwr). Ausserdem ist B Zeichen des Hauches, der auch hinter die
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Aspirata gesetzt wird (¢ Hpdkoov), so dass ein dhnlicher Pleonasmus ent-
steht wie bei der Schreibung des £si (05); aber auch Zeichen fir die
Verbindung ke (Banfolw:), vgl. za no. 5339, Die Zeilen sind fovorgo-
@nddr geschrieben, Z. 1 linkslaunfig.

Z. 3 v[tv]: Blass, nach dessen Urteile das Zeichen ein M mit sehr
hoch hinaufgezogenem zweiten Teil ist, kein M, wie die Herausgeber an-
geben.

b Im ionischen Alphabete.

5424 (28) Marmortafel iber dem Eingange der Kirche des “Ay.
Teddgyios Awaoovpirns in der Gegend dgvualid. — ECurtius Rhein. Museum
195ff. (Bockh CIG no. 24165 Add.). Dugit De insula Naxo 123 no. 6.
Hiller von Girtringen no. 38.

Bewilligung der arélsia bei Gelegenheit des Serapisfestes von 49 v. Chr.
ab, in vier auf einander folgenden Jahren, vom jeweiligen Serapispriester
verkiindigt Im zweiten und dritten Actenstiicke kommen zwei ionische
Formen zum Vorscheine:

Z. 10 Tausvoviog Ggufovhov.
7. 17 tepuebovrog Bovko$éueog.

5426 Oben gebrochne Marmorstele. ~— »>Exscripsit Michael Krispi
in regione Eyyagés ..., vico "dyay:, ubi fenestrae occidentali domus, quae
est Diaxovus] Meletopuli, inserta est, et ectypum mecum communicavit«
Hiller von Gértringen no. 41.

[“Ogog]| ywetov | [ A)Iqraing | Moliotgov.
Schrift des 4. Jahrhunderts; noch A.

Z. 1 “Ogos steht auf der etwas jiingern Inschrift IG XII 5 no. 43;
ionisch miisste das Wort ofigos lauten.

5426 (27) Marmorstele, jetzt im Museum von Naxia. — Martha

BCH 9. 500 no. 6. Hiller von Gértringen no. 53.
Nougélwr Mulyiéwr.

Schrift des 4. Jahrhunderts.

Muyidwr ist jiinger als die in Teos auftretenden Genetivformen fogy-
yuoy, Aeumadagpyeiv. Man beobachtet, dass auch im Gen. Sg. der minn-
lichen a-Stimme neben Formen, deren ¢ hinter Vocal ausgestossen ward,
solche treten, in denen & wieder eingefiihrt worden ist: *Egpuieco auf Chios
spiter bezeugt als ‘doiw. So habe ich schon Ion. Inschr. 39f. geurteilt,
und kann mich jetzt auf die Verbindung dvdv éxaorswy der Satzung einer
milesischen Séngergilde berufen, aus der der Gegensatz noch klar hervor-
leuchtet.
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YII. Paros mit Colonien.

Paros.

@ Im epichorischen Alphabete.

Zwei o-Zeichen: 9 fir den kurzen und gedehnten Laut, O fir die
* Liénge. Die Formen des § und y wie auf Keos und Naxos.

5427 Knaaf einer Marmorsiule, bei der Kirche des H. Nikolaos
gefunden und nach vielen Schicksalen in das Museum von Paros geschafft.
— de Ridder BCH 21. 16 no. 1, unter Benutzung einer Abschrift Krispis,
der den Stein in etwas bessrem Zustande sah. Nach eigner Abschrift
Hiller von Gértingen no. 225.

Xosivaw Adwiii 00 Fpulg| -- | otfzle A..01A Kolgn
oAOTEL & - -,

Buchstabenformen: A, E, H, @, M, ¥, P, §, V, X.

Z. 2 Kovgye: oder xovgn: ale Gegensatz zu einem im vorausgehenden
verloren gegangenen xotpw: (von Wilamowitz). Am Schlusse &[yesorne]
von Wilamowitz, dahinter hat ein Infinitiv wie cvvzsdeiv- gestanden.

Hochst beachtenswert ist der Dativ Awgiffi. Zu dieser Flexionsweise
stimmt IZpn(»)ft auf dem bronzenen Hasen von Samos und gorfes im
Tetrameter bei Archilochos (59, 2).

Bruchstiick eines {zgds vduos. Homolle (BCH 21. 148f) erinnert an
die Worte, die die Priesterin der Athena dem Kleomenes von Sparta zu-
ruft (Herod. V 72): & &sive Aaxsdapdvie, nakv yddgss unde Foud & o fgdv-
0% yap Depuroy Adwgistior magisvar dvdaira.

5428 Stele aus dem Heiligtume dsjitor, das auf der Kuppe des
Berges Vigla oder Kastro nérdlich von Parikia aufgedeckt worden ist, —
Nach einem Abklatsche Rubensohns Hiller von Gartringen no. 210.

_Admpaly Kwdiy.
Buchstabenformen: A, H. ®, M, V,

5429 Marmorfragment aus dem von Rubensohn asuifgedeckten I19-
thov, jetzt im Museum von Paros. — Hiller von Gértringen no. 148,
~uu-uu-vrog hexyBddwe Aredliwve).

Buchstabenformen: E, H, £. Die Verbindung %e mit HE geschrieben,
nicht mit H, wie auf den &ltesten Inschriften von Delos und Naxos
(no. 5387. 5423) und auf dem fspds ¥duos von Oropos (no. 5339).

5430 (59) Basis, jetzt »évrersiyiopdvy xara iy dsbiav moapaordde Tijs
Hpas voi & Zmyplaie sigioxoudvov valoxov dylov lwdvwov ot Orsoddyove
Olympios ‘4d7». V 8 no, 8, dessen Facsimile Rohl IGA no. 401 wiederholt.
Nach einem Abklatsche Rubensohns Hiller von Gértringen no. 215,
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Ayponidng v6d8” dyakua Teheorodizy © amwd nowvdy |
elyodusvor ovijoay scap évor Apréude |
5 geuvae vl Lamédoe, novlone Auog atyidyoto. |
Ty yeveny flotdy v ailys’ &v dzequocivie.

Buchstabenformen: A, E, H, I, M, ¥ und #, D, & V.

Die Wortform Cdnsdor, deren Verhiltnis zu Jddmsdor {‘Hausboden’
nach Ebel KZ 6. 79f.) nicht aufgeklirt ist, teilt der Verfasser des Epi-
gramms mit Xenophanes ([ 1).

Die Kirche des y. "Iwdryne Zanlardrys nimmt vielleicht die Stelle
des alten Artemisheiligtums ein, aus dem die Weihinschrift stammt (Ruben-
sohn Mitth, 26. 162).

5431 (60) Marmorsdule mit Canneluren, unten abgeschnitten. 1738
aus dem Peloponnes oder der Nachbarschaft nach Ancona gebracht, jetzt
in der Sammlung des Annibale Olivieri zu Pesaro. — Paciaudi Monumenta
Peloponnesia I 77f. (Bockh CIG no. 24). Nach einem von Henzen be-
sorgten Abklateche Kirchhoff Alphab.® 173f. (Kaibel Epigr. no. 760).
Unter Beniitzung eines andren Abklatsches Rohl IGA no. 402. Nach
eignem Abklatsche Purgold Arch. Ztg. 40. 891ff (Loéwy Inschr. griech.
Bildbauer no. 6; Hiller von Gértringen no. 216).

"Agrzue, 0ol t6ds ayodua Teheorodiluy avédnrer]
Aogaliov pirne, Qeeaékew Jvydrng.
Toi Magiov woinua Kgrwwvidew svyouow sivar).

Buchstabenformen: A, £, H, ®, f, M, ¥, P und P, €, Y, +; das O
zeigt den durch den Zirkelfuss bewirkten Punkt.

Der Sohn der Tedeorodixy ist nach dem Ioszddv Aopdites benannt,
dessen Cultns dadurch fiir Paros erwiesen wird.

Dass die Weibinschrift nach Paros gehort, wird durch die voran-
gehende ausser Zweifel gesetzt. Und zwar stammt sie hochst wahr-
scheinlich aus dem gleichen Heiligtume wie diese (Rubensohn Mitth. 26.
220, 1).

5432 (58) Stein, unten gebrochen, der linke Rand vermutlich un-
vollstindig. Friher in der Kirche “Aycor Avagyvgor zu Paroikia, jetzt im
Mugeum von Paros. — Rhusopulos Aunnali 1862, 52f. Olympios 4dsr. V 4
no. 1 (mit Facsimile), wiederholt von Réhl 1GA no. 400, Hiller von
Gartringen no. 262.

5 - aowy  Te0(0)el pararefdojuly|soveoleyg édiv wdg olnlag
&|xoercoinger.

Buchstabenformen: A, £, H, ¥ und #, £; die im Anfange der Z. b

erscheinende senkrechte Hasta ist als Rest von + gedacht. Doppeleon-

sonanz wird nicht geschrichen. Die Zeilen Povorgognddr, Z. 1 rechts-
liufig.
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Die Lesung beruht auf der Voraussetzung, dass der linke Rand des
Steinas bis zu der vierten Zeile weggebrochen sei. Trifft diese nicht
zu, 80 hat der Steinmetz die Silbe MH beim Ubergange von der zweiten
auf die dritte Zeile iibersprungen, und der Urheber der oixia¢ heisst “daww.

b Im ionischen Alphabete.

5483 Fiinf Bruchstiicke einer Marmorstele, von denen sich vier an
einander schliessen; die beiden ersten sind am linken Rand unversehrt. —
Auf dem in der Gegend Kawotpyio mnydd: gelegnen Grundstiicke @dlos
gefunden, jetzt im Museum von Paros. — Hiller von Gértringen no. 109;
besprochen von Rubensohn Mitth. 27. 273 ff.

Die Stele enthielt einen zwischen Paros und Thasos geschlossnen
Biindnisvertrag. Nach Rubensohn fillt er in das Jahr 411 und hatte
seine Spitze gegen Athen. Von der sprachlichen Form kann man sich
nach dem wenigen, was auf uns gekommen ist, eine ungefihre Vor-
stellung machen:

Z. 1 ap 0 wig T, 2 .o, Tig 0F owvdnag], 4 piev d¢
& Aehgot|c - - - - tllfig ovvIjuges pera - - - - | 6 Aguocdgyov

Mudohkew |- --- dullusvin @&ddhwg tieg olvwdiunig], 11 0ddé
addor Emii|eéYw - -- - oljre dor@e ovre Sebvol|t - - - - elvexa

t||du seaginitwv, 16 [@aloiog wai Neomo|Aleqig], 24 areheis
dovewlv], 25 [voig |y Odowe oixéovor.

Schrift E und E, =, £; 0, 0, Q zuweilen kleiner.

Die Dative auf -5i¢ sind bisher nur noch auf Einer Inschrift zu Tage
gekommen, auf dem von Kinch gefundnen thasischen Steine, von dessen
Texte Hoffmann Griech Dial. III 37 no. 73 einen Auszug gibt. Die minn-
lichen Dative auf -0is gehn ihnen parallel. Ganz neu ist der Ausdruck
7a magixdra ‘die Vergangenheit’ Z. 15; vgl. Pind. Pyth. VI 43 td@ uév map-
ixse im Sinne von magslijluvds.

5484 Stele, links und oben gebrochen, gefunden im Dorfe Mdpuaga,
.dient jetzt als Fussschwelle eines Hauses in Kymédi. — Liwy Arch.-epigr.
Mitth. aus Osterr. 11. 185 no. 2. Nach einem Abklatsche Rubensohns
Hiller von Gartringen no. 108, Die erste Umschrift lieferte Szanto Mitth.
15. 75 Note; einzelne Berichtigungen dazu bei Wilhelm Arch.-epigr. Mitth.
aus Osterr. 15. 11 no. X mit Nachtrag S. 110, und bei Dittenberger
Syll. 2 no. 569.

e i OOE(EQ . | ool [ug EV]er udmTew,
otjfav ....28g 10 tegov QPR | . .- [y Jé] wis we vovTwy sree-
5 (e, || gyrdtiw o FHhwv medg Ysog[ovs uai| oyévw TO Huiow
wov 0¢ v|[swn]dgor EEogrotvrwy Feog[ol, 7|y vuva Tdn worcrovee
10 zeep vi[a] éxywvéusve, wavegeiv meog T[ov]e Fsogavs.

Schrift: neben den gewdhnlichen Buchstabenformen noch V, je
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zweimal A und M. Von der alten Orthographie hat sich in dem ersten
Q von EEOPKQNTQN (7) ein Rest erhalten, wenn nicht, wie ich ver-
mute, der Steinmetz das @ der nichsten Silbe vorweggenommen hat.

Z. 1 nur bei L. — 4 wapéye]: D., im Sinne von zagafaivye; mepiit
die Vorganger. — 6ff. ergénzt von W. — Bf t[&] dxpivdueva: ‘was er-
laubt ist’, W.: »das Participium steht zu xpiyvera: wie #vdeyduevos zu
Edéyserace.

Die Inschrift liefert den ersten Beleg der Wortform $sogds fiir Paros;
aus der Colonie Thasos war diese schon lange bekannt. Man pflegt
Pewpds, westgriech. und arkad. Psdods aunf Pefafogds zuriickzufithren;
aus diesem dsfafopds kionnte auch dsopds geflossen sein, nimlich durch
Verschweigung der ersten von zwei mit dem gleichen Consonanten an-
lautenden Silben.

5435 (64) Marmorfragment, einst bei dem franzdsischen Consul Ba-
rozzi in Paroikia, jetzt verschollen, — Nach den Abschriften zweier
Griechen herausgegeben von Rangabé A. H. no.896 (Hiller von Gértringen
no. 134). Eine andre Abschrift hat Hiller von Girtringen nachtriglich in
den schedae Stephani Cumanudis, die im Archiv der Berliner Akademie
aufbewahrt werden, gefunden und mir zur Verfigung gestellt.

Z. 2 - - [Ldmdid)wvog Svupafgov] - - | - - ENFAAFHF (dp.),
C (88.): Ao Belordéog - - | - - "Anoddwvos Alvnelov: MFvrr
5 (de.), C (08): ‘Aggodizyls - - | - - Td)de Meyandijc mwapéha|Se

-« [ -- magla Swoikew: 'Amirhwvolg - - | - - oTaH|uoy Frrr
(dg.), 11C (08.): Amdidwnfog - | - - “dlrhhwvos Mvdiov vob
10 --|--tkF (do.), 11 (88): Arovigov Xogé(ov) - - | - - zwy: (IC

(68.): Kolgye wic &y &over] -~ | - - ‘ASypaing yoveioy - - |- -
[ova)$uorv:  (do.), 111 (68.). @eopoydgor | - - rdumec: |11,

16 "drvee -- | - - [reqpdhator Totlrwy amaviwy - - || - - [oledyveg
doyvo[éat] - - | -~ ‘Pddwov - - | - L AIpailys Hokovyov - - | - -
[ag|yioeov - -.

Der Text ist nach der Abschrift der schedae Cumanudis hergestellt;
die wenigen Stellen, wo Rangabés Text den Vorzug verdient, notiere ich.
Die Erginzungen stammen grossten Teils von Rangabé.

Z. 2 *Zvupd[yov]: von A bei K. die linke Seitenhasta; vgl. die
“Apgoditn Svupayia in Mantineia (Paus. VIIT 9,6). — 3 Das erste Zeichen
nur bei R.; aus O verlesen? — 7 Anfang erginzt von Wilamowitz bei
M. v. G.; \ON R, ION K. — 9 *Xogé(ov): XOPEQ R., XOPE% K. .;
vgl, Plut. Svur, ngofi. V 6 p. 6808 Otrws fuds &v doxifi ovunspognusvovs
n6 vod Aol xvwnpdoy dore magalaufiver 6 Avaios deoc xai Xogsios els
waw flagay xal guidvipomor xadiorgory und die dibrigen bei Preller-Robert
I 709, 3 angefiibrten Stellen. — 10 #» dored]: Rubensohn Mitth. 26. 241,
— 11 zoveior: R.; XPYEON K. — 13 =dumat: <AMPAI R, 7AMIMAI
K.; es scheint sich um ein der xdumy nachgeformtes Toilettenstiick zu
handeln,

Griech. Dial.-Tuschrifton. TIT. Rand. 2. Wilfte, 41
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Bruchstiick eines Tempelinventars, der Orthographie nach aus der
ersten Hilfte des 4. Jahrhunderts.

54386 (62). Zwei Bruchstiicke eines Steines, aus den Triimmern des
Asklepiostempels, jetat verloren. Das eine Bruchstiick ist nur auf einer
Seite beschrieben, das andre auf beiden. — Das zweite herausgegeben
von Thiersch Abh. der Bayer. Akad. d. Wissensch. 1835. 637 no. 12,
facsimiliert als @ 11 und & 11 (Béckh CIG no. 2384g). Beide von Ross
Inser. gr. ined. no. 150a & ¢ (Hiller von Gértringen no. 123). Ich wieder-
hole die Inschrift Thiersch @ 11 = Ross 1508.

oradudr wvélag --] | [eradudly yuwuvijior - - | [@ildhar
5 eiroae - - | awovdrrov x[etoeov?] - - || dlo dauvidfiol] - -
Schrift: gewthnliche Buchstaben, doch ©.

In dem Fragmente hat Thiersch das Bruchstiick eines Tempelinven-
tars erkannt. Die Erginzungen stammen fast alle von Ross.

5437 In zwei Teile gebrochne Marmorstele. — Beim Abbruche des
Hauses des dnuirgios Mwpaitdxns év éoer Xdlapa naga zov malawy vaov
“Aylwv "Avagylgew gefunden (Krispi bei Wilhelm Mitth. 23. 409), jetzt im
Maseum von Paros. — Pernice Mitth. 18. 16 no. 2. Wilhelm Mitth. 23.
409 (nur die vier ersten Zeilen in Majuskeln). Hiller von Girtringen
no. 186.

Exd dgyoveog @eogoovog tot  Asupalyov, vewrogotyrog
“Aréotog | el Eowzgoﬁg iegi;'g, eloyevoey | elg mioveviy T

b QUM xai || vov fouoet wei tov Fekapov' | Mukiig Xdpnrog E,
Ivvrd Evayo(go-v) |E, @ihane Eveydlpov) T, *Aomacic Xagy-
(zog) | €, Myyorov Tiuyoe. E, Aonecia Teorfvogog) C, | Hew-

10 dagyic Tuyey. T, Wikwoa Twunor. T, | Egaolmrmy  Agyéhe E,
Meliviov Myvyaié(mov) | €, Muvlhig Ketvw(vog) A, Tepagé
Tiunor. C, | 'Epaoirry Myi). €, Md 3oy *Eriava(xvog) C, |
MdA3iov Didw(rvog) €, Ohviwy TooyovE, | [Alormadi Moo Ié-

15 (vov) €, Hexw Twue. 1, || [@]avodiny Hagw(vog) T, MalSiov
ITgoo 9é(vov) | A, Howtw M. 1, Tiuagéty LogyovE, | [K]ie-
vago IMvdize(mov) r, Tewagéry Kii. | ., Twegéry “Eridve-
(#z0g) B, 'Egaoin(n)y Koa. | ., Agyic ’ deyeri(nov) B, Dguvig

20 Ki[sodljuov) a, || [Ioeris Kieodn(pov) A, Twmoeoiot(y] 3% |
CAloraale Harfm(lov ?) B, Eigeov dskt. B, | [Kdeox(g)ivny A
Zwoiuy A, ‘Ayhdic -, | [Holwred Az T, ’Aayracn'a AhsEd(v-

2% dgov) AA, | I'buove B, Havgopiha @iko(veg) T, |  Aoradie
NM“VO[(J] ov) 1, Zdrepa A7. S, |H[¢x]t§a@mg "Aoye. B, Zw-
oiuy Al(aYxellov) A, | Elowor @sodu(ov) B, Sw(ojres Axé-
0w0g A, | . argokéva A, Klsoscdrow S, | ... vizmzey Myzeo. A,
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30 Eiquegia I'hvx. ., | |De)diuy Zwi(hov) S, Adig Mvy. A, Zw-
ol | «. ., [doucg(w) A, Howr(d) A, Zwtiyy | ... =, "Aylals
Geo. S, ‘Ouihie Keh. ., [Thva?lége Kak. =, Evyévee Ayl

B .....a0S, dwdry Hoa. S™, EAv] || ... .., ["Hlodyor Eiy-
ué(gov) A, Qoala | ......w ‘dnéoiog A.

Schrift: A, ©, M, =, TT, Z, die Enden der Hasten mit Verzierungen,
die Grosse des O und Q schwankend.

Z. 11 Kpirwivos): das vierte Zeichen bei P. und W.; von dem da-
hinter stehenden Zahlzeichen A gibt das Facsimile die rechte Hilfte. —
14 *[A)omaisj: nicht dondly, wie ‘dpmaléa CIA Il no. 8515 lehrt. — 16 das
erste Zeichen nach Wilkelm. — 19 das erste Zeichen der Zeile ist nach
W. vermutlich B. — Hinter ®Ppuvvic liest W. KAL, das Facsimile gibt
Spuren der beiden ersten Buchstaben, dann eine Liicke, in der drei Buch-
staben gestanden haben konnen, hierauf eine senkrechte Hasta; daraus
habe ich Kis[od}j(uov) erschlossen, d. h. den selben Genetiv wie den, der
folgt. — 21 *Harra(lov): Hdrralos ist als Spitzname denkbar, wenn auch
noch nicht belegt; als solcher lidsst er manchfache Deutung zu. — 22
[KAYeox(g)ézy: W. nach Krispis Abschrift, die .. EOK?H?TH bietet; ITH
auf dem Facsimile. — 26 Af{a)yodov): T iibersprungen. — 27 *Zw(o)red:
Z ibergangen. Der Name ist identisch mit dem der Priesterin Zowzgd;
ist die Zworpw Axéoros die Tochter des vswxdgos “Axsors und der Zowsrgw
izpfj? — 30 das erste erhaltne Zeichen nach W. T (daher dtoviun), nicht A
wie bei H. v. G.; ‘lectio dubia’. — 31 hinter dem Bruche steht AMAPO,
daraus [djopae(@) H. v. G., unter Annahme des gleichen Fehlers, der in
dem folgenden MPQTO vorliegt. W. schlug ....ddua "Pé(dwros) vor. —

Die Inschrift ist ein Verzeichnis von parischen Frauen, die zur Her-
stellung der Quelle, des Altars und des dalepoc eines Tempels Beitrige
geleistet haben. Dass diese Frauen keine Hetiren waren, ist von
WSchulze kurz ausgesprochen (GGA 1890. 254 Note 1), von Wilhelm in
abschliessender Weise gezeigt worden. Trifft die von Hiller von Gértringen
vorgenommene Combination der Inschrift mit einem zweiten Fragmente
iltrer Zeit zu, so handelt es sich um den Tempel der Eileithyia. Die
Beitrige bewegen sich von einem Obolos an bis zu 31 Drachmen; die
Anzahl der Drachmen wird mit Buchstaben bezeichnet, der einzelne
Obolos mit -, zwei Obolen mit —, drei mit § (dazn Keil Hermes 29. 252),

Man beachte die Formen dapdrys und o7 in der Eingangsformel.
da- aus Ani-; siech die Bemerkung zu no. 5346. Der Name Ascgdrye be-
gegnet auf Paros nicht selten, wie Wilhelms Ausfihrungen Mitth. 23. 412 .
lehren; GP*® 93 ist er iibersechen. Die contrahierte Form degij ist jetat
auf vielen. Punkten des ionischen Sprachgebiets nachweisbar: in Milet und
seiner Colonie Pantikapaion, in Priene, in Ephesos. Dass an dieser in-
schriftlich gesicherten Form das bei Kallimachos Epigr. 40 handschriftlich
bezengte fegén einen Halt findet, hat zuerst Fritsch (Zum Vocalismus des
Herodotischen Dialektes 13) bemerkt. Das % ist wol aus dem Gen. Dat.
Sg. eingefithrt.

Zeit: vermutlich noch ans dem 2. Jahrhunderte.

41*
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5438 Auf dem Rande der Oberfliche einer Basis aus dem Delion. —
Hiller von Gértringen no. 211.

"Agijic : Tswaivogog = "Agtéude + Anhiye.

Schrift: die zweite Senkrechte des N noch kurz, O kleiner; 4. Jahrh.
Der Name Adpnic ist Femininum zu *dgyidns, dem zu “dpne zu er-
wartenden Gentile.

5439 Links, rechts und oben beschidigte Marmorbasis, die in die
Mauer eines Badetroges eingelassen ist. — Abgeschrieben von Krispi und
Hiller von Gértringen, publiciert [G XII 5 no. 217.

[EV)Eduerds por Mowt[v o - v - Cvédyxer]
[E)idvdeos vidg reag[Févan Agréuedt).
Gewohnliche Schrift; O, O, Q kleiner.
Aus dem vierten oder dem Anfange des dritten Jahrhunderts.

5440 Basis, ehemals in einem Garten, jetzt im Museum von Paros.
— Le Bas Voy. arch. II no. 2062. Hiller von Gartringen no. 220.

Svoaryyol Apeodity,
dii " Ageodiolwe, ‘Foui,
Aoréude Etuhein
Zev&idyuog "Agrovourdovs,
5 @cdwg Tuyaydgov,
Igohoyog "Agtororidovg,
Hagexdijs EdSvdixov,
"Eyexpdrng Xenoudijuov,
%l 0 PEOpUaTEDG "Avdgovet 2Amollodcigor,
10 Haouzddg "Ezveydvov.
Gewohnliche Schrift, die O und O kleiner; 3. Jahrh,

Der Z. 9 rechts stehende Hrdpdval ‘Amoldodddgov war der sechste

argarnyds, dessen Namen der Steinmetz ibergangen hatte, darum am
Rande nachholte.

b441 (66) Obrer Abschlussstein einer Marmorbasis, als Tirstick in
der Kapelle des dy. Isdgyios in der Gegend "Edvres vermauert. — Olym-
pios Adqr, V. 15 no. 5. Rubensohn Mitth. 26. 211. Hiller von Gértrin-
gen no. 227,

"Eoaoimny @pdowvog “H{vyen(t), | dvpuyrer @eopogdowt
wai Kdone nai dii Eifovder noi Bevfoi
Verzierte, hier nicht wiederzugebende Buchstaben etwa des 1. Jahrh,
v. Chr.
Z. 1 Ende HIPH der Stein. — 3 Bavfoi: das Y ist in der Hohe
nachgetragen. Der Name ist an den von Herondas VI 19 erwihnten
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xoxxevos favfor anzukniipfen, iber den Crusius Unters. zu den Mimiam-
ben d. Herondas 128f. gesprochen hat.

Eine Weihung an Here, Demeter und Kore scheint auch in der
bloss durch die Abschrift des Cyriacus bekannte Inschrift IG XII 5 no. 228
vorzuliegen. In ihr ist die ionische Form Kodoy erhalten.

5442 Basis einer Stele, bei dem Hause des Nik. Dragatsis und der
Kirche ITavayias Koiunows auf dem Wege von Paroikia nach Naussa, —
Nach eigner und nach einer vollstindigeren Abschrift Krispis Hiller von
Gértringen no. 233.

Aoy Kerarfdrsw.

Verzierte Buchstaben.

5448 »Eigloncrac vreroiguoudvy &v tjfj oixlg Zovpd wwvos . . .. ‘Ouola
rattne  sUgnrar =ai dv T xarspamopdvy olxle A. Xapdprove Olympios
‘Ad%v. V. 33 no. 30 (Hiller von Gartringen no. 230).

Arogrovgwr.

Olympios erwihnt also einen zweiten Stein mit der gleichen In-
schrift. Hingegen berichtet Krispi Move. xai Sifi. mepiod. f', #ros § xal
¥ no. gz von einem Marmorbruchstiicke, das maga v &v v wijmq zo¥
Osgiopd  osnwusvny dxxlyolay gefunden ward und die Aufschrift Aio-
oxdpoy tragt.

b444 Marmorbasis, wie die folgenden aus dem Tempel der Eileithyia,
Jetzt im Museum von Paros. — Hiller von Gértringen no. 187.

“Aprali; : "Egaaupivrog | tmégp Dediov 1 Edevdine.

Schrift: einmal A, die mittlere Hasta des E viermal von der senk-
rechten durch ein Spatium getrennt, 1™ neben M, O kleiner, die Senk-
rechte des P einmal nach oben verlangert. Hiller von Gértringen schliesst
daraus auf das 3. Jahrh.

Z. 1 ‘Apralij: sieh zu no, 5437, — 2 ‘Elsudin: vgl. - - svdinge 1G
XII b no. 200 {gute Zeit). Die Vocalisation, der wir hier begegnen, war
auch in Sparta gebriuchlich, wie Fisvola no. 4431 lehrt. Wie sehr sie
in dem Namen schwankt, ist bekannt (eine Ubersicht éber die Namen-
formen gibt WSchulze Quaest. ep. 260f.); sie schwankt auch in Paros,
wie die nichsten Nummern zeigen.

5445 Marmorbasis, jetzt im Museum von Paros. — Hiller von
Gartringen no. 189.

"Ap[v]Mhe wai Kodw | vée IMvdd'vantog | EidetFvine.

Schrift: O, O, Q kleiner, das zweite E der dritten Zeile mit Ver-
zierungen, 3. Jahrh.

Der Name Kode ist neu und nicht sicher zu erkliren, Die Form
Eieidvins steht auch anf dem Steine IG XII 5 ne. 197 (Ion. Inschr. no, 66),
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der jetzt verschollen ist, und auf ibr beruht Jiswbvip der Inschrift christ-
licher Zeit no, 199. Der attische Dativ hat sich eingestellt aaf den
Steinen no. 190 (Ellsidvia), 198 (Eilidvia neben Adepavov).

5446 Marmortafel, jetzt im Museum von Paros. — Hiller von
Gartringen no. 194.

‘Boutbvy | "Aorvijdlov Ethvdely etyr.
sLitteris apicatis et elegantibus aera Christiana fortasse paullo recen-
tioribuse Hiller von Gértringen.
Die dritte Gestalt, in der hier der Name der Gottin auftritt, er-
scheint auch auf dem etwa gleichaltrigen Steine IG XII 5 no. 192; doch
ist hier die Endung attisch: *Elnis | "Ep&idéov | Eilvdia | sdyir.

5447 Stele, friilher in der Kirche des Propheten Elias auf dem
Kunados eingebaut, jetzt im Museum von Paros. — Hiller von Girtringen
no. 238.

[Hoving | dquizs.

Schrift etwa des 5. Jahrhunderts,

5448 Marmorbasis, frither eingemauert sl awidd e, ornppilovoay
t6 dmdysiov tijc ofxiag Mdpxov Aapie<, jetzt im Museum von Paros. —
Krispi Move. xai Biflied. nspiod. §', Froc § =ai ¥ 8 mno. of'. Hiller von
Girtringen no. 340.

Eigypy(sy Ev3imog | yonoey yoiee.

Buchstaben mit Apices.

5449 Unten gebrochne Marmorstele, in eine Wand der Kirche des
H. Georg zu Paroikia eingelassen. — Nach Abschrift und Abklatsch Ru-
bensohns Hiller von Girtringen no. 401.
Eddgeog.
Gewohuliche Schrift, O kleiner; 4. Jahrh. nach H. v, G.

Statt Eddgns sprach man auf Thasos im 5. Jahrhundert Ednens;
sieh no. 5469 .

5450 Stein, nach Olympios in der verfallenen Kirche des H. Eusta-
thios vermanert, nack Loéwy in einem Garten ausserhalb .der Stadt. —
Olympios *4d4». V 47 no. 70. Léwy Arch-.epigr. Mitth. aus Osterr. 11. 187
no, 7 (Hiller von Girtringen no. 403).

Evrredkiog.

Schrift: A, kleines O, =, [T, £,

8451 Marmor, gefunden in der Gegend $idpa. — Nach Abschrift
und Abklatsch Rubensohns Hiller von Gértringen no. 3565.
Aacévys | Tiuordeiog.
Buchstaben etwa des 2. Jabrhunderts: A, M, I,




[5452—5465]  Die Kykladen (Paros. Thasos) 593

5452 Marmorner Altar, von Fauvel auf Delos gesehen, jetzt im
Museum von Marseille. — Millin Voyage dans le Midi III 147 (Bockh CIG
no. 2810, mit Benutzung von Fauvels Abschrift). Frohuner Musée de Mar-
seille, Catalopue des antiquités 23 no. 84. Wilhelm Mitth. 23, 433, dessen
Vermutung, dass der Stein aus Paros stamme, aus Fauvels Papieren hinter-
her bestitigt worden ist, Mitth. 24. 346 (Hiller von Gértringen no. 373).

Myqoiémng Dilvrae
Neoundovg. Hgekurléovs.
Schrift: M, =, TT nnd 01, Z.

5458 Marmorne Urne. — Von Hiller von Girtringen in der Gegend
Kovvddos geschen und abgeschrieben. IG XII 5 no. 414.

oz deos.
Gewohnliche Schrift, nach H. v. G. des dritten Jahrhunderts.

5454 Marmorsarkophag mit fiinf Anaglyphen, unter deren erstem
und zweitem Inschriften aus spéter Zeit stehn, jetzt in einem Garten zu
Paroikia, — Nach fehlerhafter Abschrift Thiersch Abh. d. Bayer. Akad.
1835. 642 no. 28 (CIG no. 24147 Add.). Nach eigner und Krispis Abschrift
Hiller von Gértringen no. 878. Hier nur die erste Inschrift:

Swerey | "Efameadog.

Schrift: €, 17, ¢, ®, A und A mit verlingerter rechter Hasta.
Z. 2 Efangados: d. i. "Emappddos.

Thasos mit Neapolis.

THASOS
Thuk. IV 104 .... Odoov (0w 82 9 vijoos Hapiewy dmoixia).

a Im Alphabete von Paros.

54556 (68) Marmorrelief aus Thasos, jetzt im Louvre. — Miller Rev.
arch. N. 8. 12, 438ff., 13. 419ff. Michaelis Arch. Ztg. 1867. 1. Nach
einem Abklatsche Rohl IGA no. 879 (Dittenberger Syll.? no. 624).

a
Niugniow xdroliove Nouguyitge 9ilv xoai cgolev ap
Bovine rweogipdey: oiv ot Féueg 0vdé yoigov. | Ov mawwvi-
Cera.
b
Xdgiow aiyo 00 Jeug 00dE yoigov.
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Buchstabenformen: A, E, H, ©, M, ¥, P, €, V {(die Schenkel leicht
gebogen), @; zu beachten ist T = 1 (A = y).

Die Form &gosr weicht von der bei Herodot iiberlieferten fponv ab;
die Erbaltung des go wie in dgaiyos no. b371. Das Verbum Zpdw ist in
der Bedeutung ‘opfern’ der ionischen Prosa geliufig; auch in den Satzun-
gen der milesischen Singergilde heisst es: ddo legqjua .. .. Eodsrac Amdl-
Awve dshpwiow:,

5456 Marmorplatte aus dem Limenas, jetzt im Louvre. — Mendel
BCH 24. 268 no. 8. Der Gefilligkeit des Herrn Michon verdanke ich
einen Abklatsch der Inschrift. -

> Aorépuidfog] | Eravhing | | Eladyg.

Die Buchstabenformen denen der vorigen Inschrift sehr #hnlich;
doch lasst sich iiber die Gestalt des E nicht urteilen, da der Buchstabe
teils unvollstindig, teils gar nicht erhalten ist. — Zvocgnddr.

T. 1 ‘Aprduidlos]: nach Mendel ist Q als vorletzter Buchstabe »tres
probable«, aber nicht sicher. Der Abklatsch ldsst im Stiche, aber auch
vor dem Steine vermochte Herr Michon Q nicht zu erkemnen. Gleich-
wol ist nach dem sonstigen Schriftcharakter an @ nicht zu zweifeln, —
2 ¥ Enxavlins: “Emavyine M., der hier wie bei der Umschrift des Steins
no. 5459 nicht beachtet hat, dass I auf den archaischen Inschriften von
Thasos den Wert des ionischen A hat.

Die "dgrsuic ‘Exary konnte Wernicke (Pauly-Wissowa II 1383) fiir
Athen, Delos, Epidauros nachweisen; jetzt tritt Thasos hinzu. ‘Emavliy
ist man zunéchst versucht an Fmavdic, #mavdos anzuschliessen; da es sich
aber um eine #mixdnois der "Agreuis “Exdrn handelt, wird man die 'Ezaviiy
lieher verstehn als die, # &x' avd#fc dowe, also smaddios der Bildung nach
mit dpnuiowos vergleichen.

83457 Marmor »dans le payall de B. I. Zoiilroge, rechts und unten
gebrochen. — Nach einem Abklatsche des Dr. Christidis herausgegeben
von SReinach Chrom. &’ Or. I 697, umschrieben von Hoffmann (Griech.
Digl. IIT 34 no. 68). Genauer bei Mendel BCH 24, 267 no. 6.

H rodov 76 pvijue [walltie Zotyes Yavobo(y] |
Asagéene ob yag [¢t]e [doar doogaduedel.

Buchstabenformen: A, E (in Z, 4 &), H, O, R, £, V, O©.

Die Erginzungen sind von Hoffmann gefunden, Z. 4 ist von Fick
bei Hoffmann gelesen.

Dreisilbiges Asapéry enthilt @ aus na (vorion. AdaFegéra); gut ver-
gleicht Hoffmann (III 518) hom. #& aus #a. Nach dem Beispiele des tha-
sischen Adeagéen muss man sich auch Asddns, Asdval mit za@ gesprochen
denken, falls diese aus Ad[FolFddys, Aa|FolFfivet hervorgegangen sind
(siech zu no. 5288).
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5458 Rechts Dleschidigter Grabstein, — Nach einem Abklatsche
des Dr. Christidis im Facsimile mitgeteilt von SReinach Chroniques d’ Orient
I 350, erginzt von Hoffmann Griech. Dial. III 34 no. 67,

[OJovis uy mwagle t)ivyay’, ¢ &yo]épeody ue Hav]/drre,

B viv i ofho|lqpuedstw wv[iulle de Trlegave]og.

Buchstabenformen vermutlich wie vorhin; dazu + = 3.

5459 »Dans le mur de la maison du proédre Kdozag ....« Mendel
BCH 24. 269 no. 9.

Tiunoergarsoc | Tov Asogaveog.

Buchstabenformen: A, E, H, V, %, die Rundung des ® ellipsenformig.
Dic ersten finf Zeichen sind ozotgnddv angeordnet.

Z. 2 * Aswpdrsos : I'sopdvsos Mendel; sieh zu no. 5456,.

Einen Theoren Tiunouxgdrns Aewgdvsos crwithnt der Stein no. 5469;
ihn halte ich fiir identisch mit dem Todten.

b Im Mischalphabete.
5460 (70} Marmor, in eine Treppe im Limenas vermauert. — S(a-
lomon) R(einach) BCH 6. 443.
Hevdoiig | (he)oov.
Aus dem alten Alphabet ist H als Zeichen des Hauches beibehalten,
aus dem gewdhnlichen ionischen ist O als Zeichen fiir den kurzen und ge-

dehnten o-Laut aufgenommen. Sonstige Formen: E, O, ¥, P, €.
Z. 2 *(h)pdv: IHPON der Stein.

¢ Im ionischen Alphabete.

5461 Oben und links gebrochner Stein, der in die Mauer einer
Kirche im Limenas eingelassen war. — Nach einem Abklatsche Bents
herausgegeben von Hicks Journ. of Engl. Stud. 8. 401, dem das Ver-
stindnis der Urkunde verdankt wird. Neuwer Herstellungsversuch von
Wilhelm Mitth. 28. 437ff., den ich, soweit mir die Erginzungen nach
Form und Inhalt der Wahrheit nahe zu kommen scheinen, von Z. 5 an
wiederhole.

B e wor o7 s gevyovees vr (o Toi dyjuov
otoy waréddwat], mokirew dovwy & yudel|n Tt alriie Ggywy
d¢ wire 7wlgotarys pime iy &Ah[wv ng Fekivw g dfjuoy|
a(viaysty mowroy, dAha wai &[witiyor wagayeiue «)ai wolivar

10 Zorwr. “Og & av ohuyfleering ..oooo. . ylevydeione vour-
wovre pvag @llégne & 10 dyudaior), wnevydels elseyéryg vig
nol|[tog ahnezotoynrog] slwg &v {Wine wai arelds dotw walle
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......... oo [u)ndé wiguoue umde ogrog pydels | [aigtog
15 ot wadekeir] w0 Yiguoue tovro, Gl Ote dv imeowrar
Tig 14 dmumpline § Gorov Suvime, daxgel[ty iovw. O 6
rwgoorarlar draygatevrey elg MJov Fé|[odw eig To 1eov vol
Aiovioov avelygagd e Ty yoauul[drwy g oavideg wg Aeto-
tavag advayedwevres EA Ad[uéve xai v dyogi Heodw. “Og-
20 wov ¢ oudoar mdviag Alll..... et wy]  Oheyagyiny
wavaoryoovreg «|[. .. ... cevv. 700 Ojuov ov &v 1§ fovly) gvv-
vodyme. Aoy|[wv A %jmor Kelliale, &v d¢ @aowr “Hoopay
Ogaowvid(e)[w, ... ...t , Kledh]oyog Kieodquov.

Schrift nach Hicks: E, M, N, €, die O, O, Q kleiner. Die Buch-
staben sind oroynddr angeordnet, nar Hl in Z. 12 und ON in Z.21 fillen
nur Eine Stelle.

Die Erginzungen sind auf die von Hicks vorgetragne Vermutung
aufgebaut, dass sich die Urkunde auf die politischen Ereignisse beziche,
die Thukydides VIII 64 erzahlt. Da sich diese 411 v, Chr. abgespielt
haben, so muss der athenische Archon, nach dem das Decret datiert
ist, Kadllus gewesen sein. Diesen Namen hat Hicks Z. 22 hergestellt. In-
dem er vorher dox|[ewy Hj(ryec) einsetzte, kam er zu dem Resultate,
dass am linken Rande 11 Buchstaben zu Grunde gegangen seien. Gegen
diese Rechnung spricht nur, dass die vorausgesetzte Abkiirzang ‘Ad9g-
(vnot) ohne Analogie ist (Wilhelm Eranos 242, 1); hebt man sie auf, so
ist die Folge, dass man mit Hoffmann (Griech. Dial. III 36) und Wilkelm
(Mitth. 28. 437) 15 Buchstaben als verloren betrachten, also mit einer
Zeile von 40 Buchstaben operieren muss.

Z. 7% *dd|[or rs delérwm sic dfuor] d(v)dyswy mpdrov: so lese ich,
indem ich von Hicks #elérw, von Blass dvdysty aufnehme, abweichend von
Wilbelm, der &A|[wy undsis xtgwos forw] &[x)dysy modrov vorschligt. Das
Facsimile bietet vor ATEIN noch AA; Hicks hat darin den Rest von
{Atqua gesehen, bei Blass wird das zweite Zeichen als N genommen, hei
Wilbelm als M; gegen Wilhelms Herstellung spricht ausser der angegebnen
Buchstabenspur auch swpdror, da zwar die Bestimmung denkbar ist: ‘man
soll bei der Riickkehr eines Verbannten nicht erst den Antrag einbringen
ibn in seine biirgerlichen Rechte wieder einzusetzen’, mnicht aber die:
‘man soll ihn nicht zuerst verhaften lassen, sondern er soll augenblicklich
wieder die biirgerlichen Rechte geniessen’. — 14 ¥[xidjptos Sorewr xadsleiv]:
erginzt nach dem von Hoffmann Gr. Dial. III 38 aus einem &ltren Be-
schluss ausgehobnen xadelely 6 wiipiopa. Die Ergénzung ist um eine
Stelle zu lang; ich muss also annehmen, dass entweder El nur Eine Stelle
eingenommen haben wie Hi in Z. 12, oder dass El im Infinitive mit E
geschrieben gewesen sei wie in dem dreimaligen dpsflEy der no. 5483.
In Wilhelms Ergiinzung dvvarés fotw Adsww stort mich, wie vermutlich ihn
selbst, duvvards. — 18 [oaridac]: dass die savidsc die zu dsiordras vorauszu-
setzenden Gegenstidnde sind, bat Szanto Mitth, 15. 81 erkannt, — 22f
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Goasawid(s)|[w]: Hicks: H statt E der Stein. — 23 *[Kledl]oyos: auf das
erste Element ist aus dem Klso- im Namen des Vaters geraten.

Der Dialekt ist nicht mehr ganz rein; sis ist vermutlich der ioni-
schen Prosa fremd, und das ionische Aquivalent von u»ds ist uréas. Von
den ionischen Eigentiimlichkeiten, die sich erhalten haben, verdient die
Verwendung von dxpazjs im Sinne von ungiiltig hervorgehoben zu werden.
Wilhelm macht darauf aufmerksam, dass das Wort auf Chios in der selben
Bedeutung verwendet worden ist: & &v rac =pfois dxpavsas mowii. Der
Gegensatz ist xaprepds: &ve dv of unypoves eldéwaw, volto xagrsgdy sivae,
heisst es in dem halikarnassischen Gesetze iiber das Verfahren in Grund-
eigentumsprocessen, Vgl. no. 5464,, xgarslv 8¢ advra ta éwmpw,usm

58462 »Ad vestibulum arcis« Cyriacus von Ancona, dessen Abschr:ft
Jacobs Mitth. 22. 124f. herausgegeben hat. Die Inschrift war zu der Zeit,
wo Miller auf Thasos grub, noch vorhanden, aber fast ganz erloschen;
Millers Abschrift steht Annuaire de )’ association pour I’ encouragement
des études gr. 6. 189 no. 36. Beide Copien neben einander bei Jacobs
a. a, 0.

"Ent $e00di[v] | "Aveupivrog tov Kourofotdov, | ASpir-

5 7(ov) zob Kleo(ld)xov, | Kieokéyov Tov ’_Ald»rn(crv ) T3vde

oo Ta xgr,.uara | 7ob "Aréhhwrog vavd Tov | &d)ov Ty Touy-

#oolwy* | _Amwgudve(ov) Tov Olhwvog, | (E)eact(ot)pdrov Dilw-

10 vog || 2ot @soysizovog, | (A)borog Tov Ti(u)wrog, | Aio)orov-
oi{eydew Neommolzew, | “An(y)ucvrov Neorohitew.

Die Schrift war vermutlich die selbe wie die auf dem vorigen De-
crete angewendete, da beide Urkunden aus der Zeit der Oligarchie von
411 stammen. Dass O, Q, O kleiner waren als die iibrigen Buchstaben,
hat Jacobs daraus gefolgert, dass Cyriacus im Genetive auf ov dreimal
(Z. 8. 4. 8) Q statt O gelesen hat. Die Zeilenabteilung lésst sich aus
Millers im iibrigen ungenauer Abschrift ersehen; auch das lehrt sie, dass
der Inhalt des Beschlusses, die ZZ. 5ff.,, eingeriickt war.

Der Text ist fast iiberall von Jacobs richtig hergestellt. Z.3 Kiso-
(Ad)yov: A O statt AO C. — 7 d(d)ov; Foucart Rev. de philol. 27. 216;
AAON C. — 9 (E)paci(ot)odrov: HPAZIPAIO C. — 11 AYZIOZTO.TI-
QANOZT C. — 12 *difo)oxovpiaidew: AIEZKOPIAAERQ C., difo)oxogiddsw
Jacobs. Da Awoxoveidye als thasischer Name gesichert ist, kann an dem
doppeiten Fehler im Namen kein Zweifel sein. Am Schlusse von Z. 11
und 12 gibt M. -TEQZ an; mit Recht legt Jacobs auf die Variante
keinen Wert.

Die Wortform $eopds teilt Thasos mit seiner Mutterstadt (no. 5434).
Zu dem von Foucart hergeatellten Masculinum ddos bewahrt das E. M.
den Accusativ: ddor doéoweiay anualver §f yrduny (von Wﬂamowﬂ:z Sitzungs-
ber. d. Berl. Akad. 1904. 636, 1).

Der Beschluss wird von Jacobs in die kurze Regierungszeit der Oli-
garchen von 411 gesetzt. Von den drei Theoren, nach denen er datiert
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ist, wird der crste in den Epidemien des Hippokrates erwihnt (Hippokr.
1193 K,).

5463 Zwei auf der Akropolis ausgegrabne Marmorfragmente; das
crste (@) links unversehrt, aber fast unleserlich, das zweite (b) auf
allen Seiten zerstort. Die Zusammengehorigkeit der Stiicke ist von Kohler
erkannt, der sie, nach der ungenauen Verdéffentlichung durch Pittakis,
zuerst abgeschrieben und CIA II no. 4 behandelt hat. Die ersten neun
Zeilen in nener Lesung bei Wilhelm Eran. Vindeb. 244ff,

Eben diese neun Zeilen sind die Triimmer des yi@ioua der Athener,
auf das sich Demosthenes Kara Adexzivov § 59 beruft. Diese Erkenntnis
hat Foucart (Rev.archéol. N. 8. 25 122, BCH 12. 163f.) dadurch gewonnen,
dass er den Namenrest EX®A des Steins (Z.9) mit dem von Demosthenes
genannten Namen *Exgavroc combinierte. Daran schliessen sich die Na-
men der Thasier an, denen nach Demosthenes von den Athenern die
drélsie verlichen worden war. Dass es sich um Namen von Thasiern
handelt, hat Kohler gesehen, der dadurch Foucart die Grundlage fiir seine
Combination lieferte. Diese Namen teile ich mit. Wo ich nichts andres
bemerke, folge ich Kéhler. Schrift: gewdhnliche Zeichen, die Buchstaben
ozoixnddy geordnet.

a
Z. 11 [Ave[idw]eos ‘Hynodvdgov), | . ....v “Aotor[€|og
15 [Aot]o[t]orédys [Bliwvos, | "Av[dloéwv ‘Hpop|@lvrog, || ... gav
Steddarvdpi]dew), | (Awoipagos M]uvo[udly[ov), | Dikerrreog
TI'egiidog, | ()o@ tJos Bo(zyados, | [Mlefylx[c¢ey)s Eﬁ@eliﬂ—
20 (Aov, || DaveoFéwyg I [v|d - -, | A vd(e)[ox]egidn[s] IT--,
[Bolor[zi|vog ITokvagy[zov], | [Aot]o[z]duayog Holvag[mm;] |

25 [Irp[Fegog Holve[oly[zov], | ..... ¢ dvrupavovg, | [Auty-
rwle }A”Wé"wv, | ...vo  AHE TTe[z]al[ov], | [Ekalve]ros "Age-
[awovov), | . [A],:lw(pa[vovg]

Z. 16 (d)voluagos: € statt A der Stein. — Den niichsten Namen hat
Wilhelm (Eran. 240, 1) erkannt; M.INO..XO die Abschrift. — 18 *Bo(r)-
zd@doc: BOZ“AAOQOZ K.; ich kenne den Namen aus Erythrai. — 19 Ed-
gl Wov: Astatt A die Abschrift. — 21 *[’d}wd(0)[og]agidn(s]: .NAE..A-
P1A) die Abschrift. — 22 *[Bplov[«T]vos: vgl. thas. Bpdrros Mitth. 18. 260
und no. 5465 ,,; [Asjor[tilros Wilbelm a. a. 0. — 26 [Audvrwlo: erginzt
aus CIA II no. 8. — 928 erginzt von Jacobs Thasiaca 24 mach Thas.
Inschr, no, 17 ,,.

b
Z. 11 [dnpog)iv ‘Hynotmoh|tog], |+« - w[PIA]vu v]mc;‘v,
15 ..o Log v - - | ..... 12[ ] E;g;ﬂegf[m)]g, | eeo- [{D]l -
woveg, | ..., . Mazaiwov, | ... (Davo#[e]wm}, | oeenns

20 [E]sazipogog, | ..... [‘H]eaxle[&ew, u .. . Hevon artm[g]
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vevn s Aybogaveolg), | .. ... .. ¢ Aowo|zlonde- -, | [... ..
% ojroaros [Kelezeo - -, | ... Nouglwlvog, || ....... [Alotv--

Z. 11 [dnpogldv: ergianzt von WSchulze Ztschr. f. d. Gymnasial-
wesen 47. 163, 1 nach no. 5474,. Mit dieser Erginzung ist die Zahl der
links fehlenden Buchstaben bestimmt.

Hier begegnen wir zum ersten Male den Genetiven auf -dos von
Kosenamen auf langen Vocal: Itgiidos, Bortddos (dyq.,s) von Isgfc und
Borvdés. Bei den Ioniern Kleinasiens ist diese Flexion der Namen auf ds
weit verbreifet; dass die obliquen Casus mit Circumflex geschrieben werden
missen, glaube ich zuerst ausgesprochen zu haben (lon. Inschr. 60). Die
Formen *Avuipdyovs (agq), Zevoxgdzov[c] (by,) stehn im Widerspruche mit
der Formengebung auf Steinen, die auf Thasos selbst geschrieben sind.
Ich weiss keine andre Erklirung fir sie als die, dass sie dem Athener
ihr Dasein verdanken, der die Namenliste redigiert hat. Vgl. Wackernagel
Beitrige zur Lehre vom griechischen Akzent 31, 1.

Die Ereignisse, die zur Aufstellung der Stele gefihrt haben, verlegt
Foucart in die Zeit 408/7, und er hilt an diesem Ansatze gegen Wilhelm
fest (Rev. de philol. 27. 219ff.), der sich fiir eines der nidchsten Jahre
nach 385/4 entschieden hatte. Mir will aber scheinen, dass Wilhelm Recht
habe. Auf die Mantineer, die, wie Wilhelm erkannt hat, auf dem Psephisma
genannt waren, konnte so kurz nur dann Beziehung genommen werden,
wenn das Ereignis, um das es sich handelte, in frischer Erinnerung war.
Aus jener Zeit aber ist kein andres derartiges Ereignis iiberliefert als
die Auflosung der Stadt nach der Belagerung durch Hagesipolis.

5464 (72) Marmor aus Thasos, eine Zeit lang im Besitze des Grafen
Raczyiski zu Rogulin bei Hohensee in Posen, jetzt von Jacobs (Mitth.
22. 181) wiedergefunden, doch wird nicht angegeben wo. — Choiseul Voy.
pittor. Il 160 (davon abhéngig eine in Koéhlers Papieren gefundne Ab-
schrift). Hiernach und nach einer sorgfaltigen von A.von Morawski her-
gestellten Abzeichnung Boekh CIG no. 2161.

Agydveav ‘Agiatouléovg Toi Sexigov, Apiotousvor 10T
3 r & 1 I~ ’ ’ LR

Auwurror, | delsalrealrov | voi Biriwvog, $svgol aviygeay
“Augnoidne Sipakivwvog, Evgoidhos Hayyagevg, Tuoxdf)[c] |

- 1 ) ’ s - b o/ 2 ~ [
Nolgov =ata yYmgeoua Bovdje xor dyjuov. Ayedie viyne.

3 S / L« ’ ’ »n M ] ’
Emeddn) Holvagnyrog ¢ lotiatov, meolevos | wv nat cvspyéryg
tijg wohsws, Gvye dyadog yeyévizar megl vy wilw Ty Ga-
5 olwy xai os(i §re Olvaven ayadov xal rowi iy sedhew
b 3 ’ A 3 ’ 2 ~ ! ~ ~ 4
2al E0iae Tovg evevyydvovtag avtat, dsdoydar ie fovdie xai |

- ¢ 7 . 2 ’ h) ’ < J o2 ~
vt d':;;,uaf:, ermavioar pev I:Iolvaqmov Iﬂ't:tat()b ae:ez:;g Eveney
raL evvoleg Tis et Ty wolw Ty | Oaoiwy, wel sivar Ilo-
dvdgyrov srollvyy wai wovg maidag wovg loviaiov tof TloAv-
agyrov, HMolvegyrov | wet _Aveiyémpy el ‘loviaiov, wai vog
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“}v}faregac Hag,ucvomav wai Nuw@v el yévog 70 & TovTwy
T \ ~
ve|lvouevor, wai ysrsww, awocg, mxwwv wv wed voig rhois
(s}

10 Gagiowg pévearv: ldvor & avrovg wai [émil] || mwazoyy wv av
’ > ’ \ 2 ’ 3 » Y )
weldway. Aveyoaar 08 xai 100& T0 YnjpLoua Tovg Jevgorvs
PR Ay - ) gy r C ’ cr » b r « W R
il o g Adyraing iegov, Tva | av aswodetfwowy oL agroveEs
dre & av @vdhoue ylvyrar sic tadre, dovvae TOV iegouvi-

"N )r ol N < Al U A [ b -~ r 2
wova. M|y i&eilvae 08 vizép vouTwy undevi uyT eircelv unT
Irregurijoat v7Edg Worog urfre mapypioar wgaveiv 8 rwdv|ra

. n \ ~

ve dYqpeoubva. “Og & av naga vabre ey 3 érxeguuijont
7 émympione, va ve ddfavia axvge iotw xei yelhovs ora-
tijoas. dpakéirw icgovs “Amdddwve Tae Mudwe, yhiovg 0¢
~ ’ A > ’ n A

15 tijt wohee. AvragaoSwy de oi amojdloyors av 0¢ uy) dixdowy-
T, atvol OQethdviay, dixaddadwr 0é amdloyor of peve Too-
vovg aigeddvfreg] | duaododw 0F wei Ty Ghhwy 6 Fidwy,
ral av 6 Ideng wRione, mErsivaL aure TO fueou TS
weradivng.

Nach Morawskis Zeichnung, die allerdings am Originale nachgepriift
werden sollte, gewdhnliche Schrift, doch =, und O, O, Q kleiner als die
ibrigen Zeichen.

Z. 1 Apiorouérvovs: so M.und Ch.; APIZTOMENEYZ K., dem Bickh
folgt. — *[ds)Eiofred]eov: . .ZIE M., ........ TOY Ch., daraus ..=1-
£[TPA]TOY von Bockh zusammengesetzt. Mein fritherer Vorschlag
[Av]oto[zod]rov vertragt sich nicht mit der von M. hinter der Liicke an-
gegebnen Buchstabenspur, — 2 Schl. TIMOKAEOYZXZ ...... Ch, TIMO-
KAEOYITOY K., TIMOKN M.; hieraus hat B. Tiuoxdé[ns] erschlossen,
gegen den Dialekt, der Tipoxifc fordert (Erman Curt. Stud. V 291). —
4 moe(t &re B.; NOELTI M, PPOZTA Ch., dhnlich K,

Die Form Nuedr (Z. 8) ist aus Nixdny contrahiert wie fsofc (no.
5437,) aus fzpéns; vgl. Aevd Hekat. fragm. 358.

Durch den Archonten ‘dporoxdije toft Zardgov und durch die Theoren
Efpoiddos Hayydgevs, Tiwwoxkic Xoigov hiingt das Proxeniedecret mit drei
andren Inschriften zusammen. Ein Hayydons Evgoliiov hat zu den Tha-
siern gehort, denen die Athener drélcea bewilligt haben (no. 5463« ,,), ein
Xoigos Tipoxdetic wird als Theor auf dem Steine no. 5475 aunfgefiibrt, ip
gleicher Eigenschaft ein Zdrvpos Apioroxde[iis] auf no. 54765 ,,. Die Form
‘Aotoroxdéovs, die das Proxeniedecret Z. 1 bietet, ist auf Thasos jiinger
als die Form Tiuoxistic der Liste no. 65475, und unter den Sprachformen,
die in der Columne b des Steins 5476 erhalten sind, ist noch keine Spur
attischen FEinflusses wahrzunehmen. Also fillt das Proxeniedecret in
spitre Zeit als die Theorenverzeichnisse no. 5475. 5476. Der Mayydens
Eijggiilov, dem die Athener dréleia zuerkannt haben, ist Schicksalsgefihrte
eines dyuogdv ‘Hynawdiios. Von diesem Anuop@v lehrt die Theorenliste
no. 5475, dass er kurz vor dem Xoigos Tiuoxdstc zur Theorie gelangt war.
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Also ist auch der Heyydoys Edgoillov ilter als der Efpgildos IMayydgsvs
des Proxeniedecrets.

54665482 Theorenverzeichnisse.

Die Kenntnis fast aller dieser Denkmiler verdanken wir den Aus-
grabungen, die Emile Miller im Auftrage Napoleons III im heuntigen Li-
menas veranstaltet hat. Uber die Stelle, an der Miller seine Funde ge-
macht hat, berichtet er (Le Mont Athos 393f.), dass sie »une trés grande
salle ayant la forme d’ un carrée long« gewesen sei, dass viereckige
Pfeiler die vier Kcken des Saales eingenommen und dass Mauern diese
Pfeiler verbunden haben, die mit den Inschriften bedeckt waren. Mit
héchster Wahrscheinlichkeit hat Jacobs vermutet, dass der von Miller
ausgegrabne Saal »partem theororum aedium, fortasse theororum tabu-
linum fuisse« (Thasiaca 15). Sechsundzwanzig dieser Steine hat Miller in den
Louvre bringen lassen; die ibrigen kennen wir nur aus seinen Abschriften,

Die Listen, die auf uns gekommen sind, erstrecken sich vom 5, Jahr-
hundert an bis in die Zeit, die einen I'diog¢ Kivrov (Journ. des sav. 1872. 59)
auf Thasos maéglich werden liess, Aus den Steinen 5462, 5464 war bereits
zu ersehen, dass im Jahre drei #eopol/ im Amte waren; unsre Listen
bringen diese Tatsache dadurchk zum Ausdrucke, dass sie unter jeden
dritten Namen einen Strich zu setzen pflegen. Die Eintragung der
Beamten in das Archiv erfolgte nicht gleichzeitig mit ihrer Amtsfihrung
sondern, wie jetzt unwidersprechlich fest steht (sieh zu no. 5470), hinter-
her, und zwar so, dass die Theoren einer ganzen Reihe von Jahren, ge-
legentlich Vater und Sohn zusammen, von einer einzigen Hand eingegraben
wurden. Die Ausdehnung dieser Namenkataloge iiber einen so weiten
Zeitraum ermoglicht es die Wandlungen des Dialekts wenigstens an einem
Teile des Sprachgutes durch einige Generationen zu verfolgen.

Miller hat die Verzeichnisse, die er gefunden hatte, in einer Reihe
von Aufsitzen bekannt gemacht, die in den Binden 12. 13. 20 der Revue
archéologique, im Journal des savants 1872. 51ff. und im Annuaire de
' association pour I' encouragement des études grecques 1872. 167ff. ab-
gedruckt sind. Leider kann man die Art dieser Veroffentlichungen nicht
rihmen: weder hat der Herausgeber sorgfaltig gelesen, noch erhalten wir
iber den Schriftcharakter seiner Inedita andre als vage Angaben, noch
ist irgendwo bei ihm eine Andeutung iber die von ihm vorgefundne und
von ihm zerstorte Anordnung der Steine auf den Mauern anzutreffen.

So weit die aus ihrem Zusammenhange gerissnen Steine erhalten
sind, kénnen diese Versdumnisse teilweise beglichen werden; wo wir aber
einzig auf Millers Publicationen angewiesen sind, ist der durch sein Ver-
fabren angerichtete Schaden nicht mehr ganz gut zu machen,

Von den 26 Theorenlisten des Louvre habe ich 18 nach Abklatschen,
die mir Herr Antoine de Villefosse im August 1884 zur Verfiigung pestellt
hat, in der Abhandlung Thasische Inschriften des ionischen Dialekts im
Louvre (hier citiert mit Thas, Inschr.) in Minuskeln herausgegeben. In
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dieser Arbeit ist der Versuch gemacht durch Beobachtung des epigraphi-
schen und sprachlichen Charakters der Kataloge und der zwischen ein-
zelnen Namen bestehenden Beziehungen Aufschluss iber ihre zeitliche
Folge zu gewinnen. Von den Listen, deren Originale verschollen sind,
findet man acht in meinen Ionischen Inschriften (no. 75—82). Bei der
Unmdglichkeit iiber die Form ihrer Buchstaben Aufschluss zu erhalten,
habe ich seiner Zeit davon Abstand genommen der I'rage nach der ehe-
maligen Anordnung dieser Steine niher zu treten, und mich damit be-
gniigt an die Stelle offenbar falsch gelesener Namen die richtigen zu
setzen. Dass der Verzicht voreilig war, steht jetzt ausser Zweifel.

Bei zwel Gelegenbeiten hat sich Jacobs iiber die Theorenverzeich-
nisse gedussert: im zweiten Capitel seiner Dissertation Thasiaca (Berlin
1893) und an einzelnen Stellen seines Aufsatzes Die Thasiaca des Cyriacus
von Ancona im cod. Vat. 5250, Mitth. 22. 113ff. (1897). Die erste Arbeit
hat das Verdienst die Zeit der Aufzeichnung der iltesten Listen richtiger
bestimmt zu haben als ich, der ich das no. 5461 besprochne yigioua
noch mnicht kennen konnte, den von Kinch gefundnen Stein sogar bis
heute nicht kenne, und die von mir aufgestellte chronologische Folge in
einigen Punkten modificiert zu bhaben. In der zweiten wird ein Mittel
angegeben die urspriingliche Anordnung der Steine wieder zu finden, das
ich mir habe entgehn lassen, Jacobs aber mit ausgezeichnetem Erfolg
anwendet: zweimal gelingt es durch Anpassung des rechten Randes eines
Steines an den linken eines andren aus Fetzen von Namen vollstindige
Namen zu machen.

Von den bekannten Theorenverzeichnissen lege ich auch jefzt nur
die fiir die Geschichte des Dialektes lehrreichen vor. An der Spitze
stehn die vier, die sich selbst als Theorenlisten zu erkennen geben. Von den
ibrigen, die Kataloge ohue {Therschrift vorstellen, sicher wenigstens selbst
niemals eine Uberschrift getragen haben, bilden die eine besondre Grappe,
die durch Nameniibereinstimmungen unter sich im Zusammenhange stehn;
andre lassen sich einstweilen in einen derartigen Zusammenhang nicht
einfiagen, doch kommt von diesen hier nur eine in Betracht. Die mittlere
dieser drei Gruppen erweckt das meiste Interesse, da sie die Maglichkeit
bietet die Wandlungen der Sprache durch Generationen von Theoren zu
verfolgen. HEs wird sich zeigen, dass zu der Zeit, wo die Urenkel der
auf der iltesten Liste aufgezeichneten deogol fihig waren die Theorie zu
bekleiden, der ionische Dialekt nur noch in idrmlichen Resten sichtbar
ist; bei den Listen der Theoren dieser Generation mache ich daher Halt.

Die von Miller in den Banden 12 und 13 der Revue archéologique
herausgegebnen Verzeichnisse fiihre ich ohne Angabe des Bandes und der
Seite mit Millers Nummer an; hinter Millers Zihlung folgt die meiner
Thasischen Inschriften. Den Beginn eines neuen Theorenjahrs bezeichne
ich, da ich die Namen fortlaufend mitteile, also die auf den Steinen unter
den dritten Namen erscheinenden Striche nicht mnachabmen kann,
durch §.
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54656 Miller no. 5, Thas. Inschr. no. 5.

A'yab‘m wyn(e). | Emi wig meurys ameagyje: | [‘Egu]d-

5 vaa; Ewvo. .. cofg) | LAhuadyg Tq}.aparsw I [K)éduog Mezy-
gcrm, | [K]:,d“z,umc Eidouévevg. | *Avrioyog Nucr,wogag | Te-
10 paiverog @ogiddov. | . vAwy Asdueog. || [Bolovrog Emuxddog).

Schrift: A, £, M, £; 0, O, @ kleiner. Das M hat wechselnde Gestalt:
die die Seitenschenkel verbindenden Hasten schneiden sich entweder unter
spitzem Winkel oder sie zeigen eine kleine Krimmung (so in Z. 6). Ja-
cobs, der die zweite Form zuerst auf andren Steinen beobachtet hat,
beniitzt sie zur Feststellung der Chromologie; ich glaube nicht, dass ibr
diese Bedeutung zukommt. Die Curve des ® nihert sich der Ellipse, die
Hasta ragt oben etwas iiber die Linie. — Die Zeichen der Z. 1 haben
fast den doppelten Umfang, so dass der Steinmetz mit dem Raume nicht
auskam. .

Z. 3 *[Epu]olvyoc: der Name ist durch no. 5470d,, gesichert. Da-
hinter Zevo[uér)eos oder Zevo|pdvleos. — 9 vielleicht A¥iwr. — 10 ¥[Bedv-
to5: den dritten Buchstaben gibt M., die Ergénzung nach Mitth, 18. 260.
— EmixAi[os]: AE hat M. noch gelesen, jetzt bricht der Stein hinter K ab.

Dass hinter der zweiten Zeile oids #edpeov zu erginzen ist, lehrt die
nichste Inschrift. Auf dem Steine haben die Worte nie gestanden, sie
fehlen auch gewiss micht in Folge eines Versehens, Die Bedeutung des
Ausdrucks dmagys ist unklar; nach Wilamowitz (Orestie 218) hat man
darunter vielleicht e¢ine Teilherrschaft zu verstehn. Das Fehlen der
Triadenbezeichnung weist darauf hin, dass unter der zur Zeit dieser Ur-
kunde geltenden Staatsform mehr als drei $sogo/ im Amte waren. Auch
auf der linken Columne der niichsten Urkunde sucht man die Striche
vergebens.

5466 Miller no. 6, Thas. Inschr. no. 7
¢ Linke Columne.
"Eni vijg dev[végyg] arwagyis | ofde édedgeor: | [Evloeri-
5 dng Nunodrjuov. | Tinavdeog Qevviridew. || ‘Ayavindis Adfgov. |
Aelnrog Evgugotdov. | Kalliwovg Hevodinov, | Evguuévys
10 ‘Hynoudvarrog. | Avoikews Mehyoavdgov. | Nezaydens Asa-
yogew. | [Kalldeur'dng @gcovog.
& Rechte Columne.
g | [yluleydens “Aglaviovog). | Fewijoys Agiovo-
5 4[1«?0:] | § EEaddabie Siufov). | dqudved Hvdode|w). | @aiy-
Log I'ogyou. | § dnyuongdryg Nuuguog. | Xmﬂd'qg Aetd'mgxm |
10 dyiddeog Boarridew. | § IMaviys Kigoxgivov.

Z.1 ...IZTOY..... « M. — 2 ¥ ergéinzt nach Agworior Spueydpre
10. 5467 a,.
Schrift wie vorhin, doch hat M durchweg die gewohnliche Form.
Grieck. Dial.-Insolriften. 10T Bund, 2. Hilfte. 42
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5467 Miller no. 8, Thas. Inschr. no.8; die Zeilen as_:, facsimiliert
bei Jacobs Thasiaca Taf. II no. 2.
a Linke Columne.
Tewoiuayo(s| %7y lov. | ‘Hylwy ’Ayacixdios. | "Agroriov
5 Snuaycgew. | Oivigog Kadlivov. | § Eri vdv dvdidera apyoviwy |
0¥0s 83ebgeov- | "OgYaydens Xagidhov. | "Edhulvios’ Aviiddyov. |
10 Klawwzwvopog Nunldew. | 47 uvilog ‘Adidew. | Avadig Xotgwrag.
Keine Triadenbezeichnung unter Z. 1 und 9; Millers Angabe ist
unrichtig., Z. 5 und 6 ausgeriickt.
b Rechte Columne.
Hovivdvet @gac - -. | § ‘Lemwongarys MYPI - -. | Asayd-
5 ong Néorwofg]. | Iévakog ASKYT - -. || § Aptordmores Ko - -
IMon&imwols Davihlew]. | @dhwv Minov. | § dquopav Esiveos. |
10 “Tqurdie Aewqdve(vg). || Miywy Heguavdg[ov]. | § Iégyog “Eys-
rpat(evg. | “Yapuros Dovilew.

Die Namen der Vater waren, so weit sie unvollstindig sind, auf einem
anstossenden Steine fortgesetzt, der noch nicht nachgewiesen ist. Z. 4
etwa ’do(v)v(x)[@dovros] nach Thas. Inschr. no, 18d,, 206,? — Wegen der
Namenform Iovivdve& (Z. 1) sieh die Bemerkung zu no. 53115,.

Schriftcharakter wie vorhin; durchweg M.

Dem Apioriwy Znueydpsw in a steht in b der vorigen Nummer Zy-
paydens 'Apioriwves gegeniiber. Wie Jacobs (Thas. 37) bemerkt, bildete
von den beiden Steinen einer die Fortsetzung des andren: »spatium enim
inter primas litteras primae et secundae columnae idem est in titulo 8,
quod in titulo 7«.

5468 Miller no. 7, Thas. Inschr. no. 9.

Aswmgangg Hs&[a]wrgce['rov] } Aylataw Eav@mmov. |

5 Ncmvdgoc -'evwvog, | §°Y7e0 wCv yoovov, | ov o &Eikovea xai |
touynbotor foyov, | ofde Eedosov | Mduqpilog "Ivrrdleog. |

10 *Theg Ayiakzov. | “Avdowy Xoiguwvog. | § Agraxos Tiwvov. |
Snidapaios ALekidew. [“Ltmwy Xolgwvog. | § Koivis ‘HyilA[ov]
Buchstabenformen wie vorhin, aber M mit Kriimmung der mittleren

Hasten am Schnittpunkte. Die ZZ. 4—7 sind um einen Buchstaben aus-
geriickt.

5469 Jetzt Tirpfeiler im Hause des Anastasios im Limenas. — In
unbeschidigtem Zustand abgeschrieben von Cyriacus und noch 1887 von
Kinch; die Absehrift von Cyriacus aus dem cod. Vatic. 5260 bei Jacobs
Mitth. 22, 120, die Kinchs bei Hoffmann Griech. Dial. III 38 no, 74. In
ihrer heutigen Gestalt findet man die Inschrift bei de Ridder BCH 17. 125,
und nach einem Abklatsche Kerns bei Jacobs a. a. 0. 121.
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Sarvgog “Avigoyndeos. | Kewaydeng Aeovios. | Niugor
5 Adewvorkéos. | “Aotoropavye Minados. | worgarog Etvjpeog. |
Aquiie Mqotarearov. | HuvHwv Hynowrnidew. | Mvdae De-
10 védew. | dinqnoerng Dihwvog. | ‘Hois ®idwvog. | Tiunorrgd-
s Aewpaveo[g). | Holvveinyg Aveaydgew. | Meyargéwv Dava-

15 ydgew. | Wikeijc ‘LwmooSéveos. | Oiwy "Avivsedrrrov.

Schrift: nicht mehr E sondern E, also jiinger als das Decret von 411,
aber, wie Kinchs Abschrift unzweifelhaft macht, noch O als Zeichen fiir
unechtes ov, also dlter als die ibrigen Theorenverzeichnisse. 0, O, Q
kleiner als die andren Zeichen; die rechte Verticalhasta des N greift
einmal {iber die Linie hinaus.

Der Text nach Kinch, nur @nriwv (Z. 156) nach Cyriacus (bei Kinch
fehlen die beiden ersten Zeichen, heute scheint die ganze Zeile weg-
gebrochen zu sein). Z. 13 hat Cyriacus oder der Schreiber des Vat.
ibersprungen.

Mehrere Namen kénnen mit Namen andrer Steine verkniipft werden.
Vor allem der Z. 11 genannte Tiunowpdarns Aswpaveos mit dem Todten,
dessen Grabschrift no. 5459 behandelt ist. Sind die beiden Personen
identisch. so wird der von Jacobs (Thas. 25) gefiihrte Beweis, dass die
Aufzeichnung der Theoren langre Zeit nach ihrer Amtsfihrung erfolgt
ist, verstirkt, Von den Zusammenhdngen, die Jacobs beobachtet hat,
hebe ich zwei hervor: der Agisropdrne Mixadoc in Z. 4 ist Vorfahre des
Mixds "Aptoropdvevs no. 5480 a,; der Anuijs Mwnoworpdrov in Z. 6 Gross-
vater des no. 5474¢,, erwahnten gleichnamigen Theoren.

deovvos (Z. 2) ist Genetiv zu dem aus Asordawos verkiirzten Namen
dsovic (vgl. ‘Amolidweos: ‘Amodldic). Uber die Schreibung dso- handelt
Hoffmann Griech. Dial. IIL 262f. Statt der Genetivform dsoriios bieten
andre Denkmiler, so eine Grabschrift von Erythrai und eine Silbermiinze
von Abdera, den Genetiv dsoviidos.

5470 Zwei Steine, die, wie Jacobs erkannt hat (Mitth. 22, 128),
neben einander angebracht gewesen sind, da die dritte Columne des
einen auf der ersten Columne des andren fortgesetzt wird. — Links
Miller no. 9 (Thes. Inschr. no. 6); rechts Journ. des sav. 1872. 53 (lon.
Inschr. no. 81). Die Zeilen 6—18 der Col. ¢ facsimiliert bei Jacobs Thas.
Taf. T no. 2.

a (no. 6 Col. 1),
Z. 2 - - |Osof]e[vi]0ew? 5 - - [Apijoriw? 6 -~ - vevg. T - -
| Mvlyaiorgirov. 8 -- [daiYov. 9 -- [Mo|Alvarrvévou.
b (no. 6 Col. II).
oo v Byrog Doavineideve. | § Koariovohewg Kenolldov. |
5 Holtywwrog ‘Ayhwpoveog. | AveEevdgog I9évavog. | § Aeivig
Hyyouridevs. | "Aotorduayos Niougeog. | ‘Opouévig Avirov. |
10§ Olvureeddwpog Kheogoiveog, | ZGihog Mayivov. | Fhabrog
42*
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MavdgoBotdov. | § Kawvig Keiveog. | Hysjorwrog @avir reov. |
Eduwoarns Elovgpavrog. | §........ o[¢] A[y]Awgavrog.
¢ (no. 6 Col. III).
‘droldddweog "Thov. | *Egarurkis Mevalzeog. | Avoiorga-
5 zog I6Seog. | § Emigavog *Aguorongizov. || Hyfoummos Kheo- .
Bovhov. | *Ahwidnuog Kheouédoveos. | § Beavwy IMayyidevs. |
10 “Agioroqavng Kheoldyov. | “HodBovhog Né3gov. || § @edreourros
Iéguog. | IMheroSévyg Ovopardeidevs. | Ahuiddyg Davoréirog. |
15 § Aveupay Kotrofodhov. | A Fyjvremog Kheodoyov. || Khed[holxos
Alairerncov. | § Hoppag "Aorvudyov.
Z. 16 Hdupas: wie "Expas, Heglpas, Iodgpas; vgl. auch Xagiday-
tédnc no. b4715,.

d (no. 6 Col. IV und no. 81 linke Col.; den Ubergang von einem Steine
zum andren bezeichne ich mit ~.).
Kévwfog | Ay)u~ovirov. | Nooowrdg ‘Ho~ddog. | “dgiord-
5 #0uto~g Xehwriwvog. | § ‘Apwroubvy~g "Areyudviov. | Ioy-
#garidn~g “AJedvaxvog. | Mddargos Av~wvazrov. | § Pavolews
Osofevidew. | Davayions DP~ikwrog. | Mokdgarvog ~ “Hyyo-
10 doyov. | § ‘Hoaxdeidng ~ ‘Eguolvyov. | dyuoody ITv. $ayoeevg. |
ITigig "Agysio(v). | § Aedipovog ~ [Ay|udhxevs. | "loaydeys
15 [Ixy~ot]woheog. | § Deheolwidyg] ~ Ayidew.

Z. 1 *[dn]uovirov: am Ende des ersten Steins scheint mir jetzt nach
dem Abklatsche ein M gestanden zu haben. — 14 * Z[ynajndios: der Name
Zynoinodis begegnet gleich auf der nichsten Columne. — 15 *@ilio[z(dns]:
am Ende des ersten Steins sind 5—6 Zeichen hinweggebrochen.

Uber Noooixds spreche ich zu no. 5475,.

e (no. 81 rechte Col.).
Z. 2 Meyaxdfg @soviu[idevg]. | Didumog Niugawvog. |
5 Eladridys dvudvanzos. | loayd(en)s (Dé)hwvog. | Ayuizoeos
Sazigov. | Aveisroavog Tplepave(w). | KAsouérng KAEIl --. |
10 Syyoirwodg Ermvrpdrov. | Avolovgatog  dpwotéw. | Holvaiveros
Aloyoiw|vog). | ddgihlos OtxooFévsvg. | Tyheqavys Klsopdv-
15 #log]. | deladnos @eoviuidevs. | ‘Hoayde(y)e Nvugwro[g).

Z, 5 *Ioayd(on)s (PAwros: [EATONOZNAQNOZ M.; die Emenda-
tion des zweiten Namens ist sicher., — 7 THAE®ANEM die Abschrift,
Tylspdvevs die Umschrift. — 8 Kielvardgos, Kisizwwvvuos, Kisives bieten
sich von thasischen Namen zur Wahl. — 15 HPATOPEYZX M, mit der
Bemerkung: »sans doute "Hgaydgas«<. Die Triadenbezeichnung gibt M. fir
diesen Stein nicht an; weil sie fehlte, oder aus Flichtigkeit?

Schrift: in allen Columnen des ersten Steins gleich, und zwar die
Buchstabenformen von no. 5465; beide Gestalten des M. Die in e erschei
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nenden jiingren Sprachformen lassen darauf schliessen, dass diese Theoren-
liste spater, vermutlich also wol auch in jingren Schriftformen, ecinge-
meisselt worden ist.

Aus der Zahl der aufgezeichneten Theoren kennen wir die in ¢,y_45
genanaten Arupdy Kowofotdov, Ad4wiames Klsoldyov und Klsdloyes ‘Al-
xiwmwov aus no, Hb462 als die drei, die unter den zpuyxdowor fungiert haben.
Hier also ist ein fester Punkt gewonnen, von dem aus man vor und
zuriick gehn kann. Dass der Ayripdy Kperofovdov mit dem im ersten Buche
der Epidemien des Hippokrates erwidhnten Thasier identisch ist, ist schon
bemerkt. Auch die von Wilamowitz (Homer. Unters. 323, 37) vorgetragne
Identificierung des Theoren Holdyratos Ayiwpdvros (by) mit dem be-
rihmten Maler steht jetzt ganz ausser Zweifel. Zur Zeit der Theoren des
Jahres 411/10 schrieb man O fiir unechtes ov. Da auf dem Theoren-
verzeichnisse, das sie mit ihren Vorgingern und Nachfolgern auffiithrt, nicht
O sondern OY geschrieben wird, so wird das von Jacobs (Thas. 25) schon
auf andrem Wege gewonnene Ergebnis, dass die Eintragung der Theoren
einige Zeit nach ihrer Amtsfilhrung erfolgt ist, unwiderleglich bestatigt.
Ein andres Indicium seiner Richtigkeit habe ich zu no. 5469 beigebracht.

Unsre Liste hiingt durch einzelne Namen mit andren Listen zu-
sammen. Dem Ioidparros Hynodpyov in dy entspricht der Hyvjoaggos
Iolvpdyrov in mno. 54718,,. Ein Noooixds “Hp@dos (d;) steht auch no.
9475, ; dieser ist offenbar ein Enkel des ersten. Der dnuoody Hudaydgevs
(dy) st Vater des ITvdeydons Anuosdvroc in no. 5474ey, und Grossvater
des Anuoody [udaydgsw no. 5479a, Sohn des Mg Mpysiov (dyy) ist
der Aoystos ITigios in no, 5473a,.

B471 Miller no. 12, Thas. Inschr. no. 4.

@ Linke Columne.

--0¢ ...ovixov. | --¢ Hayrhéog. | -- --ihhov. | - -~ |
5 [Zqodealydens Dav[dlhew. | - - [«]odrng Guwvidsw. | - - Méyw-
10 vog. | - - og ‘doiavoqaveog. | [“Augarldoog IMolvawvizov. || - - uyg
Sipallwvog. | - - [av]dgog Agtavorldéog. | --[u]ayos Aswqpdvevg. |

15 --o0g Khedguog. | - - [Xeligofotdov. | - - orgawog %1
Z. 1 OZAYZEONIKOY M.; die fiinf eraten Buchstaben sind auf den
Abklatschen nicht zu erkennen, — 5 * ergdnzt nach 4,. — 9 * erginst
nach no, 5472a,. — 15 der zweite Name bat nach M. auf AEQ geschlossen

(er gibt ATTAAEQ).

b Rechte Columne,
- - - | Aoyivat Twomel[9zog). | § Mokt Fgove *ALInué-
5 vevg. | Hyjouwmog Agyirnov. || [X |agidaveidyg Ayaaindé(og). |
§ [X]agthewg Niugrog. | @endhews Igodeaydesw. | Euxeis
10 _Addov. | § - Aporayigrs Adpvios. | Veéviwrmog Amucvarrog. |
Hyrjoag(yos) Molvgdviov. | § “Alxalog “A[vei]red(zelov. | Kheo-

B galv] g | Sveovo ity \ i,
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Z. 12 *Apnrdfzglov: A....MAKTOY M.; der Name ist auf den
jingren Verzeichnissen belegt. Oder 4[vze]nd(mz)ov nach no. 5469 .

Schrift wie vorhin (beide Formen des M).

Der ‘Hyzjoagyes Holvgdvrov (b,;) hingt mit dem Ioldgavros ‘Hyno-
dgyov no. 5470 dy zusammen. Ferner bestehn Beziehungen zu dem nichsten
Bteine: “Augavdgos ITolvawvérov ay wie no. 5472a,, und “Hyjowrros dox-
‘rmov b, Sohn oder Vater des doyurmos “Hygelmmov no, 54725, — Beachte
Aidnuévys by; in Ephesos werden wir der Form 1dapérns begegnen.

5472 Miller no. 10, Thas. Inschr. no. 3.

a Linke Columne.
Méyay Holvgaviov. | § Temaydeys Neovorigrog. | ‘Hyy-
5 owdvaf Badavgew. | dnladrog dnupongivov. | § Alvyoing Sewvo-
pavevg. | Dihoridng Xoavwog. | “Augavdgos TMokvawévov. |
10 § Ayu9gdong ‘Hoaydgew. | Kvqowndijs Kuyoivov. || Kleouédwy
Edahaidew. | § [Aerororélye Mevedijpov.
b Rechte Columne.
> Auguuédoy “Eringdtsvg]. | § @ilmmog “Lemaydgevs. |
5 >Aviiogog Navudyov. | dnuéreivog Anuahrov. || § MyyaiFeog
Kieogave[og]. | ©avorgiros "Aviayogd[dew). | 'Afva)éimolig
Asdvanzo[g]. | § Honéidews Tyheudyov. | “dgyermmos ‘Hynolse-
10 mov. || Hevongaryg Acustwviog]. | § Keariorohews Mixov. |
Svodryg Tpheyvar[ov).

Z. 1 Emunpd[zevc]: M., sicher richtig, wie Augiuédov Emnxgdrsos der
Weihinschrift 5484 lehrt.

Schrift wie vorhin; das M scheint iberall die am Schnittpunkte ge-
bognen Hasten aufzuweisen.

Dass die Liste durch die Namen mit der vorhergehenden in Ver-
bindang steht, ist vorhin ausgefihrt. Nun ist aber der ‘dupiuédwy "Em-
xpdrevg sicher identisch mit dem “dupiuidewy Emixpdreoc der Weihinschrift.
Da auf dieser unechtes ov mit OY geschrieben ist, so ist sie jinger ale
das Jahr 411/10, in dem die zpwjxdeio: herrschten. So ergibt sich, dass
die Reihe der #eogol, die no. 5472 Col. b aufgezeichnet ist, spiter amtiert
bat als die, die wir no. 5470 Col. ¢ lesen.

Jacobs fithrt Thas. 20 aus, die Steine 5470 und 5472 seien an der
Mauer verbunden gewesen: nicht nur die Schrift sei vollig gleich, son-
dern auch das Spatium, das zwischen den Anfangsbuchstaben der beiden
Columnen von 5472 und denen der Columnen & und ¢ oder ¢ und & von
5470 liege. Also miisse auf dem einen der beiden Steine die Fortsetzung
des andren enthalten sein; welcher an die erste Stelle zu riicken sei,
konne nicht entschieden werden. Ist meine Identificierung des Apgiuédeoy
der Theorenliste mit dem ‘Ap@equédwr der Weihinschrift richtig, so gieng
5470 dem Steine 5472 voraus. Dass aber nicht viele Jahre zwischen den
beiden Steinen fehlen konnen, folgt aus einer weitren Combination, Der
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Stein 5472 verzeichnet einen Pikioridne Xaivwios (a5), der Stein 5473 einen
Xaivg Pulioridew (ay). Schon frither aber ist darauf hingewiesen worden,
dass dem ITdgis Apysiov no, 5470d, dort ein Agysios Iffgios (a,;) entspricht.
Also gehiéren die deogoi, die in Col. @ des Steins 5472 aufgezihlt sind,
der ndmlichen Generation an wie die in 5470 Col. d verzeichneten.

Nach Jacobs besteht zwischen den Columnen des Steins 5471 und
denen von 5470 das gleiche Verhiltnis wie zwischen den Columnen von
5472 und 5470. Da die Anfinge der linken Columne von 5471 nicht er-
halten sind, so weiss ich nicht, wie diese Behauptung bewiesen werden
soll, An dem engen Zusammenhange der beiden Steine lassen die hervor-
gehobnen Nameniibereinstimmungen trotzdem keinen Zweifel.

5473 Links wenige Buchstaben vom Ende, rechts vom Anfang einer
Columne, in der Mitte zwei vollstindige Columnen; die Steine, die links
und rechts angeschlossen haben, scheinen verloren zu sein. Ich teile hier
die beiden vollstindigen Columnen mit. — Miller no, 11, Thas. Inschr. no. 12.

@& Zweite Columne.
Asipov Ogayyy | § Mog ‘Hoogav|tog). | OtnooFévyg
5 ‘Hynowdyov, | *Auglag Kleoovedrov. | § Emingdryg Elguodé-
vevg. | Kvdgylos Nunaydoevs. | *Aoysiog Migeos. | § Kooriard-
10 Aewg “Hysupdvevs. | Xaivig Mihiotidew. | Apiovofoviog Tyhe-
paverg. | § Suduvog Kuvdpayogew. | “Aviwpdvyg Navudyov. |
‘Hynowdiie Kheawwézov.
b Dritte Columne. ‘
wpy | Oy [rmoadév(evg). | Suvpvog "OpIouéveuvg.
5 § deuaaiorgarog Kleoysvevs. | Nvugrg Jwuakiwvog. | “Augpi-
#hetong "Alneddevs. | § Méywy Enovatov, | Hvdwy Xoigov. |
10 Neovougarys Stgavog. | § dewboreavog IMaviahionov. | Biziwy
Nuxsvogog. | Koario[rokelog Koariorodsw.

Gleiche Schrift, beide Formen des M, in b Z. 5 neben einander.

Uber die Beziehungen dieses Steines zu no. 5470 und 5472 siech zu
den einzelnen Nummern. Die Theoren in @ stehn von denen der beiden
andren Steine um eine Generation ab; und da ’dugias ¢, Eindringen des
attischen Vocalismus verrdt, wird man kein Bedenken tragen den Stein
5472 fur jinger zu halten als die beiden andren. Wir haben also sicher
Theoren des 4. Jahrhunderts vor uns. Die Namen 'Aviuipdyns Navudyov
und Zxdpvos ‘Ogdopsvsus (49, bs) helfen neue Briicken zu schlagen: in
umgekehrter Anordnung begegnen sie no. 5477a;.;, und ein Zxiuvos
'Ogousvsvc, der Enkel des obigen, steht no. 5479 a,.

5474 Zwel Steine, deren Zusammengehdrigkeit von Jacobs erkannt
ist (Mitth, 22. 123). Links Miller Journ. des savants 1872. 56, Ion, Inschr,
no. 78; rechts Miller a. 8. O. 48, Ion. Inschr. no. 77. Die Fuge bezeichne
ich wieder mit ~..
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a Erste Columne (no. 78 Col. I).
- - LAylhwgdvrog. | - - - - og. | -~ [ev|zarhéog. | - - -do-
5 wov. || -~ --qavevg. | --Rog IMvSeyigew. | | Aotordroi](v)og
10 ’Enngavov. | - - 40ng Kdduov. | - - Alew|oSévevs. | - - yog Nvju-
@loveg. | -- --=.AEQ | -- - -zadevs. | - - Z(v)dyoov?
7. 7 *{Agwordxgi](r)os: nach ‘Enpparos Agioroxpirov no.b470¢,; EOZ

M. — 11 vermutlich Rest eines Genetivs wie Adgwoilsw. — 13 ZIA-
reoy M.

b Zweite Columne (no. 78 Col. II).
- - [yov{og *Eus]edoggovos. | dviz)ioractg ‘Aovgdrers. |
5 Havoavine Akecgyov. | § Aptarinorrog T(e)Asaurhéog. | Audvrag
AATAAOS... | Qikwy Modhvog. | § Aswagarng Aptorizeror. |
10 dveiydons ‘Eouogdvevg. | Aveaydene @gasvalzevs. | § Exé-
[0n)uoe ‘drwoddwvidew. | Mvdiwy ’Aprvoiiew. | E[doifolviog
Kisopavvog. | § Tewyl(ol)hews A - -.

Z. 2 ANEIZTAZIZ M.; “druordoios auf dew Steine Thas. Tnschr.
no. 21ég. — 4 * T(s)leoixléos: H aus E corrigiert. — 12 E[dgvfolvios: so
M. in der Umschrift; in der Zeichnung gibt er nur vier Buchstaben als
fehlend an, doch kommt der hergestellte Name anf Thasos vor. — 14
Toun(od)lews: TIMHKAEQZ die Zeichnung, corr. M.

Hoblves (6) wie IMovivavai mno. 5467d,; sieh die Bemerkung zu
no. 53114,

¢ Dritte Columne (no. 78 Ceol. I).

- - - - vtidevg. | A[guooroalrog Thlepdveve. | §... .. ag...¢

5 Musgiw|rog). | @eoveuidng Evgvdsw. | (A)gokiu(mw)og Geo-

yéveve. | § Hawolovgarog "Aloxél)ew. | Tipvidog Niugrog. |

10 ‘dorvalhews Adfgov. | § Kogordidys "Aygwrog. | Trrwandis

"fhov. | Muywaydene Odowvog. | § Aewitoridne Mevedijuov. |

15 @ikov Aswvidew. | dyung Mvowsrodrov. || § ITvdiwy KYN-
NHOIOQY.

Z. 2 *A[yudorgalres: exempli ocausa hergestellt; der Name ist fiir
Thasos bezeugt. — 3 Etwa *[[lolv]dg[nzo]c nach 5463a,,? — b5 *(d)wo-
oddp(m)ag: ‘einer, der zweimal in den Olympien gesiegt hat’; AIZOAY M-
EIOZ die Zeichnung. — 6 *4(gyél)sw: ATAPAEQ die Zeichnung.

d Vierte Columme (Miller 8. 56 Col. 4 und 48 Col. 1, Ion. Inschr. no. 77 a}.
Z. 6 Snv[u|~vog DuMe)wvidew. | § Agioraydie)ye - -] |
10 (v )~ (wv "Adgeodrdgov. | Oco~d(0)ens Dikwvos. || § Aoi~
(o)reldne Tylegavevs. | Aiw-v Kleor(devg. | Ilod~uvxgarns
Mehyoizerrov. | § Hevogdvyg Middov. | AI~ipayoens Tiuo-

15 ozpavov. || M(v)nolovearag |'H Jyy|vo)ei(d)evs.
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Z. 6 *Zxd[plvos Bul(s)wvidsw: hergestellt nach der Grabschrift
Zxdpvos Bidewrideos mo. 5485; IKY~NOEZ (daraus Zxdllog Miller und
Jacobs) ®IAQNIAEQ die Zeichnung. — 7 *dgi~orayd(g)(ns]: APL-
ITATON M. — 8 (H)o(#) aus YO Jacobs. — 9 *@eo~8(d)rns: Qstatt O
die Zeichnung; die an sich mogliche Namenform ist wegen des durch
Thas. Inschr. no. 21,, sicher beglaubigten Groddrys nicht wahrscheinlich,
— 10 *dpi~iokeidye: K statt £ die Abschrift. — 15 * M{»)~yolorgazos:
A statt N die Abschrift. Dapn .FH.PIAEYZ, woraus ich nach no, 54825,
[*H Yyn[z0]oi(§)evs hergestellt habe.

¢ Finfte Columne (Miller 8. 48 Col. 2, Ion, Inschr. no, 774).
[Ne]ebdyuog - - qaveve. | Kleoyivng Alvadfy[dgov). | [I'de]-
yog Swabgov. | [dxragrlar Aewdevg. | 8 @eddwgog (A)io(x)[ol]-
10 wyfog]. | HvSaydong dquosiveos. || Ebalueidng Auqpixdeldevg. |
Suildog @idioxov. | KhedpBoorog ®idwveg. | Aveiorgarog
15 KOAlAOE.  Tilegdrng “Apioveidevs. || Hynowdvod Swadpov. |
*Aowropavig * Hoo[pwrrog].

Z. 2 * A[vea}p[dgov]: oder Afveal[iw], da beide Namen auf Thasos
vorkommen, — 4 *[Axaprlar: hergestellt nach andren Verzeichnissen,
obwol M. nur 3 Zeichen als feblend angibt. — 8 *(if)ie(z)of]er[oc]:
AIA.. QN.. die Abschrift.

Col. & Z. 9 wird Avoaydpns Ggacvaixsve erwihnt. Durch Ergin-
zang kann mau no. 5477a; den Namen seines Sohnes gewinnen. Col. ¢
begegnen fast hinter einander ‘Apiovozédns Mevedquov (12) und Anuis
Mypaiorgdrov (14). Der zweite ist Enkel des auf der éltesten Theorenliste
erscheinenden gleichnamigen Mannes (no. 5469¢), der erste Enkel des
‘A. M. in no. 5472a,. Col. e verzeichnet einen Ilvdaydpne dnuoodvrog (9).
Seinen Vater dnuoody ITvidaydgsw kennen wir aus no. 5470d,,;, sein Enkel
wird no. 3479a, aufgefiihrt. In Col. d bekleidet ’dotoreidye Tylspavevs
die Wiirde des #eogds (10), auf der ndchsten Tnlepdvns ‘Ageorsidevs (14),
sein Sohn. Begegnet auf der sicherlich spitren Liste no. 54804, aber-
mals ein dpeworeidne Tpiepdvevs, so kann man nicht im Zweifel dariiber
sein, dass es sich um den Enkel des ersten handle.

Ein Anhalt zur ungefihren Datierung des ITvdoydpns dnpoadvros
wird aus der Tafsache gewonnen, dass sein Vater nicht sehr lange nach
den Pzogol des Jahres 411/10 im Amte gewesen sein muses.

5476 Miller Journal des savants 1872. 47 (lon. Inschr. no. 76).
Noooudag ‘Hoadog. | Aquoguv ‘Hyyouwohiog. | ‘Hyjjour-
5 7c0¢ “Hpadog. | - - (dne "Avrayopdde[re). | Xoigog Tiporledg. |
Z. 8 Holvdeuag Ageatoqavrog.
In dem DNoooixds ‘Hpéddos sieht Jacobs mit Recht den Enkel des
gleichnamigen Mannes, der in der Liste no. 5470d, als #s0pds eingetragen

ist (Thas, 21). Da dieser, wie wir jetzt wissen, nach dem Jahre 411/10
im Amte gewesen sein muss, 50 kann sein Enkel erst im Laufe des ersten
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Viertels des 4. Jahrhunderts zur Theorie gekommen sein. Der nichste
Name ist auf dem Steine no. 5463b,, hergestellt worden, den, wie frither
ausgefiibrt ist, Wilhelm in eines der auf 385/4 folgenden Jahre gesetzt
hat. Bei diesem Ansatze wird der Theor unsrer Inschrift mit dem in
Athen geehrten Thasier zu Einer Person. Endlich hingt mit dem Xoigog
Tipoxiets (Z. b) der Tiuoxlfic Xolpov zusammen, der no. 5464, als einer
der drei deopol des Jahres genannt wird, Da das Decret no. 5464 jiingre
Sprachformen aufweist als die obige Liste, so geht der Xoigos Tiuoxdstc
dem Tipoxifjic Xoilpov zeitlich voran.

Nooewxds ist von Bergmann auch auf einem Henkel hergestellt worden
(Jahrb. f. Philol. 1868, 608; erhalten NO<<l), Der Name ist aus Néooog
weitergebildet; auch diese Namenform lasst sich fiir Thasos belegen (Thas,
Inschr. no. 18a,, Rev. arch. 20. 144). Das Verhdltnis von wogods zu
veeogds ist nach der zu no. 5389, 1 erwahnten Regel zu beurteilen; dass
diese tiber den jonischen Dialekt hinaus Geltung bat, lehren die Spuren
von »orrds in Attika (Kihner-Blass I 217 und 642) und die reiche Ent-
faltung der auf vooeds beruhenden Namengruppe bei den Koern.

5476 Miller Rev, arch. N. 8. 20 142f, Ion. Inschr. no. 75.

¢ Linke Columne.
=---&vG | -~ [NeJuopuwrrog. | --¢ ‘onxle'og. | - - |Dal-
5 vohew. || - - - -7hov. | - - [Mé|ywrog. | - - Honéilew. | - - - - (7~
10 sgov. | - - dvwgugazevg. | - - - - dinov. | - - [Eo)aduidsw.

b Rechte Columne.
(D)heoclone Newidsw. | § Kelhigpdy @eaodhov. | ‘Hynaum-
5 7wog Xagusw. | Twudvat Kleoxeirov. || § Saiduvos “Avakilew. |
Elaysoyg Aveigavsve. | Qikwv Avelayogew. | § (Xagid)aveidys
10 'Ovoudorov. | Myvyoing Devorréheog. | Fouopavys Oavoxpi[tov). !
§ Molvdgovg Ilirmrov. | ‘Agiatizemog “Trereongar(evg]. | Zdzvgog
‘Agiavorde[ig].

Z. 1 *(D)ioridns: N stat @1 M, — 8 *(Xogid)arridns: AHAANTI -
AHZ M. Ich nehme an, dass M. es versiumt habe im Anfange cine freie
Stelle anzugeben, und halte AHA fiir verlesen aus APIA. Der hergestellte
Name steht no. 54718,

Der in der letzten Zeile aufgezeichnete Zdrvpos ‘Aptoroxisiic ist Vater
des Agioroxlfis Zardgov no. 54808, Dass er dem dpioroxdijs Sarigov, der
no. 5464 als einer der drei Archonten genannt wird, zeitlich vorangeht,
ist frither gezeigt.

5477 Miller no. 19, Thas. Inschr. no. 11.

a Linke Columne.
- - [av)aE Avaivov. | - - ¢ Kedheuéves. | [[Tvhad]ng dnusig. |
5 --ebe Eruxgarsvg. | [OpYoulévne Ixduvov. | [Ggaclvahang
Avoaydgevs. | | Novulaxog "Ave|ipavevg]. | - - - -
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Z. 3 * erginzt nach Agufic Hviddsvs no, 5479a,,, — b * erginzt nach
Zxtuvos OVedopdvevs no, 54785, — 6 *[Ogaclvddxns: Y von M. gelesen,
AAKHZ von mir; die Ergénzung nach no. 54746, — 7 * ergiinzt nach
Avugpdrys Navpdgov no. 5473 a .

b Mittlere Columne.
Tipvdhog “Ayvovog. | ‘Hyrfolavdgolc Zxlduvov. | HMoy&)i-
5 mole Asoundevg. | Newiag ITodwviuov. | Aéwy Swiuvor. |
A $pawog TeleBoidov. | Khe[(Jvardpog “Hpddo[g]-
10 -=--|f - - dotoroxdéog.

I

Z. 5 Der erste Name nach M., ich sehe nur N. — 6 Der erste Name
nach M. — 7 und 10 nach M.

¢ Rechte Columne,
----- orgdrov. | TTv3wy Aiyuorveitov. | dnftoleearyg
5 Oihowvog. |. . . wgery|s Shuakiovogs. || Kieopavifs) Avoavialy). |
Adev(dyrag Syporwdhog. | "Agneoihews IMvSiwvoe. | Av[oli-
10 orgarog *Ayogdrov. | Kidig Alayelwvog. | Aelipw] Avoayi-
eevs. | IMu($iw)y Awololuoveldevs. | Etguuévng "Epd[twrog oder
-roudiog].

Z. 5 KAEOOANHTIAY ZANIQN[OZ] M.; Avoariw wire Genetiv
zu Aveavins. — 6 *Adsw(cd)mas: AEINO,AZ M., vor AZ glaube ich jetzt
eine senkrechte Hasta zn erkennen. Aswdimac hat auf dem thasischen
Henkel Mél. gréco-rom. II 17 no. 9 gestanden. — 9 Der erste Name nach
M. — 10 * hergestellt nach Avoaydpas Asfuwvos Thas. Inschr. no. 1624 —
11 *Iy(®wy: NY.QEN M, — 12 nach M.

Der Schriftcharakter ist, soweit sich nach den sehr schwer zu lesen-
den Abklatschen urteilen lisst, von dem in no,5470—5478 zu beobachten-
den nicht verschieden; von der Form des M, auf deren Bestimmung Jacobs
(Thas. 32) verzichtet hat, glaube ich versichern zu kdnnen, dass sie M war.,

Die starken Beziehungen zu andren Listen treten schon im Apparate
hervor. Zwei sind zu no. 5473 nachgewiesen, eine zu H474; dort er-
scheinen die Vater der hier aufgefihrten Theoren. Eine vierte bringt
uns zu einem Steine (no. 5479), auf dem ein Zxduros ‘Vpdouérevs und ein
dnpoody Iviaydgov als Theoren in zwei auf einander folgenden Jahren
genannt werden; jener Sohn des ‘Opdousvys Zxduvov unsrer Inschrift,
Enkel des Zxduvos Oglousvevs von 5473, dieser Sohn des ITvdaydone An -
foodviog no. H474e,, Enkel des Aguoody Mudaydgsvs no. 5470d ;. Endlich
entspricht, bisher unbemerkt, der Tiuvldios “Ayvwros in b, dem “Ayrow
Twddiov in no. ba78a,,.

—_—

5478 Miller Journ. d. savants 1872. 246, Ion. Inschr. no. 82.

a Linke Columne. ,
Duhogowv Tatoteavov. | Swipvog Natlawvos | Ogdopsms
5 Sigavovizov. | Apworogarys Syotrdlavs. | Aguorayigas Jup-
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dhxevg. | Abyuorgivos Doaour(g)idevs. | Korriag Davirereov. |

10 (EY(ews Meraydvou. | “Ezaraiog Agiordgyov. | ‘Aotavoqiv
Tz daxov- ‘Hyyawrelng Aewuédovros. | “dyvwy Tiuwd(M)ov. |
Eb9{{)0ng Ggaawridevg.

7. 6 ®PAZIHIIAEYY, corr. M. — 8 KYKPIZ, corr. M. — 12

* Tud(M)ov: TIMYAAOY die Abschrift. Vgl. no. 54775,.
b Rechte Columne.
Kuguoogaw I'dgyov. | Krgowg Meyauvizov. | “Exvoeidng
5 ‘Hpddog. | Zeueriwy IMuvdwvog. | (IM)dpwy "Agiororgarov. |
Gpaowvidys Tiwavdgidov. | Aloyowy 'Adriuov. | @awsrcog
10 @eldwvog. | Didiorog Klew - -, || ’Avaoga’ﬁqg @ediorov. |
r q.‘hiog Koarnoundéovg. | IMvdiww Aylar,defu | Nmo&mmg
Tiporgareog.

Z. 5 *(IDdgwr: TIAPQN die Abschrift. Vgl. Hdowr Nixodijuov
Journ. d. sav. 1872. 46.

Die Theoren der ersten Columne sind von denen der zweiten in
5477 um eine Generation getrennt. Der Sohn des Zialiwy Ilv¥wros (b,)
wird Thas. Inschr. no. 16a,, als Theoros aufgefiihrt, zwei Jahre hinter
dem Avoaydgas Asiuwros, dessen Vater wir aus 5477¢,, kennen.

Man beachte, wie weit das Attische bereits eingedrungen ist: *4gi-
oraydgas, Kowlag zeigen attischen Lautstand, Tipuavdgidov, dpioroxpdrov,
Kpamowxiéove attische Flexion.

5479 Links, oben und unten gebrochen. — Miller no. 22, Thas.

Inschr. no. 13.
a Linke Columne.
| - - t7wwog Oev[ddov)? | Ageoro|«]A[7j[e dqu[vdgw}
5 (Dﬂd‘tnfr,og Xgvooigov. | [AJnagvar “Ayopdrov. | Suduvog *Op-
Souévevs. | § Aotorongdry[g] Avrox[gldrev(c). | Amuoady Muda-

10 yogov. | [Hv$aveE ITvd{d]vanfvog). | [Hquis Mvldde[v]s. |

- aydeys Hgybeseidfiog). | [Avjvavdgog TTvdi{wrog). | s

Z. 2 Die Zeichen sind nur von M. gelesen, auf dem Abklatsch ist

nichts zu erkennen. — 3 Der Anfang des zweiten Namens nach M. —
8 Die drei letzten Buchstaben bei M. — 12 [“dv]rardgos: das T nach M.

b Rechte Columne.
(Z«lulros . | - . . . ovoavols) gy | [Ae)ddinog Méyw-
5 vog]. | § Ahnluagog Tovcafiov]. | [Sad]uvos @ikiovidofv]. |
‘Agi[or]ovor[s] Doao[iy)ei(de)[ve]. | § Swuodens Avoaydgers. |
10 Koézwy @co - - | Agy()ovparog Tipoxkelov]c]. | Savpvog Mlow-
qaiw. | Klewwdémg Sipov. | [Melyen(Alis Ao -. | [K2)(€)o-
gpov 1757
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Z. 6 Ppao[in]eids)ivs): M.; ®PAZ. PIAE. — 7 Der erste Name
und die drei ersten Zeichen des zweiten nach M. — 8 Der erste Name
nach M., als Namen des Vaters liest M. OEOPPHTOY, wozu der Ab-
klatsch nicht stimmen will. — 9 nach M., nur dass ich das | von API
zu E vervollstindigt habe, da nur dpzéorgaroc fir Thasos bezeugt ist. —
10 Der zweite Name nach M., der die Form zu Iaugaio|[ros] verdirbt,
withrend Haupaio zu Iaugaiys (Thas. Inschr. no. 19a4) gebildet ist wie
Avoavio (no. 5477¢,) zu Aveavine. — 11 nach M. — 12 Der Anfang des
Vaternamens nur bei M. — 13 ..E0 G QNI M,

Die Buchstabenformen gleichen denen der no. 5477; M mit spitzem
Winkel geht durch. Die zweite Columne ist von andrer Hand eingehauen,
wenigstens sind die Buchstaben grosser.

Die Viter der Theoren Zxtuvos Opdouévevs, Anuijs Ividdsvs, Anqpoody
Ilvdaydgov (Col. a) kennen wir aus fritheren Inschriften: die der beiden
ersten aus no. 54774y 4, den des dritten aus no. b474e,.

Auch hier beobachten wir wiederum das Eindringen attischer For-
men: ITvdaydpov in a, Tiuoxdsiovs und $idiovidov in b, vorausgesetzst freilich,
dass Miller richtig gelesen habe. Gut ionisch wére aber, unter der selben
Voraussetzung, der Genetiv Haupaiw &,,, Das etymologisch nicht be-
rechtigte ¢, das in HHaugadys erscheint, constatieren wir auch in Peréyvov
Thas. Inschr. no. 18¢,, und in dem Adavain ciner milesischen Grabschrift.
Zur Erklirung WSchulze Quaest. ep. 44 ff.

5480 Miller no. 14, Thas. Inschr. no. 14.

a Lioke Columne.

v | Tv9dde[ws] Heyvdov. | Aeddinolg] Sarigov. | Opa-
5 gvadiic Hoyvdov. || [N]wopdr Kiguog. | dyudvet Xewpéa. |
Mundg "Apitovoxgatevg. | Sdrvgag Nuxijvopog. | Hevogiy Koa-
10 zyouhets. || ‘Aoyeios Niuguvog. | [Hlpaydgas Adumwwyog. |
[Tejuox[Alfe Media. | [Ava)iic Sredrvawwogs. | ....olmokg

Iv3ouryorov.
Z. 2 Der Name des Vaters nach M. — 13 *[ra)éc: dieser Name

steht no, 54674,,. — 14 ITvdourjorov: das zweite Compositionsglied hat
aur M. gelesen.

b Rechte Columne.
v Kvdlaglov. | “Aenidovs Avoaydgelvg). | dyudiva&
5 @eormdusrov. | § ‘Agiorofxjhyjc Satigov. | Sivavgog ’Apioro-
dinov, | "dotarouévig IMuvSiwvog. | § A[imaing ‘Amrolloddgov. |
10 ITvSiwr E[x)ingdrevs. | Avalorgatog ediéwg, | § ‘Aotove[(]0ng
Tyhegavevg. | Nengywe [Zat]igov. | Zd[tlvgog Aewdiov.
Z. 1 *EKvd[dglov: KYA auf dem Abklatsche, KY...0Y M. Der

Name hergestellt nach no. 54825,,.
Buchstabenformen wie vorhin.
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Der Mixds Agesroxgdrsvs in a, ist mit dem ‘dpioroxpdrns Mixdados
auf der iltesten Theorenliste (no. 5469,) zu combinieren, er kann aber
nicht sein Sohn, muss vielmehr sein Urenkel sein. Durch Apworoxdijs Ja-
whgov und Apiorsidys Tnlspdvevs in b ist unser Stein mit den Listen no.
5476 b und no. 5474e verkniipft, wo die Viter als Theoren fungieren; der
oioreidne Tnlspdvevs in 5474 d ist der Grossvater des unsrigen. Ist Agioro-
#lfic Zardgov identisch mit dem ersten der drei Archonten, nach denen
das Decret no. 5464 datiert ist?

Fiir den Stand des Dialekts ist das & von Aveaydpas, Xawgéa, IHadia
und der Genetiv Ifrdifws bezeichnend.

5481 Miller no. 15, Thas. Inschr. no. 15.

a Linke Columne.
Z. 4 Keyoupdny Haviaskelovg. | draydpeg "Agroradiov. |
Aedidinog Sardgov. | § Ninagyog Xdouov. | Aheipog Arudh-
10 %ov. | Wsidwry Xawgéw. | § Avoayipes Kadluévov. | Agioro-
gy Kallaredrov. | Auperdgos *Aoyélew.
b Mittlere Columne.

2. 2 “Hpogav Aswgavov. | "Adeiuaviog Oidwvidov. | Mai-
owg ‘Hpaxdeidov. | § Mvdaydplag Nevgdveov. | ‘Heog[d]y
“AlsEdgyov. | “Agioreidne Modvegdrov. | § Stnoaydeas (M)owgr-
10 yévov. | ‘Ercwyéimg IModiveos. || Edguavat *Amollodcigov.

Z. 2 ‘Hgopdsy: nach M. — 8 (M)agnyévov: M.; N statt M der Stein.
¢ Rechte Columnme.

Z. 2 Av(o)lag "Aotoveiofv]. | [Irgdrwy Meyardeid[ov).
Avoviawog Tyhe[y]ov[ov]. || Zryoiorearos Davike[w]. | Hayxpa-
tidyg "Agrovolroi[tov). | Begoilogos ‘OpPouévov. | Ogdoirrmos
10 “Qlvumioddifgov]. | Davidixog labuov. || Holvalverog ‘Ena-

tailov]. | Styoayoeas 7%

Z. 2 AYEIAZ M. — 5 Zwalorparos: die drei ersten Buchstaben
nach Miller, — 11 EYAIZTOY M.

Das Verzeichnis weist fiinf verschiedne Hinde auf. Die Buchstaben-
formen in & unterscheiden sich von denen der vorausgehenden Listen da-
durch, dass die Seitenstriche des K oben uud unten die Linie erreichen,
dass M und £ weniger offen sind, dass O und Q die gleiche Grosse wie
die ibrigen Zeichen tragen, dass Apices sichtbar werden. Der zweiten
Hand gehdren die Zeilen der Columne & an bis auf die drei letzten; beide
Steinmetze halten an A fest, beide wenden bereits die Formen M, X und
TF an, aber sie unterscheiden sich in der Gestaltung des N und des O.
Auch in Columne ¢ sind zwei Héinde tétig gewesen; die erste schreibt
dhnliche Buchstabenformen wie die im obern Teile der Columne & er-
scheinenden, die zweite, von der die drei letzten Zeilen herriihren; ist
durch A ausgezeichnet.

(3

[



[5481-—-5483] Die Kykladen (Thasos). 617

Der Asddixoc Zarvgov ay ist Sohn des Azardixos Zarvgov no. 5480a .
Nach dem eben erwiithnten Verzeichnisse hat dieser kurz vor dem Mixdc
‘Aptovoxpdrsvs das Theorenamt angetreten, den wir als Urenkel des dgi-
ovoxpdrns Mixddos unsrer altesten Liste kennen gelernt haben. Schon
die linke Columne des Steins 5481 enthélt von ionischen Formen nichts
mehr (Havraxisiovs, diaydpas, Xawgéa, Avoayipas, KeAleuévov), auf der
mittlern mahnen noch Mownyévov, Ipdrios an vergangne Tage. Also ist
bewiesen, dass zu der Zeit der Grossurenkel der Theoren unsrer iltesten
Bekanntschaft der ionische Dialekt auf Thasos so gut wie ausgestorben war.

5482 Bruch am rechten Rande. — M. no. 18, Thas, Inschr. no. 10;
die Zeilen 7—10 der linken Columne facsimiliert bei Jacobs Thas. tab. ILL
no. 1.
a Linke Columne.

Mugeing Eigelihov. | Monkaydens Tevgiyov. | § Kleave-

5 xwidng Avegegivov. | Hoykimolig Hgvhiov. || Wavirrmog Bear-

videw. | § Aprovordic IMoylaydpew. | Aiétinog Edgoildov. |

10 “Aoworogar ‘Yyordiog. | § Aoilnhoc Xapiddov. | IHoveiderog

Mporéw. | Mayiwv Holveddeos. | § Minaldys Qudeoridsw. |
Agyémoleg TIvIokew. | AAA .1, "Aervoilew.

b Rechte Columne.

Duddevos K - -. | § Mvdeaybons I vavog?). | MvIdhews
5 Gga--. | Nethig Tiyuolé[vov). | § lAveidogog M - -. | ITvdGvak
Aew - -, | ‘Hyyropldyg --. | § Tipevdeldnfs - -]. | Hewoudv[ne

10 --]. | Kidagog K - -. | § Aygwy Eb - -. | ITv9dvvu|og - -]. | Tave-
aivevos --]. | § ‘Heeydeng - -.
Buchstabentormen wie auf den Listen der ilteren Reihe; iiberall M
mit spitzem Winkel am Schnittpunkte der innern Hasten.
In a verdient die Namenform Mayéwy (11) Beachtung: sie bildet die
ionische Fortsetzung zu der nichtionischen Form Maydwy im Epos.

5483 (71) Marmor, am obren Teile des rechten Randes gebrochen.
Die Stele ist an dem grossen Tore, durch das der Weg vom Hafen nach
Panagia fiilbrt, gefunden und spéter nach Konstantinopel verschleppt
worden, wo sie verschollen ist. — Nach einer Abschrift des Dr, Christidis
gelesen und erginzt von Bergmann Hermes 3. 233ff, Die fiinf ersten
Zeilen waren etwas linger als die iibrigen.

’Emri Avoeovpdvov [vof AJioxewvog &gyo[veog - ---). |
"Erci voiode &xdédoren [vfjmog] ‘Hpandéog & mely [td yweiwe
100 Aovdymiot. 0 évad]|oleloyuérog Tov w[fiwov To yweliov
wadagor mwagéber [vei - zag | wlkag Omov 1) womeog [£5e-
BeA|Mevo. "Hv 0¢ wig dyfaldy [c@v Sovhwy wdrrgov eig] {
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5 T0 yweiow, elvaw o Gyyog TOU avareegnuivov 1oy wirolv, TV
de zov hegdivea) | dothor paotiyioavre adwiov lvar, “Omwg
3¢ 70 ywelor xaHagov] | wagéyne, imiuilesdar 1ov dyogyviopoy
wal TCv 18gée Tob | Aoalyzriot Tovg Exdurore ovrag: r Of
wy Empdhovia, | ogellery abrovs THg fuégns Exdotng qui-

10 exvov 9oy wai || ZAordyrriiie: dunalesdar 08 Tovg drcoldyovs
7 alzotg oqsthewr: | vov Jé avargeoquivor voi(e toel xei Tt
ayognyvouwe Exvyy opeldew | tig Guderg.

Z. 2f. *[dva:]|p(e)onuévos: im Anfange der Z. 3 PAI der Stein, Da
nicht anzunehmen ist, dass hier eine andre Perfectbildung gestanden habe
als Z. 5 und 11, wo drawgegnusvos geboten wird, so habe ich diese Form
auch an der ersten Stelle eingesetzt. Der Steinmetz hat entweder zwei-
mal AIP eingehauen oder die Complexe AIP und EP mit einander ver-
tauscht., — 3 Schluss etwa xai xleloec? — 4 [#Egfdd)(R)evo: Bergmann;
A statt A die Abschrift. — Am Ende der Z. el mit Blass, der den Sinn
der das Wort dyyos enthaltenden Bestimmung erkannt hat. Bergmanns
dore ergibt haaren Unverstand, den leider auch ich friher hinunter
geschluckt habe. —— b *[vdv 8% w0v lapdértal: tobrov piv wov Angdévia
Bergmann, év piv Povldusvor rév Hoffmann Griech. Dial. 1II 35 no. 71;
was soll uér? — 11 z@(c {)osi: Bergmann; TQHPE| der Stein.

Die Datierung nach einem statt nach drei Archonten hat ein Ana-
logon auf der von Miller Journ. des savants 1872. 50 verdffentlichten
Liste. Hicks erkldrt sie durch die Aunahme, dass »sometimes only one
was named as the primus infer pares« (Journ. of Hell. Stud. 8. 410).

Wegen des dreimaligen E in der Infinitivendung -ev muss man die
Inschrift in die erste Hélfte des 4. Jahrh. setzen.

5484 Auf dem Friese und ciner Seitenfliche eines Weihaltars, ;;,;;;
im Louvre. — Miller Rev. arch. 12, 140 no. 4. Thas. Inschr. no. 2. Die
Zeilen 6—10 facsimiliert bei Jacobs Thas. tab. II no. 1.

5 ---= | avédmuar. | Qavogdy | Zeguoldeog. || devordijs |
10 Tkatwwvog. | Augiuédan | Eringpdreog. | Mduimrog | Midiorov. |
15 ddeiuavrog | Toosidimrov. | dervouayos | Eingpéveos. | dyhwr

Oidwvog.

Schrift wie in no. 54651, doch sind die Buchstaben zierlicher. Die
beiden ersten Zeilen stehn auf dem Friese.

Z.1...,.. ONEX M., von ihm zu [‘Hysuldvss erginzt.

Der Z. 7f. genannte dupuuédov *Enixodreos ist identisch mit dem in
no. 54724, registrierten Theoros.

5486 (73) Marmor, in der Vorhalle der Kirche des H. Georgios
drei Stunden von Kastro. — Conze Reise auf den Inseln des thrakischen
Meeres 36. Nach der Abschrift des Dr. Christidis Miller Rev. arch. 27. 414,

Swvpvog | Oukewrvid[elog | voi Sgpaigov.

Z. 1 nach C.; MIVOZ Chr.
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5486 Auf dem Fries eines jetzt im Louvre aufbewahrten Bas-Re-
liefs. — Miller Rev. arch. 12. 129 no. 1. Thas. Inschr. no. 1.

®ilg Kleouydeog.
Schrift wie auf der Weihinschrift no. 5484.

5487 (83) Henkelinschriften.

Unter den thasischen Henkeln, die seit 1887 bekannt geworden sind
(Grundmann Jahrbiicher f. class. Philol. Suppl. 17. 281, Hiller vou Girt-
lingen IG XII 1 no. 1419ff., Schuchhardt Inschriften von Pergamon I 489
uo, 1255ff,, EPridik Mitth. 21, 175ff. und 22. 154), ist keiner durch eine
erwihnenswerte Inschrift ausgezeichnet. Die folgende Sammlung ist daher
in der Hauptsache Wiederholung der frither gegebnen.

1) Aus Olbia, jetzt im Stadtmuseum zu Odessa. — Becker Mélanges
gréco-rom. I 435 no. 4.

|@]aciwy. | “Aoxive(£).
* doyiva(): I statt = B. Vgl no. 54718,

2) Ebenso. — Becker a. a. 0. no. 6,
Qaolw|v). | déahnog.
Zu Afalxos vgl. Asfadxos no, b470e,,.

3) Aus Kertsch, Sammlung des Herrn von Kuris. — Becker Jahrb.
f. Philol. 8. 5. 464 no. 9a.

[ANyuis. | Oageor. | [@]i(A)wr.
Z. 1 *[Alypis: erginzt nach no. 5469,. — 8 .1AQN,
4) Aus Niconium, Sammlung Becker. — Becker a. a. 0. 4. 459 no. 7.
Ocoqaiv. | |@lagiwr. | [IT]aveaviy]g).
5) Kertsch, K. Ermitage zu St. Petersburg. — Stephani Mél. II 209
0, 3, Compte rendu 1859. 141 no. 2.
Nougwr. @detov. Agrorayder.

6) Kertsch, Kaiserl. Ermitage zu St. Petersburg, — Stephani Compte
Tendu 1869. 205 no. 101.

cvvenne | Gaglawly). | Eoaydgrg.

An erster Stelle fehlt vermutlich Kisopdr: Kleopd[v]. Edaydeys
& a. 0. 204 no. 98.

7) Ebenso. — Becker Mél. 1 436 no. 14, besser Stephani Auatiquités
du Bosph. Cimm., Inser. no, LV, 1.

[Ex)i Ty[Alepdreog. @doeor,

firiech, Dial,-Tnschriften. L1, Band. 2. Hilfte. 43
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NEAPOLIS.

Strabon VII 36: ITage 8¢ v magaliay voi Zrpvudvos xai darmrvey
modes Nedmodis xai aivro 1o Adrow, siixagma mwedia xal Auvny xai morapols

xal vavaijywa wai yovosta Avetredf] Eyov.... KEustath. zu Dionys. Perieg. 517:
@dgog . ... 16 Adroy ovvduxios, molw &vdofov megi v o Zrguudves mag-
aliay.

5488 (84) Miinzkabinet in Berlin. — von Sallet Beschreibung der
antiken Miinzen IT 102 no. 30.

R Re. Neorroleriow.
Aus der ersten Hilfte des 4. Jahrhunderts.

Phares.

Steph. Byz. Pdpos, rijoos &v @t ‘Adplar . ... For 8¢ xriope Hagiow,
dic "Epogos eixoarde Syddmwe. Die Colonie ist im Jahre 385 angelegt (vgl
E. Meyer Gesch. d. Alterth, V 162f.).

5489 (87) Bockh CIG no. 1837d Add. nach zwei ihm von Stein-
biichel iibersandten Abschriften (Kaibel Epigr. gr. no. 809).

Klewiny | ‘Eouaydgov | dexary(y) [ule | avéIyue “Agpood|izye|.
Z. 3 dexdry(v) [ule: Kaibel; AEKATHM E die Abschrift.

VIILI. Siphnos.

5490 (88) Hohle Koudga: auf Siphnos. — Nach den Abschriften
von Ross und Finlay Béockh CIG no. 2423¢ Add. Nach der Zeichnung in
Rossens Tagebuche Rohl IGA no. 399. Nach eignem Abklatsche Hiller
von Girtringen IG XII 5 no. 483.

¥VOEON Nv(u)péawry
HIERQM  heegov.

5491 (89) In oder bei der heatigen Stadt Kastro abgeschrieben von
Ross und von ihm Intelligenzblatt der Aligem. Litteratur-Zeitung 1838. 11
veroffentlicht (Bockh CIG no. 24234 Add.; Hiller von Gértringen IG
XII 5 no. 495), jetzt verloren.

Twordijg, Khevrgivy | dyuongitov.
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IX, Tenos.

5492 Marmorplatte, jetzt im Britischen Museum. — Backh CIG
no. 2338 (nach einer ungenauen Abschrift Otfried Millers). Newton Ane.
Gr. Inscr. no. 377. Sachlich erlautert im Recueil des inseriptions jari-
digues grecques I 63ff.

Der Stein enthilt eine dvaygags der unter dem Archontate des
:‘ji,!,cstm'lag erfolgten Verkiufe von Landereien und Hausern; das in der
Uberschrift ausserdem angckiindigte Register iiber die mgouedy ddosts muss
auf einem andren Steine gestanden haben. Bei dem grossen Umfange des
Denkmals beschranke ich mich suf Heraushebung der Abschnitte, die
Sprachlich bemerkenswertes enthalten.

Z. 15 ’Amelharcivog wéum(tle mi déna ALcovivy HvSo-
xoltov Gguyuic, [5g xtlowog Hewoingaltlyg [1]odvdglov @lgu-
1jotog, mxg& ----,j [7g] wgtog Zluw&émqg ’Ayhoyévavg
Ogvijorog, émplavo iy ollwiav wal ta ywele ta v 3] x]vu
doayucr agylvelov] wlicwy &exooiwy E8[dojunnovi(a] drrw
Touiy |ofokav, oig yeiroves Kenoidag | ‘Hlywddov *Eoyarie-
{e16, Khed|venog Kehhgavrog ‘Hoarheid|ne, ] dmelavo 2Auq-
vo pera A .. payov wlag Alfwovizng wai wvlellov He[iale-
#| pa|rove.

z. 28 ‘Hoawivog Ent|er "Augolic ]Lloq)wvrog [@|eoriag,
s wlgag Didopay DidoFov Qe[auadr;ag] implaro 7[aga
deoyvyrov Edxdéovs Ggvyalov ta ylulon | Talv yw[elwy nai]
Tiig olniag vwv & Nodwedaw, oilg yeirwy Iloclecduiveiog, wai
te 7fpliv [ovlra Evdvredrov, a Emelavo ‘Adgyprédyls waga)

0 "dugudiog ulere| xvelov Wedopdiviag doayudv td|zearjoofiwy-
mpariples Apoyirédyg ‘Hysovpdvov I'vpo|wslig, | Avlreydens
ovriwvog @guijatog, E[t)a(viwe Haowpavios dovansis, AHM

. AIKOY ‘E[oylarictng, Sreparovinog @ihoFéov Gsalziadg,
woi péowr mwavireg wal ywels FxeeTog TTAVTOS TOU Goyvelov.

Z. 42 - - Adxpéwvog "Eoyatidiye émelaro wy olxlay uei
ta ywela va v Elatjoiver rdvia Goa inglaro Aivina | reage
--, olg yafr[w]y Ihjwog, dpayudv dgyveliov meveexooiwy:
?rga'rﬁgagl . 0¢ "Alploroaridov, Hsororparidng, AydIupyos
Alx,uewmg Eoyaridmat.

Z. 45 IMooidedvog dydoe tovaué(vov|'  Sw-- --ov @gotidg
mera wvplov Kryoudgyov T...KTYC .. ENA A [émglaro 7)|ega
Gavvrig KhsooFévovg 'fauw&z'd‘og wal avglov fo{o]wAéovg
Kleo{crﬂevotg “lewe[pFéwg f[o] xwgwr w0 rakot|uevor] | Ae--,
[ee o]g;;gt 1‘ 6dog wuzda 'qt yeivoveg HAetoraglyos, * 4 i~

43*
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50

payog, doax(i)dv doyvelov énardv einoor” moarijgeg "loovkis

Kle[ua’]&e’wug o[ Felg), .. [u?uj:?g KAgovixov, Klsddwgog
Imb uléowe r|dvres wai ywelg Freotog ﬂ'ar‘mg Tov
Coyveolov.

7. 48 “AvIsorypiivos oydoer iovaudvov X Ao|Tlepioiivog”
Teleoexhiic Eiuhéovs ‘Hoo|reldng magla *Ogdéos *0pdiddos
& 7d|Aewg) | Enfolavo] vag olniag wei vot mwigyov 76 vé[rap-
rou] péeos el ta ywele ta ¥ lexivdwe wdvie, Soa te imgl-
ato *Ogdevg reaga IModvrgarvovg tob "E[ingdroug, oig yelzoves
Hie|iaragyos wei ‘dordu]ey(ols, doayu|dlv agyveiov dioyiriwr
revgafrooiwy),

Z. 55 | @ga]ovyigas Xeag(t)a(t)adov x rwodews mags Stuiov
‘Aoloviog "Eoye[tidlvov wai maga "Aglotiog "Aglariog "Eoya-
wuwo[v, wv xdgilos Siuog *Aglaviolg *Eoyavidtlng, 2rplavo
rag olwlag el Tov wépeu[ov wel te ywliele va év Aloide
wdvre Goa qv] *Aelotiog, nei zag doyatiag wal Varog &lyw-
yleg vag ov[olag t@v] ywelwy vovrwy, oig ysitoveg Akeivos
KalAlo[v, Evvglatyg *loodijuov, deayuldv agyveiov verganis-
[plwy] | wai [Elrvafood)wy: moarijges “Aorwakivog ’Onjrogolc]
"Ele[Svaeslvg nafzle deen[ololag meveijuovra, [Iacirézrov
Svupdyov KMuvuevetls xalta oxvaxosiag weveirovele, lépwr
‘Tegorroheog E[AstFvarevg] | nava diaroolag, EdIvys Heardelov

"Ehetdvawsvg xave diaxooicg, Oulionfog] .| . KANOY @euiotos

weva Exavov eivoow, @gaovyigals Mopulyi[wvols [Aovanevls
ware mevearooilag, -- Mollovgiwv{og] Jovaxrevs reve yxikies
oxvanodiag Touaxovie, Aoxlaylceals Mogluxlwvos Adovanevs
ward mevtaro[otlag, Anuoxedt(yg] - - alov Ggloriddylc xazd
fxargv, K-- || Klvusvedg xal wowov Hegurdv nare iword?
TCEVTROVTQ.

Z. 62 Sevidquog [Mm]gny.{rovg *ELecFvenstg n:[agd Hzor
xgamvg] | "fecvdoov @gurgm[o]v englaro m;g ouuorg 'ngg &
aoTee TV qp[c]asmv xa[o 'mg Holag Tag Imolgag rai Tol
oirorrédov To Loy, olg yeitwy Axeaiufeorog, JSouy[ucv o
yuglov] | duaxosiwy meverrovie, swavie Ooa Ecglavo ITsar
rparng mega Ggdowvelg] Gouolvflovi[ov]: mearne “loavdgos,
@yfaiog Heoixgarov[g] Oovijaeor, Toavdgog Davordéofvg] - - |
wal wéowe mwavieg wal ywels Exaorog 7weveog Tov dgyuglov.

7. 65 "Apre[pi]otivog Kald[ix)oarns Syuiov "Eoyariaitys
waps Qugaaydgov "AydFwrog nai S - - - - | ‘Heaxhetdwv wei
gudic ‘Hoax[Aed[d]y #glaro wip oliualowdy Tow & Nev-
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416‘t[uu rqv] xahovpéyyy ./tmevsmv, 7 s[n]qmro zega Ggaov-
Mf,éoug Hgar[ﬁswv" - n yeiro]lveg Stuiag, Krijrwy, dpayudciv
ﬂeyvng ratgammwv

Z. 75 “Ever xal véiaw *EdstSvardvog: -~ - - | Klvuevig pere
wvoiov Kdeowidov[s ITv]Yoorgaridov “Hoyla ]Al&[t’]ﬁ[ov weg|d
.- ’E(uaum'r[ov mi #Jow{ot ‘H ]/em{ﬂ.]ecdwv rplato 'r:q?g
oauab tijg & &fatle, 'q ?}'V ngoz[sgov - - - 70 uevé]woov nai
vrdrvoy  dgayudy agyvlov axorrov, ois yeitwy Duhagyidng
Kheokévov “lawivdevg, ovvemawolons " dpioropdyns vig Swot-
uévorg uera wrvplwy tou mwaldwy ---- [va]]go’mov ol
Ocorriiwg.

Z. 91 [Hopadev(og) vovur|via(i]" ‘Hyéag  Augu ... . ¢ "Ehe-
Yva[evg wlegd Xefipéhla Xagvosiov Oelor(i]adog xai maga
Deedig Xefvoolov Gsoviados wei maga lpungiryg Xeuwgéha
"EletYvaidos pera wvplwy [Tiuongdrolvg nat Xeawgéhfa) | Xa-
puoaiov @eariadwy Emplato Ty oixlay 4ol Ta ywola TG &
g mavea [6)oe §v Xefvoaiov vob 7eatgds w0t Xetpéha
2ai Dedaig, oig yelvoveg Aplotavdpog, Mavewvelg, nai uéofwe
7aga] mwaviwy | wei yweig rweg’ Exdorov Shov 7o ywel(lo[v]
xel Tdg L0X@TLCS magag Gooe &lol Tov ywel|wy, wal ta tdava
Goa t0ti TG yeweyias, wai Tov wigauoy wov Svia wai Hpas

% zalc éwovofag] | el e &i[ha] onsly dpayudy dgyvelov
eerayptdion: 7TQaTRoES Srpareog Haviadioviog @GguroLog wara
xthiag, Iolvwgdrys 'Emixparovg Adovansts wava xiA[ialg,
Heoigidlog] | @udquovog & (700 |Aew(s], Havvapidng Mavea-
Adoveog @Govijorog, Tiuorpdatyg Xefvoolov @soriddyg, Alvy-
olag, ‘Adpovdval ‘Agioroddyov @eariddon el uiowe mwdvesg
wal ywols Exa{oltos mavrog Tov agyvplov.

z. 106 "Emavdgog ‘H[yléhew Klvueveds meapa @avindg
Maopidov 8z molewg uera wvgiov Iadipilov @dajuovos Ex
nwokew(g] | émplat{o] v yweiwy xatl T oixleg Tay &
Elaudvaloe waviwy 1o fuioy woi Ty Eoxeridy mdrroy (1)
v émplaro Devine) mags 'lgisgityg, ols yeivoves Kheaydgag,
Xagure[swi]-| Ong, dgayudiv deyvolov Tevpanioythicy’ roatigeg
ral fefarral TGy ywelwy xal Tig olxieg Dudqjuwly Taow-
Qikov &x wodews, Iacigilog Oihijpovog, vei uéowe wai yowels.

Schrift: ©, 1M, Z, der untre Teil der Rundung des ® ist meist zur
geraden Linie gestreckt, O und @ kleiner.

Der Text ist von Newton constituiert. Abgesehen von den Fehlern
des Steins notiere ich nur die Stellen, wo ich von ihm abweiche.
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Z. 16f. *[Kpnoilas | ‘Hlyddov: erginzt nach Z. 23 Konoilas - -ov,
wo N. [piddjov herstellt, — 17 4..udyov: wenn die Fehlstelle richtig
angegeben ist, so kommt von bekannten Namen Adsiuayos in Frage; vgl
Z.100 Adsixgdrove. — 28 *1a f[ulen]: erginzt nach Z.107 éxglare 16y go-
giww xai ijc olniac .... va fuion. Newton za [uépn]; aber der senkrechte
Strich, den das Facsimile hinter TA bietet, kann nicht Rest eines M sein,
iiberdies ist der Ausdruck anstdssig. — 30 *E[d|a(v)we: E.AAQP das
Facsimile. — 43 *..., oc A[g]isrgaridov: von den drei ersten Buchstaben
bietet das Facsimile unverkennbare Reste, von dem zweiten Sigma ist der
untre Strich erhalten (statt _ erwartet man freilich eine gekriimmie
Linie). - -zgavidov N. — 47 dgay(u)@v: M tibergangen. — 48 Die Formu-
lierung des Datums ist unklar. Das Zeichen X »scems to be part of a
monogram, but the traces are exceedingly faint« N. — ’Opdutdoc: so um-
schreibt N.; nach dem Facsimile wiirde man auf Y als letzten Buchstaben
schliessen. — B6 * Xag(c)o(t)adov: XAPEZTAAOY das Facsimile, — * 58
(Mogulyi{wwvals: die erginzten Zeichen fillen die von N. angegebnen
Liicken; so erscheinen drei Sohne des Mopvy{wy hinter einander als
Garanten, — 64 mparjo: man erwartet mgarfjges; der umgekehrte Re-
dactionsfehler steht Z. 88: ok yefrovec ITigoerxos Xagrddos. — 76 *["H]ye-
o[ sddy: ["d]yso[c]lecddy N. — 91f. ["Ilgac]@r{os) vovunlviale]: der Stein-
metz hat statt NOZNO nur NO eingemeisselt. — 107 foyandv mdvrow:
advvwy (statt masdy) aus dem vorangehenden wiederholt.

Unter den ionischen Sprachresten sind vor allem die Genetive auf
-ddog zu Nominativen auf -ddy¢ hervorzuheben, die ich Beitr. 20, 241f.
ans Licht gezogen habe und die ich auch heute noch nicht besser zu ex-
kliren weiss als damals. Die mitgeteillen Abschuitte enthalten zwei
Beispicle: Z. 48 maga *Opdsos ‘Opdiidos (zweifelhaft), Z. 92 mapa Xawéia
Xapvoaiov Osoriddog. Zu ihnen kommen zwei weitre: Z. 78 magd Qsomidews
Awgodéov Ocoriddos, und Z. 88 IIdppaxos Xagrddos. Den Nominativ
BOzoniddne bietet die Urkunde hiufig; Xagrddrne steht zweimal auf den von
Frohner (Les inscriptions grecques du Louvre no. 82—86) herausgegebnen
Magistratslisten von Tenos. FKine zweite Singularitit sind die Genetive
auf -@ zu Stimmen auf -oc: zu Pavixds (Z. 46, 106), Padde (Z. 92. 98)
treten diveedis (42), Mynods (82), Kallids (109), Mavedis (118). Auf nicht~
ionischem Gebiete sind sie nicht selten.

Die Z. 48 und 65 gebrauchte Formel wal péowe mdvves wai yopis
fxagros mavros Tol doyvolov sagt aus, dass die mpavijgsc alle zusammen
und jeder einzelne fiir den ganzen Betrag haften. Z. 76 ist die Rede von
einem ustéwgor xal vwdruwor Teile des Hauses, Z. 123 von w6 ustéwgor
oixnua. In psréwgos liegt der Begriff der Unsicherheit; wie er in diesem
speciellen Falle zu definieren ist, ldsst sich nicht sagen. In Ephesos
werden ¢ ustéwpa fyyvdusvor unterschieden von solchen, die sind Zypve-
uevoe mpoe avrd ta xriuara (Dittenberger Syll.? 510, 42), d. h. solche, die
fir ihre Forderung nur handschriftliche Sicherheit hatten, von solchen,
die sie hypothekarisch hatten sichern lassen (Dareste). Den Terminus
vndrumog hat Newlon durch Berufung awf Pollux VIII 29 erklart: xaf
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Sixne piv Ik ey @v 6 viv xelolpevos Timos, 10 idiwnixdc dugrofiTnue
(avexpivovro i tag Afbes of dpyovees); ein xvijua dmérumov ist also ein Ob-
ject, dessen Eigentumsrecht strittig ist.

Ein ITippaxos Thviog wird CIA II 983 IIl,; erwihnt, in einem unter
dem Archon Hermogenes (183/2) abgefassten Kataloge. Der Schrift nach
konnte dieser ITdggaxos mit dem Z. 77/78 genannten identisch sein.

Dritter Abschnitt.

KLEINASIEN,

A Zwolf Stiadte.

Herod. I 142: I'idgoay d& od v adeyy olrot vevoulxaot, didd trodmovs
téoospas mapeywyiwy. Miinzos ... Muvobs te xai Iowjvy. Aftac pév .
xara zatra OGwaleydpevar opioe, aide 08 dv wii Avdipe ' “Epesos, Kolopdwv,
Aéfedog, Térrg, Klalousvai, DPoxaia' alrar 8¢ ai molss tijior mgdregoy As-
rPeloniar duoloyéovor xard yldooay obdsv, oplor 8¢ duopwriovor. “Ew 95 vosic
tadhowwot "Iddes moless, 1@y ai dbo pdv vijoovs ofxéazas, Zduov ts xai Xiow,
9 8% ula v it fmsigan Sgvrar, "EpvBgai. Xior uév vwv xai Epvdgaior xara
Twite diadéyovves, Zdpeos 38 éx’ Ewurdy poivor,

a Miletos, Myes, Priene.

I. Miletos mit Colonien.

Miletos.

5493 Zwei Fragmente aus dem Hof eines theaterférmigen Gebiudes
Bruchstiick a4, die obere rechte Ecke der Urkunde vorstellend, in Minus-
kein berausgegeben von Wiegand Sitzungsber. der Berl. Akad. 1901, 904f.
Bruchstiick b, das an o nicht anschliesst, nach einer Photographie und
mit Benutzung der Umschrift und kurzer Erlauterungen Fredrichs heraus-
gegeben von Kekule von Stradonitz a. a. 0. 1900. 112,
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